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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS
(EU) 2015/... RENDELETE

()

az Eurépai Vasuti Ugynokségrol

és a 881/2004/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérol

(EGT vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Europai Unié miikddésérdl szolo szerzodésre €s kiilondsen annak 91. cikke (1)

bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,

a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetden,
tekintettel az Eurépai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleményére',

tekintettel a Régiok Bizottsaganak véleményére?,

rendes jogalkotasi eljaras keretében?,

! HL C 327.,2013.11.12., 122. 0.

2 HL C 356.,2013.12.5., 92. o.

Az Europai Parlament 2014. februar 26-i allaspontja (HL ...) (a Hivatalos Lapban még nem
tették kozz¢€) és a Tandcs ...-1 allaspontja elsé olvasatban (HL ...) (a Hivatalos Lapban még
nem tették k6zz¢). Az Eurdpai Parlament ...-1 dlldspontja (HL ...) (a Hivatalos Lapban még
nem tették k6zz¢). és a Tandcs ...-1 hatarozata.
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mivel;

(1

2

Az egységes eurdpai vasuti térség fokozatos 1étrehozasdhoz uniods intézkedésre van
szlikség a vasutakra alkalmazand6 szabalyok teriiletén, mind a miiszaki biztonsagi, mind a
kolesonos atjarhatdsagi szempontok tekintetében, amelyek elvélaszthatatlanul
kapcsolodnak egymashoz és nagyobb mértékii unids harmonizaciot kivannak. Az elmult
két évtizedben sor kerlilt vonatkozo vasuti jogszabalyok, kiillondsen harom vasuti csomag
elfogadésara; e csomagok e tekintetben legfontosabb elemét a 2004/49/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi iranyelv', valamint a 2008/57/EK eurdpai parlamenti és tanacsi

iranyelv? jelenti.

A vasutbiztonsag ¢s a kolcsonos atjarhatdsag céljanak egyidejii kovetése jelentds technikai
munkat igényel, amelyet egy szakosodott szervnek kell irdnyitania. Ezért volt sziikség arra,
hogy a 2004. évi masodik vasuti csomag részeként a meglévé intézményi keretek kozott és
az Union beliili er6egyensuly tiszteletben tartasaval 1étrejojjon egy vasutbiztonsaggal és a

kolcsonds atjarhatosaggal foglalkozo eurdpai ligynokség.

Az Europai Parlament és a Tanacs 2004/49/EK iranyelve (2004. aprilis 29.) a k6zosségi
vasutak biztonsagardl, valamint a vasuttarsasagok engedélyezésérdl szol6 95/18/EK tanacsi
iranyelv €s a vasuti infrastruktira-kapacitas elosztasarol, tovabba a vasuti infrastruktira
hasznalati dijanak felszamitdsarol és a biztonsagi tanusitvanyrol szold 2001/14/EK iranyelv
modositasarol (Vasutbiztonsagi irdnyelv) (HL 164., 2004.4.30., 44. o.).

Az Europai Parlament és a Tandcs 2008/57/EK iranyelve (2008. junius 17.) a vasuti
rendszer K6zosségen beliili kolcsonds atjarhatdésagarol (HL L 191., 2008.7.18., 1. 0.).
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Az Eurépai Vasuti Ugyndkséget (a tovabbiakban: Ugynokség) a 881/2004/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet' hozta 1étre azzal a céllal, hogy el8segitse egy hatarok
nélkiili eurdpai vasuti térség 1étrehozasat és a vastti agazat 0jjaélesztését, ugyanakkor
megerdsitse az dgazat kinalta Iényeges biztonsagi elénydket. A negyedik vasuti csomag
fontos véltoztatasokat tartalmaz, amelyek arra iranyulnak, hogy az Ugynokség feladataihoz
kozvetleniil kapcsolodo 2004/49/EK ¢és 2008/57/EK iranyelv atdolgozasa révén bevezetett
modositasokkal javitsak az egységes eurdpai vasuti térség miikodését. Az emlitett
iranyelvek mindenekel6tt a jarmiiengedélyek és biztonsagi tantsitvanyok kiadasdhoz
kapcsolodo unids szintii feladatok elvégzésérol rendelkeznek. Ez a megkozelités az
Ugyndkség fokozott szerepvallalasat feltételezi. Az Ugyndkség feladataiban és belsd
felépitésében altala bevezetett jelentds valtozasok miatt a 881/2004/EK rendeletet 4j
jogszaballyal kell felvaltani.

Az Ugynokségnek hozza kell jarulnia a valodi eurdpai vasuti kultara kialakitisahoz, és a
vasuti dgazat valamennyi szerepldje kozotti parbeszéd, konzultacid és véleménycsere
fontos eszkozeként kell szolgélnia, kellden figyelembe véve az emlitett szerepldk feladatait
¢s a vasuti dgazat miiszaki jellemzdit. Feladatainak ellatasa soran és kiilondsen az
ajanlasok és vélemények kidolgozasakor az Ugynokségnek maximalisan figyelembe kell
vennie a vasuti kérdések kapcsan a vasuti dgazat —igy kiilondsen a vasuti agazat
szakértéinek és az érintett nemzeti hatosagok — kiilsd szakértelmét. Az Ugyndkségnek
hozzaértd és reprezentativ munkacsoportokat és egyéb csoportokat kell 1étrehoznia,
amelyeknek elsésorban az emlitett szakértdkbol kell allnia az Ugynokség képviseldibdl és

e szakértokbol.

Az Europai Parlament és a Tandcs 881/2004/EK rendelete (2004. aprilis 29.) az Europai
Vasuti Ugynokség 1étrehozasarol (iigynokségi rendelet) (HL L 164., 2004.4.30., 1. 0.).
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Az Ugynokségnek még nagyobb szerepet kell véllalnia a hatasvizsgalati tevékenységben,
hogy ezzel egyrészt belatast biztositson a vasuti dgazatra gyakorolt gazdasagi hatasokba és
tarsadalomra gyakorolt hatdsaiba, mésrészt megalapozott dontéshozatalt tegyen lehetové
masok — elsésorban a Bizottsdg, az Ugyndkség igazgatotanicsa (a tovabbiakban:
igazgatdtanics) és az Ugyndkség ligyvezetd igazgatoja (a tovabbiakban: iigyvezetd
igazgatd) — szamara, harmadrészt pedig hatékonyabban iranyitsa a munkéval kapcsolatos

prioritasokat és forraselosztast az Ugynokségen beliil.

Az Ugynokségnek fiiggetlen és objektiv technikai tamogatast kell nytjtania elsésorban a
Bizottsag részére. Az (EU) .../... eurbpai parlamenti és tanacsi irAnyelv'" az atjarhatosagi
miiszaki eldirasok (AME-k) kidolgozasarol és feliilvizsgalatarol rendelkezik, mig az (EU)
.../... eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv>™ a kozds biztonsagi modszerek (KBM-ek), a
kozos biztonsagi célok (KBC-k) és a kdzos biztonsagi mutatok (KBMu-k) kidolgozasarol
és feliilvizsgalatarol rendelkezik. A munka folyamatossagéhoz, valamint az AME-k, KBM-
ek, KBC-k ¢s KBMu-k kidolgozasahoz alland6 miiszaki keretrendszerre, valamint komoly
szakmai tapasztalat birtokdban 1€v6 kiilon személyzettel rendelkezd szakosodott szervre
van sziikség. E célbol az Ugynokségnek az AME-k, KBM-ek, KBC-k és KBMu-k
kidolgozasaval és feliilvizsgalataval kapcsolatos ajanlasokat és véleményeket kell
megfogalmaznia a Bizottsag szamara. Ezenkiviil a nemzeti biztonsagi hatosagok és

szabalyozo6 szervek kérésére fliggetlen miiszaki szakvéleményt is kell nyilvanitania.

++

Az Eur6pai Parlament és a Tanacs (EU) .../... irdnyelve (...) a vastti rendszer Eurdpai
Unidn beliili kolcsonds atjarhatosagarol (HL ...).

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szamat,
valamint egészitsék ki a labjegyzetet.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) .../... iranyelve (...) a vasutbiztonsagrol (HL ...).
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szdmat,
valamint egészitsék ki a labjegyzetet.
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Ahhoz, hogy az egységes biztonsagi tantsitvanyok vasuti tdrsasagoknak valo kiadasa
hatékonyabban és partatlanul torténjen, elengedhetetlen, hogy az Ugyndkség kdzponti
szerepet kapjon. Abban az esetben, ha vasuti tarsasaga miikddési teriilet egy tagallamra
korlatozodik, lehetdséget kell biztositani az érintett vasuti tarsasag szamara annak
megvalasztasahoz, hogy az egységes biztonsagi tanusitvany iranti kérelmét az
Ugyndkséghez vagy a nemzeti biztonsagi hatdsaghoz kivanja-e benytjtani. Errdl az (EU)

..../.... iranyelv" rendelkezik.

Jelenleg a 2008/57/EK iranyelv — egyes kiilonleges esetek kivételével — minden
tagallamban eldirja a vasuti jarmiivek tizembe helyezésére vonatkozé engedélyt. A
Bizottsag altal 2011-ben 1étrehozott, jarmii-engedélyezéssel foglalkozdé munkacsoport
egyrészt tobb olyan esetet targyalt, amikor a gyartokat és a vasuti tdrsasdgokat hatranyosan
érintette az engedélyezési eljaras tilzott id6tartama és koltsége, masrészt javitasra iranyulo
javaslatokat tett. Mivel egyes problémak a jelenlegi jarmii-engedélyezési folyamat
Osszetettségébol adodnak, azt egyszertsiteni kell, és amennyiben lehetséges, egyetlen
eljaras keretében kell 6sszevonni. Minden vasuti jarmiire csak egyetlen engedélyt célszerli
kiadni. Abban az esetben, ha a felhasznalasi teriilet egy halozatra vagy egyetlen tagallamon
beliili halozatokra korlatozodik, lehetdséget kell biztositani a kérelmez6 szamara annak
megvalasztdsdhoz, hogy a jarmiiengedély iranti kérelmét — az e rendeletben emlitett
egyablakos informacios és kommunikécios rendszer segitségével — az Ugyndkséghez vagy
a nemzeti biztonsagi hatdésaghoz kivanja-e benyujtani. Ez kézzelfoghat6 elényodkkel jarna
az agazat részére, mivel csokkentené az eljaras koltségeit €s idotartamat, valamint
mérsékelné a hatranyos megkiilonboztetés kockéazatat, kiilondsen a vastti piacra belépni

kivano uj vallalatokkal szemben. Errél az (EU) .../... iranyelv" rendelkezik.

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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9) Alapvetd fontossagi, hogy az (EU) ..../.... iranyelv"’ és az (EU) ..../.... irAnyelv'™" ne
eredményezze az unids vasuti rendszerben a vasutbiztonsag szintjének csokkenését. E
tekintetben az Ugynokségnek teljes korii felelésséget kell véllalnia az ltala kiallitott
jarmiiengedélyekért és egységes biztonsagi tanusitvanyokért, feleldsséget vallalva e

tekintetben mind a szerzédésszegéssel, mind a szerzédésen kiviil okozott karokért.

(10) Az Ugyndkség személyi allomanyanak az Ugyndkségre ruhazott feladatok végzése
tekintetében fennallo felelésségére vonatkozoan az Eurdpai Unid kivaltsagairol és
mentességeirdl szolo 7. jegyzokonyvet kell alkalmazni. A jegyzOkonyv alkalmazésa nem
vezethet a tagallami birosagi eljarasok indokolatlan késleltetéséhez vagy indokolatlan
korlatozasahoz. Olyan, az Ugyndkség személyi dllomanyat érintd birdsagi eljaras esetén,
amelynek soran az Ugynokség valamely alkalmazottjanak tagallami birosag elétt kell
megjelennie, az igazgatdtanacsnak haladéktalanul fel kell az alkalmazott mentességét
fiiggesztenie, feltéve hogy ez nem jar az Unid érdekeinek sérelmével. A mentesség
felfiiggesztésérdl szolo dontést indokolni kell, és az az Eurdpai Unid Birdsaga altali

birdsagi feliilvizsgalat targyat képezi.

(11) Az Ugyndkségnek lojalisan egyiitt kell miikddnie a tagallami igazsagiigyi hatosagokkal,
kiilondsen olyan esetekben, amikor az Ugyndkség részvétele a jarmiiengedélyek és
egységes biztonsagi tantsitvanyok kiallitasaval, valamint az Eurdpai Vasuti
Forgalomiranyitasi Rendszerhez (ERTMS) kapcsolodo palya menti berendezések
projektjeinek jovahagyasara vonatkozd dontésekkel kapcsolatos hataskorének
gyakorlasahoz kapcsoldddan sziikségessé valik. Amennyiben az Ugyndkséget vagy
személyi allomanyanak tagjat a vonatkoz¢ tagallami eljarasokkal 6sszefliggésben
informacioszolgaltatasra kérik fel, az Ugyndkségnek gondoskodnia kell arrél, hogy az
informaciokérés vagy sziikség esetén az eljarasban valo részvétel iranti kérés elbiralasara a
kell6 gondossag elvével d6sszhangban, ésszerti idon beliil keriiljon sor. Az
igazgatotanacsnak e célbdl ki kell dolgoznia az ilyen esetekben alkalmazand6 megfeleld

eljarasokat.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.

++
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(13)

Annak érdekében, hogy folytatni lehessen az egységes eurdpai vasuti térség kialakitasat,
kiilonosen ami a fuvaroztatok és az utasok megfeleld tajékoztatasat illeti, valamint hogy el
lehessen keriilni a telematikai alkalmazéasok széttagolt fejlesztését, meg kell erdsiteni az
Ugynokségnek az ilyen alkalmazasok teriiletén betdltott szerepét. Az Ugyndkségnek —
mint unids szinten illetékes szervnek — kiemelkedo szerepet kell kapnia ezen a teriileten,
hogy biztositsa valamennyi telematikai alkalmazas kovetkezetes fejlesztését és
alkalmazésat. Ezért az Ugynokséget a telematikai alkalmazasok tekintetében
rendszerhatdsagi jogkdorrel kell felruhdzni, mely mindségében eljarva feladata lesz
valamennyi vonatkozé alrendszer-kdvetelmény unids szintli fenntartdsa, nyomon kovetése

¢és kezelése.

Tekintettel az ERTMS az egységes eurdpai vasuti térség zavartalan fejlédésében és
biztonsagos mitkodésében jatszott jelentds szerepére, valamint e rendszer széttagolt
fejlodésének elkeriilése érdekében fokozni kell az atfogo, unios szintli koordinéciot. Ezért
az Ugynodkségnek — mint unids szinten az e teriileten legnagyobb szakértelemmel
rendelkezd szervnek — nagyobb szerepet kell kapnia ezen a teriileten, hogy biztositsa az
ERTMS egységes fejlesztését, és gondoskodjon mind arrdl, hogy az ERTMS-berendezések
megfeleljenek a hatalyos eldirasoknak, mind pedig arrol, hogy az ERTMS-hez kapcsol6do
eurdpai kutatasi programokat 6sszehangoljadk az ERTMS-re vonatkozo miiszaki eldirasok
kidolgozasaval. Az Ugyndkségnek mindenekelétt meg kell akadalyoznia, hogy az
ERTMS-re vonatkozo kiegészitd nemzeti kovetelmények veszélyeztessék annak kdlcsonds
atjarhatosagat. Ugyanakkor a nem dsszeegyeztethetd nemzeti kovetelmények alkalmazasat

Onkéntes alaptiva kell tenni, vagy hatalyon kiviil kell azokat helyezni.
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(15)

Annak érdekében, hogy a palya menti ellendrz6-irdnyito és jelzo alrendszerek izembe
helyezésére vonatkozd engedélyek kiadasara iranyul6 eljarasok hatékonyabbak és unios
szinten harmonizéltak legyenek, elengedhetetlen, hogy az Ugynokség a palya menti
ERTMS-berendezésekre vonatkozo ajanlati felhivasok kiirasat megel6zden ellendrizze,
hogy a tervezett miiszaki megoldasok teljes mértékben megfelelnek-¢ a vonatkozd AME-
knek, azaz teljes mértékben atjarhatok-e Errél az (EU) ..../.... iranyelv' rendelkezik.
Emellett az Ugynokségnek létre kell hoznia a bejelentett megfeleldségértékeld
szervezeteknek az ERTMS tertiletével foglalkozé csoportjat. Szorgalmazni kell, hogy az

¢érintett szervezetek minél aktivabban vegyenek részt a csoportban.

Az Ugyndkség és a nemzeti biztonsagi hatosagok kozotti egyiittmiikodés, valamint ezek
feladatainak ¢és feleldsségeinek vilagos elkiilonitése érdekében viszonylatukban
kommunikécios protokollt kell kidolgozni . Emellett egyablakos k6zds informéacios és
kommunikécios platformot kell 1étrehozni, adott esetben a méar meglévé alkalmazéasokat és
nyilvantartasokat alapul véve €s azok funkcioit kibovitve, annak érdekében, hogy az
Ugynokség és a nemzeti biztonsagi hatdsagok folyamatosan tajékozédhassanak
valamennyi, engedély és biztonsagi tanusitvany iranti kérelemrdl, valamint a vonatkozé
eljarasok allasarol és kimenetelérdl. A platform egyik fontos célja, hogy mar korai
szakaszban azonositani lehessen azokat az eseteket, amikor 0ssze kell egyeztetni az
Ugynokség és a nemzeti biztonsagi hatdsagok altali dontéseket amiatt, hogy tobb kérelmet
nyUjtottak be hasonld engedélyek és biztonsagi tantsitvanyok irant. Ezekrdl az esetekrol

Osszesitve, automatikus értesitések utjan kell tajékoztatast nyujtani.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat..
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(17)

A jarmiiengedélyek és egységes biztonsagi tanusitvanyok kiallitasaért fizetett dijak
beszedését az eddigiekben az illetékes nemzeti hatdosagok végezték. A hatdskorok unios
szintre valo attételével az Ugyndkséget kell feljogositani arra, hogy a kérelmezéktdl dijat
szedjen az el6z6 preambulumbekezdésekben emlitett tantisitvanyok és engedélyek
kiallitasaért. Fontos megallapitani bizonyos, az Ugyndkségnek fizetendd dijakra vonatkozo
elveket. A kiszabott dijak mértékét ugy kell elozetesen kiszamitani, hogy az fedezze a
nyujtott szolgaltatas teljes koltségét, megfeleld esetben ideértve a nemzeti biztonsagi
hat6sagokra ruhazott feladatok elvégzésébdl eredd koltségeket is. A dijak a szoban forgd
szolgaltatasokért felszamitott dijak aktualis atlagaval megegyez6 vagy annal alacsonyabb
lehet. A dijakat a tagallamokkal egyiittmiikddésben, atlathatd, tisztességes és egységes
modon kell megéllapitani ugy, hogy azok ne veszélyeztessék az eurdpai vasuti agazat
versenyképességét. A dijak megallapitasakor kellden figyelembe kell venni a vallalkozasok
fizetoképességét; a dijak nem rohatnak sziikségtelen pénziigyi terhet a vallalatokra. A dijak
megallapitasakor kelléen figyelembe kell venni tovabba a kis- és kozépvallalkozasok

sajatos igényeit is.

Altalanos cél, hogy a funkcioknak és feladatoknak a nemzeti biztonsagi hatosagok és az
Ugynokség kozotti 0j elosztasa hatékonyan torténjen, a biztonsag jelenlegi szintjének
barmiféle csorbulasa nélkiil. Ebbodl a célbol az Ugyndkségnek és a nemzeti biztonsagi
hatosagoknak egyliittmitkodési megallapodasokat kell kotnilik egymassal, amelyek kitérnek
a koltségek kérdésére is. Az Ugynokségnek elegendé forrasokkal kell rendelkeznie 0
feladatai ellatasdhoz, e forrasok kiosztasat pedig vilagosan meghatarozott igények szerint

kell titemezni.
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Az Ugynokségnek az ajanlasainak kidolgozasakor tekintettel kell lennie azokra a
halozatokra is, amelyek el vannak zarva az unids vasuti rendszer tobbi részétol, és amelyek
foldrajzi vagy torténelmi okokbol kiilonleges szakértelmet igényelnek. Emellett,
amennyiben az egységes biztonsagi tanusitvanyok és jarmiiengedélyek kérelmezdjének
mitkddése az emlitettek szerinti haldzatokra korlatozodik, lehetové kell tenni a szamara,
hogy a sziikséges formasagokat helyben, a megfeleld nemzeti biztonsagi hatosagokon
keresztiil intézze el. E célbol és az adminisztrativ terhek és koltségek csokkentése
érdekében, az Ugynokség és az érintett nemzeti biztonsagi hatosdgok kozott kotendd
egyuttmitkodési megallapodasok rendelkezhetnek a feladatok megfelelé megosztasarol
anélkiil, hogy ez érintené az Ugyndkségnek az engedély vagy az egységes biztonsagi

tanusitvany kiallitdsaval kapcsolatos végso feleldsségét.

(19) Az Ugynokség szamara lehetévé kell tenni, hogy az érintett engedélyek és egységes
biztonsagi tanusitvanyok kiaddsakor megfelelé mddon igénybe vegye a nemzeti hatosagok,
¢s mindenekelOtt a nemzeti biztonsagi hatdsagok szaktudasat. E célbol szorgalmazni kell
nemzeti szakértdk kirendelését az Ugyndkség részére.
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(20) Az (EU) .../... iranyelvnek ™ és az (EU) .../... iranyelvnek ™ kell rendelkeznie arrél, hogy a
nemzeti biztonsagi intézkedéseket meg kell vizsgalni a vasuti biztonsag és kolcsonos
atjarhatosag, tovabba a versenyszabdlyoknak valo megfelelés szempontjabol. Ezenfeliil a
két iranyelvnek korlatoznia kell a tagallamok lehetdségét arra, hogy j nemzeti szabalyokat
fogadjanak el. A jelenlegi rendszer, amelyben tovabbra is nagyszamu nemzeti szabaly van
hatalyban, az unios szabalyokkal valo 6sszelitkdzésekhez vezethet, valamint a nem
kielégit6 atlathatosag kockdzatdval és annak veszélyével jarhat, hogy az tizemeltetokkel,
tobbek kozott a kisebb és 1 lizemeltetokkel szemben hatranyos megkiilonboztetést
alkalmaznak. A valoban atlathato és partatlan, unios szintli vasuti szabalyrendszer felé
torténd elmozdulés érdekében el kell mozditani a nemzeti szabalyok, igy tobbek kozott az
lizemeltetési szabalyok fokozatos visszaszoritasat. Unids szinten rendkiviili jelentdséggel
bir a fliggetlen ¢és semleges szakértelmen alapul6 vélemények kidolgozasa. E célbdl meg

kell erésiteni az Ugyndkség szerepét.

(21) A nemzeti biztonsagi hatosagok €s bejelentett megfeleldségértékeld szervezetek kozott
jelentds eltérések figyelhetdk meg a vasuti rendszer biztonsaga és kdlcsonds atjarhatosadga
tertiletén nyujtott teljesitmény, az atjarhatosag és biztonsag szervezése, valamint a
dontéshozatali eljarasok tekintetében, ami kedvezdtleniil befolyésolja az egységes eurdpai
vasuti térség zavartalan miikodését. Ez kiilondsen a valamely masik tagallam vasuti piacara
belépni kivano kis- és kdzépvallalkozasokat érintheti kedvezdtleniil. Ennélfogva
nélkiilozhetetlen a fokozott unios szintli harmonizaciot célzé megerdsitett koordinaci6. E
célbol az Ugynodkségnek ellendrzések és vizsgalatok keretében figyelemmel kell kisérnie a
nemzeti biztonsagi hatosagok €s a bejelentett megfeleloségértékeld szervezetek
teljesitményét és dontéshozatalat, adott esetben a nemzeti akkreditalo testiiletekkel

egylittmiikodve.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.

++
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(22)

(23)

(24)

A biztonsag teriiletén a lehetd legnagyobb atlathatosagrol és hatékony
informacidaramlasrol kell gondoskodni. Fontos a valamennyi agazati felet 6sszeko6to,
KBMu-kon alapul¢ teljesitményelemzés, és azt el kell végezni. A statisztikak tekintetében

szlikséges az Eurostattal valo szoros egytittmiikodés.

Az Ugynokségnek kétévente jelentést kell kdzzétennie a vasiti rendszer biztonsaga és
kolcsonds atjarhatosaga terén tett elorelépés figyelemmel kisérése céljabol. Miiszaki
szakértelmére és partatlansigara tekintettel az Ugynokségnek emellett segitenie kell a
Bizottsagot azon feladatanak ellatasa soran, hogy figyelemmel kisérje a vasuti rendszer

biztonsagarodl és kdlesonds atjarhatdsagardl szold unids jogszabalyok végrehajtasat.

Novelni kell a transzeuropai kozlekedési halozat kdlcsonds atjarhatosagat, €s az unios
tdmogatasra kivalasztott 4j beruhazési projekteknek 6sszhangban kell allniuk az
1315/2013/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet’ kolesonds atjarhatosagi
célkitlizésével. Az Ugynokség megfeleld szerv e célkitlizések megvalositasanak
eldsegités¢hez, ezért a transzeuropai kozlekedési haldzattal kapcsolatos projektek esetében
szorosan egyiitt kell miikodnie az illetékes unids szervekkel. Az ERTMS miikodtetése és
az ERMTS projektjei tekintetében az Ugyndkség feladatai kozé kell tartoznia annak is,
hogy segitse a kérelmezdket az olyan projektek végrehajtasaban, amelyek megfelelnek az

ellendrzé-iranyitd €s jelzo alrendszerekre vonatkozo atjarhatdsagi miiszaki eldirasoknak.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1315/2013/EU rendelete (2013. december 11.) a
transzeuropai kozlekedési halozat fejlesztésére vonatkozd unids irdnymutatasokrol és a
661/2010/EU hatarozat hatalyon kiviil helyezésérél (HL L 348., 2013.12.20., 1. o0.).
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(25) A gordiildallomany karbantartdsa a biztonsagi rendszer fontos része. A karbantartd
miuhelyek tanusitasi rendszerének hianya miatt a vasuti berendezések karbantartasanak
eddig nem volt valodi eurdpai piaca. Ez a helyzet ndvelte az dgazat koltségeit, és
tiresjaratokat eredményezett. Ezért fokozatosan ki kell alakitani és aktualizalni kell a
karbantarté miihelyek, valamint a tehervagonokon kiviili egyéb vasuti jarmiivek
karbantartasaért felelds szervezetek tantsitdsara vonatkoz6 egységes feltételeket, €s az
Ugynokség a legalkalmasabb szerv arra, hogy e tekintetben megfelelé megoldasokat

javasoljon a Bizottsagnak.

(26) A vastti jarmivezetdk szamara eloirt szakmai képesités a biztonsag és az Union beliili
kolcsonds atjarhatosag szempontjabol egyarant fontos tényezo. A szakmai képesités a
munkavallalok vasuti d4gazaton beliili szabad mozgésanak az eléfeltétele is egyben. Ezt a
kérdést a tarsadalmi parbeszéd meglévo keretrendszerén belill kell kezelni. Az
Ugynokségnek kell biztositania az e szempont figyelembevételéhez unids szinten

sziikséges technikai tAmogatast.

(27) Az Ugyndkségnek meg kell kénnyitenie az egyiittmiikodést a nemzeti biztonsagi
hatdsagok, a nemzeti vizsgalo testiiletek és a vasuti 4gazat eurdpai szintli képviseleti
testiiletei kozott, hogy ezaltal népszeriisitse a bevalt gyakorlatokat, elémozditsa a
vonatkoz6 informaciok cseréjét €s a vasuti vonatkozasu adatok gytijtését, valamint hogy

figyelemmel kisérje az unios vasuti rendszer atfogd biztonsagi teljesitményét.
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(28)

(29)

(30)

€2))

A lehetd legnagyobb atlathatosagi szint és annak biztositasa érdekében, hogy az 6sszes fél
egyenranguan férhessen hozzé a vonatkozé informaciokhoz, a vasuti rendszer
biztonsagaval ¢és kdlesonds atjarhatdosagaval kapcsolatos folyamatok céljabol készitett
dokumentumoknak és — adott esetben — nyilvantartasoknak a nyilvanossag szdmara is
hozzaférhetdnek kell lennilik. Ugyanez érvényes az engedélyekre, az egységes biztonsagi
tanusitvanyokra és mas vonatkozo vasuti okiratokra. A vasuti rendszer
koltséghatékonysaganak javitasa és az dgazat lizemeltetési sziikségleteinek kielégitése
érdekében az Ugynokségnek hatékony, felhasznalobarat és egyszerii hozzaférést biztosito
moédon, kiillondsen megfeleld informatikai alkalmazasok segitségével lehetévé kell tennie

ezen informacidk cseréjét €s kozzétételét.

A vastti dgazaton beliil fontos feladat az innovacio és a kutatas elémozditasa, amit az
Ugynokségnek tdmogatnia kell. Az Ugyndkség e tekintetben folytatott tevékenységeinek

keretében nyujtott pénziigyi tdimogatasok nem vezethetnek torzulashoz az adott piacon.

Az unids pénziigyi tdmogatas hatékonysaganak, mindségének €s a vonatkozo miiszaki
eldirasokkal valo dsszeegyeztethetdségének javitasa érdekében az Ugyndkségnek tevékeny

szerepet kell jatszania a vasuti projektek értékelésében.

A vasuti vivmanyok hatékony végrehajtasanak €s a vasuti piac miikodésének elofeltétele a
vasutak biztonsagara €s kolcsonds atjarhatosadgara vonatkozo jogszabalyok, végrehajtasi
iranymutatéasok, illetve az Ugyndkség altal kidolgozott ajanlasok helyes és egységes
értelmezése. Az Ugyndkségnek ezért aktivan kozre kell mitkddnie az ehhez kapcsolodd

képzési és tajékoztatasi tevékenységekben.
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(32)

(33)

Tekintettel arra, hogy az Ugyndkség jarmiiengedélyek és egységes biztonsagi
tanusitvanyok kiallitdsaval kapcsolatos 1) feladatokat kap, e teriileteken jelentds képzési és
publikacios tevékenységre lesz sziikség. A nemzeti biztonsagi hatosdgok szamara fel kell
ajanlani, hogy amikor csak lehetséges, téritésmentes képzéseken vehessenek részt,

kiilonosen akkor, ha ezek elokészitésében részt vettek.

Ahhoz, hogy feladatait megfeleléen el tudja latni, az Ugyndkségnek jogi személyiséggel és
onallo koltségvetéssel kell rendelkeznie, amelyet foként unids hozzéjarulasbol és a
kérelmezdk altal fizetett dijakbol finansziroznak. Az Ugynokség fiiggetlenségét és
partatlansagat semmilyen tagallamtol, harmadik orszagtol vagy egyéb szervezettdl kapott
pénziigyi hozzajarulas nem veszélyeztetheti. Ahhoz, hogy az Ugyndkség a mindennapi
feladatait fliggetleniil lathassa el, valamint fiiggetleniil adhasson ki véleményeket,
ajanlasokat és hatarozatokat, szervezetének atlathatonak kell lennie, ligyvezetd
igazgatodjara pedig teljes korii feleldsséget kell ruhazni. Az Ugyndkség személyzetének
fiiggetlennek kell lennie, és egyarant kell rovid, illetve hossza tavu szerzédéses alapon
alkalmazni ahhoz, hogy biztositott legyen a szervezeti ismeretek €s az ilizletmenet-
folytonossag fenntartéasa, és ezzel egyidejlileg a vasuti agazattal kapcsolatos szakértelem
sziikséges és folyamatos cseréje is. Az Ugyndkség kiadasainak magukban kell foglalniuk a
személyzeti, az adminisztrativ, az infrastrukturalis és a miikodési koltségeket, valamint
tobbek kozott azokat az dsszegeket is, amelyeket az Ugyndkség a nemzeti biztonsagi
hatésdgoknak fizet ki a jarmtiengedélyezéssel és az egységes biztonsagi tanusitassal
kapcsolatos munkajukért a vonatkozo egyiittmiikodési szerzodésekkel és a végrehajtasi

jogi aktusnak a dijak megallapitasara vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban.
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(35)

Az Osszeférhetetlenségek megeldzése és kezelése érdekében alapvetéen fontos, hogy az
Ugyndkség partatlanul jarjon el, feddhetetlen legyen, valamint szigort szakmai elirdsokat
allapitson meg. Soha nem fordulhat eld, hogy jogos okkal feltételezhetd legyen, hogy a
hatarozatokat befolyasolhatjak az Unié egészét szolgald Ugynokség szerepével iitkozd
érdekek, illetve az Ugyndkség személyi allomanya barmely tagjanak, kirendelt nemzeti
szakértonek, vagy az igazgatotanacs vagy a fellebbezési tandcsok barmely tagjanak
maganérdekei vagy kapcsolatai, amelyek ténylegesen vagy esetlegesen ellentétben allnak
az érintett személy hivatali kotelességeinek megfeleld teljesitésével. Az igazgatotanacsnak
ezért 4tfogo, az Ugynokség egészére kiterjedd dsszeférhetetlenségi szabalyokat kell
megallapitania. E szabalyok kidolgozasakor figyelembe kell vennie a Szdmvevoszék

15/2012. sz. kiilonjelentésében megfogalmazott ajanlasokat.

Az Ugyndkség dontéshozatali folyamatanak egyszeriisitése, valamint a hatékonysag és az
eredményesség novelése érdekében kétszintli irdnyitasi struktirat kell bevezetni. E célbdl a
tagallamokat és a Bizottsagot a sziikséges - tobbek kozott a koltségvetés megallapitasara,
valamint a programozasi dokumentum jovahagyasara vonatkozo - hataskorrel rendelkezd
igazgatotanacsban kell képviselni. Az igazgatotanacs altaldnos iranymutatasokat ad az
Ugynokség tevékenységéhez és az igazgatasi és koltségvetési kérdések feliigyeletének
megerdsitése érdekében szorosabban be kell kapcsolodnia az Ugyndkség tevékenységeinek
nyomon kovetésébe. Létre kell hozni egy kisebb ligyvezetd testiiletet, amelynek feladata az
igazgatotandcs iiléseinek megfeleld el6készitése és az igazgatotanacs dontéshozatali
folyamatainak tdmogatasa. Az ligyvezetd testiilet hataskorét az igazgatotanacs altal
elfogadand6 meghatalmazasban kell meghatarozni; ez a hataskor — az igazgatotanacs altali
végsd jovahagyas fiiggvényében — véleményezésre és ideiglenes hatarozatok

meghozatalara is kiterjedhet.
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(36)

(37)

(38)

(39)

Az igazgatotanacsi hatarozatok atlathatosaganak szavatoldsa érdekében az érintett 4gazatok
képviseldinek — szavazati jog nélkiil — részt kell venniiik az igazgatdtanacs iilésein. A
kiilonb6z6 érdekelt felek képviseldit a Bizottsdgnak kell kineveznie a vasuti tarsasdgokat, a
palyahalozat-miikodtetOket, a vasuti dgazatot, a szakszervezeteket, az utasokat és a

fuvaroztatokat érintd, unids szintii reprezentativitasuk alapjan.

Gondoskodni kell arrdl, hogy az Ugynokség hatarozatai altal érintett felek a sziikséges
jogorvoslati jogosultsdggal rendelkezzenek, és azzal fliggetlen és partatlan modon
¢lhessenek. Megfeleld fellebbezési mechanizmust kell 1étrehozni annak érdekében, hogy
az iigyvezetd igazgato hatarozatai ellen a szakosodott fellebbezési tanacsnal fellebbezésre

legyen mod.

Ha az Ugyndkség és a nemzeti biztonsagi hatosidgok nem értenek egyet az egységes
biztonsagi bizonyitvanyok vagy jarmiiengedélyek kiadasaval kapcsolatban,
valasztottbirosagi eljarast kell igénybe venni, hogy a dontéshozatalra 6sszehangolt médon,

a felek egytittmiikodésével kertiljon sor.

Az Ugyndkség tevékenységeihez kapcsolodé atfogobb stratégiai jovokép elésegitené
er6forrasai hatékonyabb tervezését és kezelését, valamint hozzajarulna teljesitményének
jobb mindségéhez. Ezt az 1271/2013/EU felhatalmazason alapulé bizottsagi rendelet’ is
megerdsiti és alatdmasztja. Ezért az igazgatotanacsnak az érdekelt felekkel folytatott
megfeleld konzultacidt kdvetden az éves munkaprogramokat €s a tobbéves
munkaprogramot egyarant magaban foglal6 egységes programozasi dokumentumot kell

elfogadnia, és azt rendszeres idészakonként aktualizalnia kell.

A Bizottsag 1271/2013/EU felhatalmazason alapul6 rendelete (2013. szeptember 30.) a
966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti €s tanacsi rendelet 208. cikkében emlitett
szervekre vonatkozd pénziigyi keretszabalyzatrol (HL L 328.,2013.12.7., 42. 0.).

10578/15 NP/is 17

DGE 2 HU



(40)

(41)

(42)

Ha az Ugynokség az unids vasuti rendszer biztonsagéaval és kdlcsonds atjarhatosagaval
kapcsolatos 11j feladatot kap a programozasi dokumentum elfogadasat kovetden, akkor az
igazgatotandcsnak — az 0j feladatnak az er6forrasokra gyakorolt, a 1étszamot és a
koltségvetést érintd hatasai elemzését kovetden — sziikség esetén modositania kell a
programozasi dokumentumot annak érdekében, hogy az az 0j feladatot is magaban

foglalja.

Az Ugyndkség tevékenységének atlathatonak kell lennie. Gondoskodni kell az Eurdpai
Parlament altali tényleges ellendrzésrdl, és ebbdl a célbol konzultalni kell az Europai
Parlamenttel az Ugyndkség programozasi dokumentuma tobbéves részének tervezetérol, és
lehetdséget kell adni az Eurdpai Parlamentnek arra, hogy meghallgassa az Ugynokség
ligyvezet6 igazgatdjat, valamint hogy attekintse az Ugyndkség tevékenységeirdl késziilt
éves jelentést. Az Ugyndkségnek alkalmaznia kell a dokumentumokhoz valo nyilvanos

hozzaférésre vonatkozo unids jogszabalyokat is.

Az elmult évek sordn, amint egyre tobb decentralizalt ligyndkséget hoztak 1étre, az
ligynokségek szamara eldirdnyzott unids tamogatés kezelése atlathatobba és
ellendrizhetdbbé valt, kiilonosen ami a dijak koltségvetésbe vonasat, a pénziigyi
ellendrzést, a végrehajtas feleldssége aloli mentesités hataskorét, a nyugdijrendszerbe
fizetett jarulékokat és a belso koltségvetési eljarast (magatartasi kédexet) illeti. Ehhez
hasonléan az Ugyndkségre korlatozas nélkiil alkalmazni kell az 883/2013/EU eurdpai
parlamenti és tanacsi rendeletet'; az Ugynokségnek csatlakoznia kell az Europai Csalas
Elleni Hivatal (OLAF) altal végzett bels6 vizsgalatokrdl szolo, az Eurdpai Parlament, az
Eurdpai Unidé Tanacsa és az Eurdpai Kozosségek Bizottsaga kozotti, 1999. majus 25-1

intézménykozi megallapodashoz?.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 883/2013/EU, Euratom rendelete (2013. szeptember 11.)
az Europai Csalas Elleni Hivatal (OLAF) altal lefolytatott vizsgalatokrol, valamint az
1073/1999/EK europai parlamenti €s tanacsi rendelet és az 1074/1999/Euratom tanacsi
rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 248., 2013.9.18., 1. 0.).

HL L 136.,1999.5.31., 15. o.
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(44)

(45)

A nemzetkdzi szervezetekkel és harmadik orszagokkal fennalld kapcsolataiban az
Ugyndkségnek tevékenyen eld kell mozditania a vastti biztonsag és kolcsonds atjarhatosag
uni6s megkozelitését. Ezen beliil az Ugyndkségnek — hataskdrének keretei kozott — eld kell
segitenie az unids vasuti tarsasagok kolcsondsségen alapuld hozzaférését harmadik
orszagok vasuti piacaihoz, valamint harmadik orszagok vasuthalézatainak az unios

gordiiléallomany altali igénybevételét.

A Bizottsagra végrehajtasi hataskort kell ruhazni annak biztositasa érdekében, hogy
egységes feltételek mellett keriiljon sor e rendelet végrehajtasara a nemzeti
szabalytervezetek €s a mar 1étez6 nemzeti szabalyok vizsgélata, a nemzeti biztonsagi
hatosagok €s a bejelentett megfeleldségértékeld szervezetek figyelemmel kisérése, a
fellebbezési tanacsok eljarasi szabalyzatanak kidolgozasa, valamint az Ugynokség 4ltal
kirohato dijak és illetékek meghatarozasa tekintetében. Ezt a hataskort a 182/2011/EU

eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek' megfelelden kell gyakorolni.

Mivel e rendelet céljait, nevezetesen a vasutbiztonsaggal €s a kdlcsonds atjarhatosaggal
kapcsolatos ligyekben k6zos megoldasokat kidolgozo6 szakosodott szerv 1étrehozasat a
tagallamok nem tudjak kielégitden megvalositani, az Unid szintjén azonban az elvégzendd
munka ko6z0s jellege miatt e célok jobban megvalosithatok, az Unid intézkedéseket hozhat
az Europai Unidrol szolo szerzddés 5. cikkében foglalt szubszidiaritas elvének
megfelelden. Az emlitett cikkben foglalt aranyossag elvének megfelelden ez a rendelet

nem 1épi tl az e célok eléréséhez sziikséges mértéket.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 182/2011/EU rendelete (2011. februar 16.) a Bizottsag
végrehajtasi hataskoreinek gyakorlasara vonatkozo tagallami ellendrzési mechanizmusok
szabalyainak ¢és altalanos elveinek megallapitasarél (HL L 55.,2011.2.28., 13. 0.).
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(46) Az Ugyndkség megfeleld milkddése érdekében az Ugyndkség irdnyitasat illetden
alkalmazni kell bizonyos alapelveket az Uni6 decentralizalt igynokségeivel foglalkozo —
ezen ligynokségek tevékenységeinek ésszeriisitése és teljesitményiik javitasa céljabol
létrehozott — intézménykdzi munkacsoport altal 2012 juliusdban elfogadott egyiittes

nyilatkozatnak és k6zos megkdzelitésnek valo megfelelés érdekében.

47) Ez a rendelet tiszteletben tartja a kiilonosen az Eurdpai Unio Alapjogi Chartdjaban

meghatarozott alapvetd jogokat, és figyelembe veszi az ott elismert elveket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
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2

3)

1. FEJEZET
ELVEK

1. cikk
Targy és hataly

Ez a rendelet létrehozza az Eurdpai Unié Vastti Ugyndkségét (a tovabbiakban:

Ugynokség).

Ez a rendelet rendelkezik:

a)  az Ugyndkség létrehozasarol és feladatairol;

b)  atagallamok e rendelettel kapcsolatos feladatairol.

Ez a rendelet tAmogatja az egységes eurdpai vasiti térség létrehozasat, és ezen beliil is

mindenekel6tt az aldbbiakhoz kapcsolodé célkitiizések megvalositasat:

7 7 s + oy . e
a)  az unios vasuti rendszernek az (EU) .../... irdnyelvben eldirt kdlcsonds

atjarhatosaga;
b)  azunids vasiti rendszernek az (EU) .../... irAnyelvben™ el&irt biztonsaga;

c)  avasuti jarmivezetdk mindsitése a 2007/59/EK eurdpai parlamenti €s tanacsi

iranyelv' értelmében.

++

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2007/59/EK iranyelve (2007. oktober 23.) a kdzosségi
vasuti rendszereken mozdonyokat és vonatokat mitkddtetd mozdonyvezeték mindsitésérol
(HL L 315.,2007.12.3., 51. 0.).
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2. cikk
Az Ugynékség céljai

Az Ugyndkség célja, hogy — magas szintii vasiti biztonsagot és kolcsonds atjarhatosagot garantlva
¢s ezzel egyidejlileg a vasuti agazat versenypozicidjat javitva — hozzéjaruljon a hatarok nélkiili,
egységes europai vasuti térség tovabbfejlesztéséhez és hatékony miikkddéséhez. Ezen beliil az
Ugyndkségnek miiszaki kérdésekben hozza kell jarulnia az unios jogszabalyok végrehajtisahoz,
mégpedig azaltal, hogy kidolgozza az unids vasuti rendszer biztonsadgaval kapcsolatos kdzds

megkozelitést és ndveli az unids vasuti rendszer kdlesonds atjarhatdosdganak szintjét.

Az Ugyndkség tovabbi célja, hogy nyomon kdvesse a tagallami vasuti szabalyok alakulasat, segitse
a vasuti rendszerek biztonsagaval €és kolcsonds atjarhatosagaval foglalkozo tagallami hatdésagok

tevékenységét, valamint eldmozditsa az eljarasok optimalizalasat.

Amennyiben az (EU) ..../... irAnyelv "és az (EU) ..../... iranyelv"" ugy rendelkezik, az Ugynokség
a vasuti jarmiivek és jarmutipusok forgalombahozatali engedélyeinek, valamint a vasuti tarsasagok

egységes biztonsagi tantsitvanyainak kiallitasaért felelds unids hatdsag szerepét is betolti.

E célok teljesitése soran az Ugyndkségnek teljes mértékben figyelembe kell vennie az Uni6
bovitésének folyamatat, valamint az unids tagallamok ¢és harmadik orszagok kozotti vasuti

Osszekottetések sajatos korlatait.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.

++
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3. cikk

Jogallas

(1) Az Ugyndkség jogi személyiséggel rendelkezd uniods szerv.

2) Az Ugyndkség minden egyes tagdllamban a nemzeti jog alapjan a jogi személyeknek jaro
legszélesebb korii jogképességet élvezi. Az Ugyndkség ingod- és ingatlanvagyont szerezhet
¢s idegenithet el, és félként részt vehet jogi eljarasokban.

3) Az Ugyndkséget az ligyvezetd igazgatd képviseli.

(4) Az Ugynokség a raruhazott feladatok és hataskordk tekintetében kizardlagos feleldsséggel
rendelkezik.

4. cikk
Az Ugynékség intézkedéseinek tipusai

Az Ugynokség:

a) al3., 15,17, 19, 35., 36. és 37. cikk alkalmazésa tekintetében ajanlasokat fogalmazhat
meg a Bizottsag részére;

b) a 34. cikk alkalmazésa tekintetében ajanlasokat fogalmazhat meg a tagallamok részére;

c) a 10. cikk (2) bekezdése és a 42. cikk szerinti véleményeket adhat ki a Bizottsag, valamint
a 10. cikk, a 25. cikk és a 26. cikk szerinti véleményeket a tagallamok érintett hatosagai
szamara;

d) a 33. cikk (4) bekezdése alapjan ajanlasokat fogalmazhat meg a nemzeti biztonsagi
hatdsagok részére;
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h)

(1

a 14., 20., 21. és 22. cikk szerinti hatarozatokat hozhat;

a 19. cikk szerinti, a megfeleldségigazolas elfogadhato eszkdzének mindsiilo véleményeket

adhat ki;
a 19. cikk szerinti miiszaki dokumentaciot adhat ki;
a 33. és 34. cikk szerinti ellendrzési jelentéseket adhat ki;

al3.,19.,28.,32., 34. és 37. cikk alapjan a vasuti rendszer biztonsagarol és kdlcsonos
atjarhatosagarol szo616 jogszabalyok alkalmazéasat megkonnyitd iranymutatasokat és egyéb

nem kdtelezo erejli dokumentumokat adhat ki.

2. FEJEZET
MUNKAMODSZEREK

5. cikk

A munkacsoportok és egyéb csoportok létrehozasa és dsszetétele

Az Ugyndkség korlatozott szamii munkacsoportot hoz létre kiilondsen az atjarhatosagi
miiszaki el8irasokhoz (AME-k), a k6zos biztonsagi célokhoz (KBC-k), a kozos biztonsagi
moédszerekhez (KBM-ek), valamint a k6zos biztonsagi mutaték (KBMu-k) alkalmazasadhoz

kapcsolodo ajanlasok, €s adott esetben iranymutatasok kidolgozasa érdekében.

Az Ugyndkség a Bizottsag vagy a 81. cikkben emlitett bizottsag (a tovabbiakban: a
bizottsag) kérésére, vagy sajat kezdeményezésére a Bizottsaggal folytatott konzultaciot

kovetden mas, megfeleléen indokolt esetekben is 1étrehozhat munkacsoportokat.

A munkacsoportokban az Ugynokség képviseldje elndkol.
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“4)

A munkacsoportok tagjai a kovetkezok:

— az illetékes nemzeti hatosagok altal a munkacsoportokban valé részvételre jelolt

képviseldk,

—  a(3) bekezdésben emlitett jegyzékbdl az Ugynokség altal kivalasztott, a vasiti
dgazatban tevékenykedd szakemberek. Az Ugyndkség biztositja azon vasuti iparagak
¢és azon felhasznalok megfeleld képviseletét, amelyeket érinthetnek azok az
intézkedések, amelyeket a Bizottsdg az Ugynokség dltal neki cimzett ajanlasok
alapjan javasolhat. Az Ugynokség lehetdség szerint foldrajzilag kiegyenstilyozott

képviselet biztositasara torekszik.

Az Ugyndkség sziikség esetén az érintett teriileten hozzaértdként elismert szakemberekkel
— fiiggetlen szakértékkel és nemzetkozi szervezetek képviseldivel — egészitheti ki a
munkacsoportokat. Az Ugyndkség személyzetének tagjai nem lehetnek munkacsoportok
tagjai, a munkacsoportok elnoki tisztségének kivételével, amelyet az Ugynokség egyik

képviseldje tolt be.

A 38. cikk (4) bekezdésében emlitett valamennyi képviseleti testiilet tovabbitja az
Ugynokségnek az egyes munkacsoportokban valo képviselettel megbizott legképzettebb

szakértdinek jegyzékét, valamint valtozas esetén naprakéssze teszi ezt a jegyzéket.

Ha az ilyen munkacsoportok tevékenysége kozvetlen kihatéassal jar az agazat
munkavallaloinak munkakdriilményeire, egészségére €s biztonsdgara, az eurdpai szinten
miikddd szakszervezetek altal kijeldlt képviseldk teljes jogu tagként részt vesznek a

megfeleld munkacsoportokban.
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®)
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A munkacsoportok tagjainak utazasi és tartézkodasi koltségeit az igazgatdtanacs altal

elfogadott szabalyok és dijtablazat alapjan az Ugyndkség fedezi.

Az Ugyndkség az (1) bekezdésben emlitett ajanlasok és irinymutatasok kidolgozasakor

megfelelden figyelembe veszi a munkacsoportokban végzett munka eredményét.

Az Ugynokség csoportokat allit fel a 24. cikk, a 29. cikk és a 38. cikk (1) bekezdése

alkalmazasaban.

Az Ugyndkség — a Bizottsag vagy a bizottsag kérésére, vagy sajat kezdeményezésére —
indokolt esetben egyéb csoportokat is 1étrehozhat, a 38. cikk (4) bekezdésével

Osszhangban.

A munkacsoportok és a csoportok munkajanak atlathatonak kell lennie. A munkacsoportok
¢s csoportok eljarasi szabalyzatat az igazgatotanacs fogadja el, az atlathatosagi szabalyokat

1s beleértve.

6. cikk

Konzultacio a szocialis partnerekkel

Haa 13. 15, 19. és 36. cikkben meghatarozott feladatoknak kozvetlen hatdsa van az 4gazat

munkavallaléinak szocialis kdrnyezetére vagy munkakoriilményeire, az Ugyndkség a 98/500/EK

bizottsagi hatarozat' alapjan 1étrehozott dgazati parbeszédbizottsagok keretében konzultal a

szocialis partnerekkel. Ezen esetekben a szocialis partnerek valaszolhatnak a megkeresésre,

amennyiben ezt harom honapon beliil teszik meg.

A Bizottsag 98/500/EK hatéarozata (1998. majus 20.) a szocialis partnerek kozotti eurdpai
szintli parbeszéd elémozditasara irdnyuld agazati parbeszédbizottsagok 1étrehozasarol
(HL L 225.,1998.8.12., 27. 0.).
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E konzultaciokat azt megel6zéen kell megtartani, hogy az Ugyndkség megfogalmazza ajanlasait a
Bizottsag szamara. Az Ugyndkség e konzultaciok eredményeit kellden figyelembe veszi, és mindig
rendelkezésre 4ll, hogy megindokolja ajanlasait. Az Ugynokség az dgazati parbeszédbizottsag 4ltal
kifejtett véleményeket az Ugyndkség ajanldsdval egyiitt tovabbitja a Bizottsagnak, a Bizottsag pedig

a bizottsagnak.

7. cikk

Konzultacio a vasuti fuvaroztatokkal és az utasokkal

Ha a 13. és 19. cikkben meghatarozott munkanak kdzvetlen hatasa van a vasuti fuvaroztatokra és
utasokra, az Ugyndkség konzultal az ket képviseld szervezetekkel, beleértve a fogyatékossaggal
€10 €s a csokkent mozgasképességli utasok képviseldit is. Ezen esetekben a szervezetek

valaszolhatnak a megkeresésre, amennyiben ezt harom honapon beliil teszik meg.

Azoknak a szervezeteknek a jegyzékét, amelyekkel konzultalni kell, a bizottsag segitségével a

Bizottsag allitja dssze.

E konzultacidkat azt megeldzden kell megtartani, hogy az Ugyndkség megfogalmazza ajanlasait a
Bizottsag szamara. Az Ugynokség e konzultaciok eredményeit kellden figyelembe veszi, és mindig
rendelkezésre 4ll, hogy megindokolja ajanlasait. Az Ugyndkség az érintett szervezetek altal kifejtett
véleményeket az Ugynokség ajanlasaval egyiitt tovabbitja a Bizottsagnak, a Bizottsag pedig a

bizottsagnak.
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8. cikk

Hatasvizsgalat

Az Ugyndkségnek el kell végeznie ajanlasainak és véleményeinek a hatasvizsgalatt. Az
igazgatdtanacs a Bizottsadg modszertanan alapuld hatasvizsgalati modszertant fogad el. Az
Ugyndkség kapcsolatot tart fenn a Bizottsaggal, hogy biztositsa a vonatkozd, Bizottsagon
beliil végzett munka megfeleld figyelembevételét. Az egyes ajanlasokat kisérd jelentésben
az Ugynokségnek egyértelmiien azonositani kell a hatasvizsgéalathoz alapul vett

hipotéziseket, valamint a felhasznalt adatok forrasait.

Valamely tevékenységnek az igazgatdtanacs altal a 51. cikk (1) bekezdése szerint
elfogadott programozasi dokumentumba vald felvételét megeldzéen az Ugyndkség

eldzetes hatasvizsgalatot végez, amelyben megnevezi:
a) amegoldando6 problémat és a lehetséges megoldasokat;

b)  azt, hogy milyen mértékben lesz sziikség konkrét intézkedésekre, tobbek kozott az

Ugyndkség ajanlasanak megfogalmazasara vagy véleményének kozlésére;
¢) az Ugyndkség varhato hozzajarulasat a probléma megolddsihoz.

A programozasi dokumentumbea illesztend6 tevékenységeket és projekteket a
dokumentumba val¢ felvételiiket megel6zden — 6nalldan €s a tobbi tevékenységgel és
projekttel egyiitt is — hatékonysagi vizsgalatnak kell alavetni az Ugyndkség

koltségvetésének és eréforrasainak lehetd legjobb hasznositasa érdekében.

10578/15 NP/is 28

DGE 2 HU



3) Az Ugyndkség utdlagos értékelést készithet az ajanlasai nyoman elfogadott

jogszabalyokrol.

4) A tagallamok az Ugynokség rendelkezésére bocsatjak a hatasvizsgalathoz sziikséges

adatokat, amennyiben azok rendelkezésre allnak.

Az Ugyndkség kérésére a képviseleti testiileteknek az Ugynokség rendelkezésére kell

bocsataniuk a hatasvizsgalathoz sziikséges, nem bizalmas jellegii adatokat.

9. cikk

Tanulmdanyok

Amennyiben az feladatainak elvégzéséhez sziikséges, az Ugynokség tanulmanyokat rendel meg,
amelyek elkészitésébe adott esetben az 5. cikkben emlitett munkacsoportokat és egyéb csoportokat

is bevonja; és az emlitett tanulméanyokat sajat koltségvetésébdl finanszirozza.

10. cikk

Veélemények

(D) Az Ugynokség a 2012/34/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv' 55. cikkében emlitett
egy vagy tobb nemzeti igazgatasi szervezet kérésére véleményt ad az e szervezetek elé tart
tigyeknek mindenekel6tt a biztonsagi vonatkozasu és kolcsonds atjarhatosaghoz

kapcsolodo szempontjai tekintetében.

Az Europai Parlament és a Tanacs 2012/34/EU iranyelve (2012. november 21.) az egységes
eurdpai vasuti térség létrehozasarol (HL L 343., 2012.12.14., 32. 0.).
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Az Ugyndkség a Bizottsag kérésére véleményt ad az (EU) .../... iranyelv+ vagy az (EU)
.../... iranyelv++ alapjan elfogadott jogi aktusok mddositasairdl, kiillondsen ha allitélagos

hianyossagok bejelentésére keriil sor.

Az Ugynokség valamennyi véleményét — igy kiilondsen a (2) bekezdésben emlitett
véleményeket — a kérelmezo féllel tortént eltéré megallapodas hianyaban a lehetd
leghamarabb, de a kérelem kézhezvételétdl szamitott legkésobb két honapon beliil
kibocsatja. A véleményeket az Ugyndkség a kibocsatasuktol szamitott egy honapon beliil
olyan véltozatban hozza nyilvanossagra, amelybdl minden bizalmas kereskedelmi adatot

eltavolitottak.

11. cikk

Latogatasok a tagallamokban

A rabizott feladatok, kiiléndsen a 14., 20., 21., 25., 26., 31., 32., 33., 34., 35. és 42. cikkben
emlitett feladatok elvégzése céljabol és annak érdekében, hogy segitse a Bizottsagot az
Europai Unié miikodésérol szolo szerzodés (EUMSZ) szerinti feladatai teljesitésében, ezen
beliil is mindenekeldtt a vonatkozo6 unids jogszabalyok hatékony végrehajtasanak
értékelésében, az Ugynokség latogatasokat tehet a tagallamokban az igazgatétanacs altal

elfogadott szabalyzatnak, munkamddszereknek €s eljarasoknak megfelelden.

Az érintett tagallammal tortént konzultaciot kovetden az Ugyndkség kelld idben értesiti e
tagallamot a tervezett latogatasrol, a kikiildott tigynokségi tisztviselok nevérdl, valamint a
latogatas id6pontjarol és varhatd idotartamarol. A latogatasok elvégzésével megbizott

igynokségi tisztviselok e célbdl irasban megkiildik az tigyndkség ligyvezetd igazgatdjatol

szarmazo, a latogatasuk szandékat ¢és céljat megjeldlo hatarozatot.

++

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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(6)

(1

Az érintett tagallamok nemzeti hatosagainak segiteniiik kell az Ugyndkség személyzetének

munkajat.

A Ugynokség minden, az (1) bekezdés szerinti latogatéasrol jelentést készit, és azt elkiildi a

Bizottsagnak és az érintett tagallamnak.

E cikk nem érinti a 33. cikk (7) bekezdésében és a 34. cikk (6) bekezdésében emlitett

vizsgalatokat.

Az Ugyndkség személyzetének utazési, szallas-, tartozkodasi és egyéb koltségeit az

Ugynokség fedezi.

12. cikk

Egyablakos informacios és kommunikacios rendszer

Az Ugyndkség informacios és kommunikacios rendszert hoz létre és miikddtet, amelynek

legalabb az alabbi egyablakos tigyintézési lehetdségeket kell magaban foglalnia:

a)  egyetlen belépési pont, amelyen keresztiil a kérelmezd benyujthatja a tipusengedély,
a forgalombahozatali jArmiiengedély €s az egységes biztonsagi tantsitvany iranti
kérelmeit. Az egyetlen belépési pontot ugy kell kialakitani, hogy ha a hasznalati vagy
szolgaltatasi teriilet egyetlen tagallamon beliili hal6zatra vagy halézatokra
korlatozddik, a kérelmezo kivalaszthassa azt a hatésagot, amely a teljes eljaras soran
elbiralja a kérelmezo engedély vagy egységes biztonsagi tanusitvany kibocsatasa

iranti kérelmeit;
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kozods informacidcsere-platform, amelyen keresztiil az Ugyndkség és a nemzeti
biztonsagi hatdsagok tajékozodhatnak valamennyi, az engedélyek és egységes
biztonsagi tanusitvanyok iranti kérelemrdl, a vonatkozo eljarasok allasarol és
kimenetelérol, valamint adott esetben a fellebbezési tanacs kéréseirdl és

hatarozatairol;

koz6s informacidcsere-platform, amelyen keresztiil az Ugynokség és a nemzeti

biztonsagi hatosagok tajékozédhatnak az (EU) .../... iranyelv* 19. cikk szerinti, az

Ugynokség altali jovahagyas iranti kérelmekrdl, az egységes eurdpai
vonatbefolyasolo rendszer (ETCS) és/vagy a paneurdpai vasuti digitalis nyalabolt
rendszer (GSM-R) berendezéseit is magaban foglald, palya menti ellendrzo-iranyito
¢s jelzo alrendszerekre vonatkoz6 engedélyek iranti kérelmekrdl, a vonatkozo
eljarasok allasarol és kimenetelérdl, valamint adott esetben a fellebbezési tanacs

kéréseirdl és hatarozatairol,;

,korai eldrejelzd rendszer”, amellyel mar a korai szakaszban azonositani lehet azokat
az eseteket, amikor egyeztetni kell az Ugyndkség és a nemzeti biztonsagi hatosagok
altali dontéshozatal soran amiatt, hogy tobb kérelmet nyujtottak be hasonlo

engedélyek vagy egységes biztonsagi tanusitvanyok irant.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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Az (1) bekezdésben emlitett egyablakos rendszerre vonatkozé miiszaki és funkcionalis
eldirasokat a nemzeti biztonsagi hatosagok 38. cikk szerinti haldzataval egyiittmikodve,
azon tervezet alapjan kell kidolgozni, amelyet az Ugyndkség egy koltség-haszon elemzés
eredményének figyelembevételével készitett. Ennek alapjan az igazgatotanacs elfogadja a
miiszaki €s funkcionalis eldirdsokat, valamint az egyablakos rendszer 1étrehozéasara
vonatkozo tervet. Az egyablakos rendszert a szellemitulajdon-jogok és a bizalmassag eldirt
szintjének sérelme nélkiil, adott esetben az Ugyndkség altal mar létrehozott, példaul a 37.
cikkben emlitett informatikai alkalmazéasok és nyilvantartasok figyelembevételével kell

kialakitani.
Az egyablakos rendszert ...-ig" iizembe kell helyezni.

Az Ugyndkség — kiilondsen az (1) bekezdés d) pontjaban emlitett korai el6rejelzd rendszer
segitségével — figyelemmel kiséri az egyablakos rendszeren keresztiil benyujtott
kérelmeket. Amennyiben tobb kérelmet nyujtottak be hasonld engedély vagy egységes

biztonséagi tantisitvany irant, az Ugynokség megfeleld nyomon kdvetést biztosit, példaul:

a) tajékoztatja a kérelmezd(ke)t arrdl, hogy engedély vagy tantsitvany iranti masik

vagy hasonl6 kérelmet is benyujtottak;

b)  egyeztet az érintett nemzeti biztonsagi hatdsdggal annak érdekében, hogy a nemzeti
biztonsagi hatésagok és az Ugyndkség dontései dsszhangban alljanak egymaéssal. Ha
az egyeztetés megkezdésétdl szamitott egy honapon beliil nem sziiletik kdlcsondsen
elfogadhat6 megoldés, az ligyet elbirdlasra az 55., 61. és 62. cikkben emlitett

fellebbezési tanacs elé kell terjeszteni.

*

HL: Kérjiik, illesszék be a datumot:harom évvel e rendelet hatalybalépését kovetden.
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3. FEJEZET
AZ UGYNOKSEG VASUTBIZTONSAGHOZ
KAPCSOLODO FELADATAI

13. cikk

Technikai tamogatas — vasutbiztonsagi ajanldasok

Az Ugynokség ajanlasokat fogalmaz meg a Bizottsag részére az (EU) .../... iranyelv® 5.,
6. ¢és 7. cikkében meghatarozott KBMu-kra, KBM-ekre és KBC-kre vonatkozoan. Az
Ugynokség a KBMu-k, KBM-ek és KBC-k rendszeres feliilvizsgalatara vonatkozoan

szintén ajanlasokat fogalmaz meg a Bizottsag részére.

Az Ugyndkség a Bizottsag kérésére vagy sajat kezdeményezésére a Bizottsag részére
ajanlasokat fogalmaz meg a biztonsag teriiletét érintd mas intézkedésekre vonatkozoan,

figyelembe véve az e téren szerzett tapasztalatokat.

Az Ugynokség irinymutatasokat ad ki annak érdekében, hogy az (EU) .../... iranyelv" 17.
cikkével dsszhangban segitse a nemzeti biztonsagi hatésagoknak a vasuti tarsasdgokkal,

palyahalozat-miikodtetdkkel és egyéb szereplokkel kapesolatos feliigyeleti tevékenységét.

Az Ugyndkség az (EU) .../... iranyelv' 9. cikkének (6) bekezdésével dsszhangban
ajanlasokat fogalmazhat meg a biztonsagiranyitasi rendszer barmely olyan elemeire

vonatkoz6 KBM-ekre vonatkozoan, amelyeket unids szinten kell harmonizélni.

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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Az Ugyndkség irinymutatasokat és egyéb, nem kotelezé erejii dokumentumokat adhat ki,
amelyekkel eldmozditja a vasutbiztonsagi jogszabalyok végrehajtasat, igy példaul
segitséget nyujthat a tagallamok szamdra az olyan nemzeti szabalyok azonositadsaban,
amelyekre a KBM-ek elfogadasa és/vagy modositasa kovetkeztében mar nincs sziikség, és
iranymutatasokat adhat ki 1j nemzeti szabalyok elfogadasahoz, illetve a meglévok
modositasahoz. Az Ugynokség tovabba irdnymutatasokat adhat ki a vasttbiztonsag és a
biztonsagi tanusitvanyok vonatkozasaban, beleértve a bevalt gyakorlatok példainak

felsorolasat, kiilondsen a hatdrokon atnyulo szallitas és infrastruktara tekintetében.

14. cikk

Egységes biztonsagi tanusitvanyok

Az Ugyndkség az (EU) .../... iranyelv™ 10., 11. és 18. cikkével 6sszhangban egységes biztonsagi

tanusitvanyokat allit ki, 4jit meg, fiiggeszt fel vagy modosit, és egylittmiikodik a nemzeti biztonsagi

hatdsagokkal e tekintetben.

Az Ugynokség az (EU) .../... iranyelv' 17. cikkével 6sszhangban egységes biztonsagi

tanusitvanyokat korldtoz vagy von vissza, és egylittmitkddik a nemzeti biztonsagi hatésagokkal e

tekintetben.
15. cikk
A jarmiivek karbantartasa
(1) Az Ugynokség az (EU) .../... iranyelv™ 14. cikkének (7) bekezdésével dsszhangban segiti

a Bizottsagot a karbantartasért felelds szervezetek tanusitasi rendszere tekintetében.

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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(2) Az Ugyndkség az (EU) .../... iranyelv' 14. cikke (6) bekezdésének alkalmazasa céljabol

ajanlasokat fogalmaz meg a Bizottsag részére.

3) Az Ugynokség elemzi az (EU) .../ ... irdnyelv' 15. cikkével 6sszhangban hozott alternativ
intézkedéseket, €s elemzése eredményét belefoglalja az e rendelet 35. cikke (4)

bekezdésében emlitett jelentésbe.

4) Az Ugynokség tamogatja és kérésre koordinalja az (EU) .../... iranyelv' 17. cikke (1)
bekezdésének c) pontjaban emlitett nemzeti biztonsagi hatosdgokat a karbantartasért

felelds szervezetek feliigyeletében.

16. cikk

Egyiittmiikédés a nemzeti vizsgalo testiiletekkel

Az Ugynokség az (EU) .../... iranyelv" 20. cikkének (3) bekezdésével, 22. cikkének (1), (2), (5) és
(7) bekezdésével, valamint 26. cikkével 6sszhangban egyiittmiikodik a nemzeti vizsgalo

testiiletekkel.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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17. cikk

Veszélyes aruk vasuti szallitasa

Az Ugynokség figyelemmel kiséri a 2008/68/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv' értelmében
a veszélyes aruk vasuti szallitdsaval foglalkozo jogszabalyok valtozasait, és a Bizottsaggal egylitt
gondoskodik arrol, hogy e valtozasok dsszhangban alljanak a vasuti rendszer biztonsagarol és
kolcsonds atjarhatosagarol szolo jogszabalyokkal, kiilondsen az alapvetd kdvetelményekkel. E
célbol az Ugynokség segiti a Bizottsdgot, és a Bizottsag kérésére vagy sajat kezdeményezésére

ajanlasokat adhat ki.

18. cikk

Informaciocsere a biztonsdaggal kapcsolatos balesetek vonatkozdsdaban

Az Ugyndkség dsztonzi a biztonsaggal kapcsolatos balesetekre, varatlan eseményekre és majdnem
bekdvetkezett balesetekre vonatkozé informéciocserét, figyelembe véve az (EU) .../... irAnyelv* 4.
cikkében emlitett vasuti szereplok tapasztalatait. Az informacidcsere eredményeként tagallami

szinten bevalt gyakorlatokat kell kialakitani.

Az Europai Parlament és a Tanacs 2008/68/EK iranyelve (2008. szeptember 24.) a veszélyes
aruk szarazfoldi szallitasarol (HL L 260., 2008.9.30., 13. o.).
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.

+
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4. FEJEZET

AZ UGYNOKSEG KOLCSONOS ATJARHATOSAGHOZ

KAPCSOLODO FELADATAI

19. cikk

Technikai tamogatas a vasuti rendszer kolcsonds atjarhatosaganak teriiletén

(1) Az Ugyndkség:

a) az(EU).../...irdnyelv" 5. cikkének megfeleléen ajanlasokat fogalmaz meg a
Bizottsag részére az AME-kre és azok feliilvizsgalatara vonatkozoan;

b) az(EU).../...iranyelv' 15. cikke (9) bekezdésének alkalmazasa céljabol ajanlasokat
fogalmaz meg a Bizottsag részére az EK-hitelesitési nyilatkozatnak és az azt kisérd
miiszaki dokumentaciéo dokumentumainak a mintaira vonatkozoan;

¢) az(EU).../...iranyelv" 47., 48. és 49. cikkének alkalmazasa céljabol ajanlasokat
fogalmaz meg a Bizottsag részére a nyilvantartasokra vonatkozo eldirasokra €s azok
feliilvizsgalatara vonatkozoan;

d) az(EU).../...iranyelv" 6. cikkének (4) bekezdésével sszhangban az AME-k
hianyossagai tekintetében a megfeleléségigazolas elfogadhatd eszkdzének mindsiild
véleményeket ad ki, €s a Bizottsadg rendelkezésére bocsatja;

" HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
" HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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e) az(EU).../...iranyelv" 7. cikkének megfelelden a Bizottsag kérésére véleményt ad a
Bizottsagnak az AME-k alkalmazasanak mellézésére iranyuld tagallami kérelmek

tekintetében;

f)  az(EU).../... irdnyelv" 4. cikke (8) bekezdésének megfelelden miiszaki

dokumentaciot ad ki;

g) az ERTMS-hez kapcsolodé palya menti berendezésekre vonatkozo ajanlati
felhivasok kiirasat megel6zden jovahagyasra vonatkozo dontést hoz annak
biztositasa érdekében, hogy az (EU) .../... irAnyelv" 19. cikke alapjan az ERTMS

harmonizélt moédon kertiiljon kiépitésre az Unidban;

h)  ajanlasokat intéz a Bizottsaghoz a vonatokon szolgalatot teljesitd, a biztonsag
szempontjabol fontos feladatokat ellatd személyzet képzésével és tantsitasaval

kapcsolatban;

1)  aszabvanyok tekintetében részletes utmutatast ad a megfeleld eurdpai szabvanyligyi

szervek részére a Bizottsag altal rajuk ruhdzott megbizatas kiegészitése céljabol;

j)  ajanldsokat fogalmaz meg a Bizottsag részére a biztonsag szempontjabol fontos

feladatot ellaté személyzet munkafeltételeivel kapcsolatban;

k)  ajanlasokat intéz a Bizottsaghoz az eurdpai szabvanyligyi szervek altal kidolgozando,
0sszehangolt szabvanyokkal, [...] valamint az uni6s vasuti rendszer biztonsagat és
kolesonos atjarhatdsagat [...] vélhetden fokozd, felcserélhetd alkatrészekre vonatkozo

szabvanyokkal kapcsolatban;

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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3)

“4)

1)  adott esetben ajanlasokat fogalmaz meg a Bizottsagnak a biztonsag szempontjabol

kritikus rendszerelemek vonatkozasaban.

Az (1) bekezdés a), b), ¢), h), k) és 1) pontjaban emlitett ajdnlasok kidolgozasakor az
Ugynokség:

a)  gondoskodik az AME-knek és a nyilvantartasokra vonatkozo eléirasoknak a miiszaki
fejlodéshez, a piaci trendekhez és a tarsadalmi kovetelményekhez valo

hozzéigazitasarol;

b)  biztositja az AME-k fejlesztésének és korszertisitésének, és a kolcsonds
atjarhatosaghoz sziikségesnek bizonyuld europai szabvanyok fejlesztésének az
0sszehangolasat, tovabba megfeleld kapcsolatot tart fenn az eurdpai szabvanyiigyi

szervekkel.

c) adott esetben megfigyelként részt vesz az elismert szabvanytigyi szervek altal

létrehozott megfelel6 munkacsoportokban.

Az Ugyndkség iranymutatasokat és egyéb nem kotelezd erejii dokumentumokat adhat ki,
hogy eldmozditsa a vasuti rendszer kdlesonos atjarhatésagara vonatkozo jogszabalyok
végrehajtasat, ideértve azt is, hogy segitséget nyujthat a tagallamok szamara az olyan
nemzeti szabalyok azonositasaban, amelyek az AME-k elfogadasa vagy feliilvizsgalata

kovetkeztében mar hatalyon kiviil helyezhetok.

Amennyiben a kdlcsonds atjarhatdsagot lehetévé tevd rendszerelemek nem felelnek meg
az alapveté kovetelményeknek, az Ugynokség az (EU) .../... iranyelv" 11. cikkével

Osszhangban segitséget nyujt a Bizottsag szamara.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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20. cikk

Jarmiivek forgalombahozatali engedélyei

Az Ugyndkség a vasiti jarmiivek forgalomba hozatalara vonatkozo engedélyeket ad ki, és az altala
kiadott engedélyeket megujithatja, modosithatja, felfiiggesztheti és visszavonhatja. E célbdl az
Ugynokség a(z) (EU) .../... iranyelv™ 21. cikkével 6sszhangban egyiittmiikdik a nemzeti biztonsagi
hatosagokkal.

21. cikk

Jarmiitipusok forgalombahozatali engedélyei

Az Ugyndkség az (EU) .../... irAnyelv' 24. cikkének megfeleléen jarmiitipusok forgalomba
hozatalara vonatkozo engedélyeket ad ki, és felhatalmazast kap arra, hogy az éltala kiadott

engedélyeket megujitsa, modositsa, felfliggessze vagy visszavonja.

22. cikk

A palya menti ellenorzo-iranyito és jelzé alrendszerek iizembe helyezése

Az Ugyndkség a palya menti ERTMS-berendezésekre vonatkozé ajanlati felhivasok kiirasat
megeldzden ellendrzi, hogy a miiszaki megoldasok teljes mértékben megfelelnek-e a vonatkozé
AME-knek, azaz teljes mértékben kolcsondsen atjarhatok-e, és jovahagyasra vonatkozo dontést hoz

az (EU) .../... irAnyelv" 19. cikkének megfelelden.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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23. cikk

Telematikai alkalmazasok

Az Ugynokség a telematikai alkalmazasok Union beliili, a vonatkozé AME-kkel
Osszhangban torténd egységes fejlesztését biztositd rendszerhatosagként jar el. Ebbol a
célbol az Ugyndkség fenntartja, nyomon koveti és kezeli a megfeleld alrendszerekre

vonatkoz6 kovetelményeket.

Az Ugyndkség meghatarozza, kozzéteszi és alkalmazza az ezen, telematikai
alkalmazésokra vonatkozo eldirasok modositasara irdnyuld kérelmek kezelésére iranyulo
eljarast. E célbol az Ugynokség létrehozza, fenntartja és aktualizalja a telematikai
alkalmazasokra vonatkoz6 eldirdsok modositasara irdnyul6 kérelmeknek €s azok
feldolgozottsagi allapotanak a nyilvantartasat, amely a vonatkozo6 indokolasokat is

tartalmazza.

Az Ugynokség kidolgozza és fenntartja a telematikai alkalmazasokra vonatkozo el6irasok
kiilonboz6 valtozatainak kezeléséhez sziikséges miiszaki eszkdzoket, tovabba vallalja,

hogy gondoskodik a visszamendleges kompatibilitasrol.

Az Ugynokség segiti a Bizottsagot a telematikai alkalmazasokra vonatkoz6 eléirdsoknak

az iranyadd AME-kkel 6sszhangban torténd telepitésének a figyelemmel kisérése terén.
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24. cikk

Bejelentett megfeleloségertékeld szervezetek tamogatasa

(1) Az Ugyndkség tamogatja az (EU) .../... iranyelv™ 30. cikkében emlitett bejelentett
megfeleldségértékeld szervezetek tevékenységeit. E tamogatas keretében kiilondsen
iranymutatasokat bocsat ki az (EU) .../... iranyelv' 9. cikkében emlitett, kolcsonos
atjarhatosagot lehetdvé tevo rendszerelemek megfeleldségének vagy hasznalatra vald
alkalmassaganak értékelésére, valamint az (EU) .../... iranyelv' 10. és 15. cikkében

emlitett EK-hitelesitési eljarasra vonatkozoan.

(2) Az Ugyndkség az (EU) .../... itAnyelv' 44. cikkével dsszhangban eldmozdithatja a
bejelentett megfeleldségértékeld szervezetek kozotti egyiittmiikddést, €s kiillondsen e

szervezetek koordinacids csoportjanak technikai titkarsagaként jarhat el.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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5. FEJEZET
AZ UGYNOKSEG NEMZETI SZABALYOKHOZ KAPCSOLODO
FELADATAI

25. cikk

A nemzeti szabalyok tervezetének vizsgalata

(1) Az Ugyndkség a kézhezvételiiktél szamitott két honapon beliil megvizsgalja a hozzé az
(EU) .../... iranyelv" 8. cikke (4) bekezdésével és az (EU) .../... iranyelv'" 14. cikke (5)
bekezdésével 6sszhangban benyujtott nemzeti szabalyok tervezetét. Amennyiben forditasra
van sziikség vagy a nemzeti szabalytervezet hosszu vagy dsszetett, az Ugyndkség tovabbi
harom honappal meghosszabbithatja ezt az idétartamot, ha a tagallam ebbe beleegyezik.
Ugyanakkor rendkiviili kériilmények esetén az Ugyndkség és az érintett tagallam kozos

megegyezéssel megallapodhatnak ezen id6tartam tovabbi meghosszabbitasaban.

Ezen idészak alatt az Ugynokség informaciocserét folytat az érintett tagallammal, és adott
esetben konzultal az érdekelt felekkel, majd tajékoztatja a tagallamot a vizsgalat

eredményérdl.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.

++
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3)

Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett vizsgalatot kdvetden az Ugyndkség ngy itéli meg,
hogy a nemzeti szabalyok lehetdveé teszik a kolcsonos atjarhatdsagra vonatkozé alapvetd
kovetelmények teljesitését, a hatalyos KBM-ek és AME-k betartasat és a KBC-k elérését,
valamint hogy nem vezetnek dnkényes megkiilonboztetéshez vagy a tagallamok kozotti
vasuti szallitas rejtett korlatozasahoz, kedvezo értékelésérdl értesiti a Bizottsagot és az
érintett tagallamot. A Bizottsag ez esetben a 27. cikkben emlitett informatikai rendszerben
érvényesitheti az adott szabalyt. Amennyiben az Ugyndkség a nemzeti szabalytervezet
kézhezvételétdl szamitott két honapon vagy az (1) bekezdésnek megfeleléen jovahagyott
meghosszabbitott idotartamon beliil nem tdjékoztatja a Bizottsagot és az érintett tagallamot

az értékelésérol, a tagallam — a 26. cikk sérelme nélkiil — bevezetheti a szabalyt.

Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett vizsgéalat kedvezdtlen eredménnyel zarul, az
Ugynokség tajékoztatja errdl az érintett tagillamot, és alldsfoglalast kér téle a vizsgalat
eredményével kapcsolatban. Ha az érintett tagallammal folytatott véleménycserét kovetden
az Ugynodkség fenntartja a kedvezdtlen értékelést, az Ugynokség legfeljebb egy honapon
beliil:

a)  az ¢érintett tagallamnak cimzett véleményt ad ki, amelyben ismerteti azokat az
okokat, amelyek miatt az adott nemzeti szabaly nem Iéphet hatalyba és/vagy nem

alkalmazhato; valamint

b)  tajékoztatja a Bizottsagot a kedvezdtlen értékelésrdl, és ismerteti azokat az okokat,
amelyek miatt az adott nemzeti szabaly nem léphet hatalyba és/vagy nem

alkalmazhato.

10578/15 NP/is 45

DGE 2 HU



“

(M

Ez nem érinti a tagallamoknak azon jogat, hogy az (EU) .../... iranyelv™ 8. cikke (3)
bekezdésének c) pontjaval, vagy az (EU) .../... iranyelv'™ 14. cikke (4) bekezdésének b)

pontjaval 6sszhangban Uj nemzeti szabalyt fogadjanak el.

Az érintett tagallam két honapon beliil tdjékoztatja a Bizottsagot a (3) bekezdésben emlitett

véleménnyel kapcsolatos allaspontjarol, és egyet nem értés esetén indokolast fiiz hozza.

Amennyiben az adott indokolas nem tekinthet6 elégségesnek vagy a tagallam ilyen
tajékoztatast nem ad, és a tagallam a szoban forgd nemzeti szabalyt ugy fogadja el, hogy
nem veszi kellden figyelembe a (3) bekezdésben emlitett véleményt, a Bizottsag —
végrehajtasi jogi aktusok Utjan — az érintett tagallamnak cimzett hatarozatot fogadhat el,
amelyben felszolitja, hogy az emlitett szabalyt mddositsa vagy helyezze hatdlyon kiviil.
Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 81. cikk (2) bekezdésében emlitett tanacsado-

bizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

26. cikk

A mar létezo nemzeti szabalyok vizsgalata

Az Ugynokség a(z) .../.../EU iranyelv'™" 14. cikke (6) bekezdésének és a(z) (EU) .../...
iranyelv" 8. cikke (6) bekezdésének megfeleléen megvizsgalja a hozza benyujtott nemzeti
szabalyokat, a tervezet kézhezvételétdl szamitott két honapon beliil. Amennyiben
forditasra van sziikség vagy a nemzeti szabély hosszi vagy dsszetett, az Ugynokség
tovabbi harom honappal meghosszabbithatja ezt az idtartamot, ha a tagéllam ebbe
beleegyezik. Ugyanakkor rendkiviili koriilmények esetén az Ugyndkség és az érintett
tagallam k6z6s megegyezéssel megallapodhatnak ezen iddtartam tovabbi

meghosszabbitasaban.

+

++

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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Ezen id8szak alatt az Ugynokség informéciocserét folytat az érintett tagallammal, majd

tajékoztatja azt a vizsgalat eredményérol.

Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett vizsgalatot kdvetden az Ugyndkség ugy itéli meg,
hogy a nemzeti szabalyok lehetové teszik a kdlcsonds atjarhatdosagra vonatkozo alapvetd
kovetelmények teljesitését, a hatalyos KBM-ek és AME-k betartasat és a KBC-k elérését,
valamint hogy nem vezetnek dnkényes megkiilonboztetéshez vagy a tagallamok kozotti
vasuti szallitas rejtett korlatozdsdhoz, kedvezd értékelésérdl értesiti a Bizottsagot és az
érintett tagallamot. A Bizottsag ez esetben a 25. cikkben emlitett informatikai rendszerben
érvényesitheti a szabalyokat. Ha az Ugyndkség a nemzeti szabalyok kézhezvételétsl
szamitott két honapon beliil vagy az (1) bekezdésnek megfelelden jovahagyott
meghosszabbitott iddtartamon beliil nem tdjékoztatja a Bizottsdgot és az érintett

tagallamot, a szabély érvényben marad.

Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett vizsgalat kedvezbtlen eredménnyel zarul, az
Ugynokség tajékoztatja errdl az érintett tagallamot, és allasfoglalast kér tdle a vizsgalat
eredményével kapcsolatban. Ha az érintett tagallammal folytatott véleménycserét kdvetden
az Ugynokség fenntartja a kedvezétlen értékelést, az Ugynokség legfeljebb egy honapon
beliil:

a)  az érintett tagallamnak cimzett véleményt tesz k6zz¢, amelyben jelzi, hogy a
kérdéses nemzeti szaballyal vagy szabalyokkal kapcsolatban kedvezdtlen értékelés
sziiletett, és ismerteti azokat az okokat, amelyek miatt az adott szabalyt vagy

szabalyokat modositani kell vagy hatalyon kiviil kell helyezni;

b)  t4j¢koztatja a Bizottsdgot a kedvezdtlen értékelésrol, és ismerteti azokat az okokat,
amelyek miatt az adott nemzeti szabalyt modositani kell vagy hatalyon kiviil kell

helyezni.
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(6)

Az érintett tagallam két honapon beliil tajékoztatja a Bizottsagot a (3) bekezdésben emlitett
véleménnyel kapcsolatos allaspontjarol, és egyet nem értés esetén indokolast fiiz hozza.
Amennyiben az adott indokolds nem tekinthetd elégségesnek vagy a tagallam ilyen
tajékoztatast nem ad, a Bizottsag — végrehajtasi jogi aktusok utjan — az érintett tagallamnak
cimzett hatarozatot fogadhat el, amelyben felszolitja, hogy a szoban forgd nemzeti szabalyt
modositsa vagy helyezze hatalyon kiviil. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 81. cikk (2)

bekezdésében emlitett tandcsadd-bizottsagi eljaras keretében kell elfogadni.

A (3) és (4) bekezdéstdl eltérve, slirgds megeldzd intézkedések esetén, amennyiben az (1)
bekezdésben emlitett vizsgalat kedvezdtlen eredménnyel zarul, és ha az érintett tagallam az
Ugyndkség véleményének kézhezvételét kovetd 2 honapon beliil nem modositotta vagy
helyezte hatalyon kiviil a szoban forgé nemzeti szabalyt, a Bizottsag — végrehajtasi jogi
aktusok utjan — hatdrozatot fogadhat el, amelyben felszolitja a tagallamot, hogy az emlitett
szabalyt modositsa vagy helyezze hatalyon kiviil. Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 81.

cikk (2) bekezdésében emlitett tandcsadd-bizottsagi eljarasnak megfeleléen kell elfogadni.

Amennyiben az Ugynokség értékelése kedvezd, és ha a szoban forgd nemzeti szabély
egynél tobb tagallamot érint, a Bizottsag — az Ugyndkséggel és a tagillamokkal
egylttmitkddve — meghozza a megfeleld intézkedéseket, beleértve adott esetben a KBM-ek

és az AME-k feliilvizsgalatat is.

A (2),a(3) és a (4) bekezdésben emlitett eljarast értelemszeriien kell alkalmazni azokban
az esetekben, amikor az Ugyndkség tudomast szerez arrdl, hogy egy bejelentett vagy be
nem jelentett nemzeti szabaly felesleges, ellentétes a KBM-ekkel, a KBC-kkel, az AME-
kkel vagy mas vasuti vonatkozasu unios jogszabalyokkal, vagy indokolatlan akadalyt

teremt az egységes vasuti piac elott.
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27. cikk
A bejelentési célra és a nemzeti szabalyok

osztalyozasara szolgalo informatikai rendszer

(1) Az Ugyndkség informatikai rendszert miikddtet, amely a 25. és a 26. cikkben emlitett
nemzeti szabalyokat, valamint a megfelelésnek az (EU) .../... iranyelv™ 2. cikkének 34.
pontja szerinti, nemzeti szinten elfogadhaté modjait tartalmazza. Az Ugyndkség — adott

esetben —betekintés céljabol hozzaférhetdve teszi ezeket az érdekeltek szdmara.

(2) A tagallamok a 25. cikk (1) bekezdésében és a 26. cikk (1) bekezdésében emlitett nemzeti
szabalyokat az e cikk (1) bekezdésében emlitett informatikai rendszer utjan bejelentik az
Ugynokségnek és a Bizottsagnak. Ezen informatikai rendszerben az Ugyndkség kdzzéteszi
az emlitett szabalyokat, azok vizsgalatanak statuszat is beleértve, valamint — elkésziilését
kovetden — az értékelés kedvezd vagy kedvezdtlen eredményét is, €s az emlitett

informatikai rendszer segitségével értesiti a Bizottsagot a 25. és a 26. cikknek megfelelden.

3) Az Ugyndkség elvégzi az azon nemzeti jogszabalyokban emlitett mér létezé nemzeti
szabalyok technikai vizsgalatat, amelyek a referenciadokumentumok adatbazisaban ...-
t61/-t81"" rendelkezésre allnak. Az Ugyndkség az (EU) .../... iranyelv' 14. cikke
(10) bekezdésének megfelelden osztalyozza a bejelentett nemzeti szabalyokat. E célra az e

cikk (1) bekezdésében emlitett rendszert hasznalja.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be e rendelet hatalybalépésének datumat.

++
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Az Ugynokség az (EU) .../... iranyelv" 8. cikkének és 1. mellékletének megfeleléen
osztalyozza a bejelentett nemzeti szabalyokat, figyelembe véve az unids jogszabalyok
véltozasat. E célra az Ugyndkség egy olyan szabalykezeld eszkozt fejleszt ki, amelynek
segitségével a tagallamok nemzeti szabalyrendszereiket egyszeriisithetik. Az Ugyndkség a

szabalykezeld eszkozt az e cikk (1) bekezdésében emlitett rendszeren keresztiil teszi kdzzé.

6. FEJEZET
AZ UGYNOKSEG EUROPAI
VASUTI FORGALOMIRANYITASI RENDSZERHEZ
(ERTMS) KAPCSOLODO FELADATALI

28. cikk
Az ERTMS-ért felel6s rendszerhatosag

Az Ugynokség az ERTMS Union beliili, a vonatkozé AME-kkel 6sszhangban t6rténd
egységes fejlesztését biztositd rendszerhatosagként jar el. Ebbol a célbdl az Ugynokség
fenntartja, nyomon kdveti és kezeli a megfeleld alrendszerekre vonatkozo kdvetelményeket

ideértve az ETCS és GSM-R berendezésekre vonatkozo muszaki eldirasokat is.

Az Ugynokség meghatarozza, kozzéteszi és alkalmazza az ERTMS-re vonatkozé el8irasok
modositasara iranyuld kérelmek kezelésére vonatkozd eljarast. E célbol az Ugyndkség
l1étrehozza, fenntartja és aktualizalja az ERTMS-re vonatkozo eldirasok modositasara
iranyulo kérelmeknek €s azok feldolgozottsagi allapotanak a nyilvantartasat, amely a

vonatkozo6 indokolasokat is tartalmazza.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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(6)

(1)

Az ERTMS-re vonatkoz6 muszaki eléirasok uj valtozatainak kidolgozasa nem érintheti
hatranyosan az ERTMS kiépitésének iitemét, az ERTMS-berendezések eldallitasdnak
optimalizalasdhoz sziikséges eldirasok stabilitasat, a vasuti tarsasagok, palyahaldzat-
mikddtetdk €s -iizembentartok befektetéseinek megtériilését, valamint az ERTMS

kiépitésének hatékony tervezését.

Az Ugyndkség kidolgozza és fenntartja az ERTMS kiilonbdzé valtozatainak iranyitasahoz
sziikséges miiszaki eszkdzoket a kiilonbozo valtozatokkal ellatott halozatok és jarmiivek
kozotti miiszaki és miikddési 0sszeegyeztethetdség biztositasa, valamint a hatalyban 1évo

valtozatok gyors és dsszehangolt bevezetésének dsztonzése céljabol.

Az (EU) .../... iranyelv" 5. cikkének (10) bekezdésével 6sszhangban az Ugynokség
biztositja, hogy az ERTMS-berendezések egymast kdvetd valtozatai miiszakilag

Osszeegyeztethetdk legyenek a korabbi valtozatokkal.

Az Ugynokség az érdekelt feleknek sz616 alkalmazasi irdnymutatasokat és az ERTMS-re
vonatkoz6 muszaki eldirasokhoz kapcsolodd magyarazé dokumentumokat készit és tesz

kozzé.

29. cikk
A bejelentett megfeleloségértékelo szervezetek ERTMS-sel foglalkozo csoportja

Az Ugynokség létrehozza az (EU) .../... iranyelv* 30. cikkének (7) bekezdésében emlitett,
bejelentett megfeleldségértékeld szervezetek ERTMS-sel foglalkozé csoportjat, és ellatja

annak elnoki tisztét.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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A csoport ellenérzi az (EU) .../... iranyelv™ 9. cikkében emlitett, kolcsonos atjarhatosagot
lehetové tevo rendszerelemek megfeleldségének vagy hasznalatra vald alkalmassaganak
értékelésére szolgalo eljaras kovetkezetes alkalmazasat, csakigy, mint az (EU) .../...
iranyelv' 10. cikkében emlitett, a bejelentett megfeleldségértékeld szervezetek altal végzett

EK-hitelesitési eljarasok kovetkezetes alkalmazasat.

Az Ugyndkség minden évben jelentést nytjt be a Bizottsagnak az (1) bekezdésben emlitett
csoport tevékenységeirdl, amelyben feltiinteti a bejelentett megfeleldségértékeld

szervezetek képviseldinek a csoportban valo részvételérdl készitett statisztikakat is.

Az Ugynokség értékeli a kolesonds atjarhatosagot lehetdvé tevd rendszerelemek
megfeleloségértékelési eljarasanak és az ERTMS-berendezésekkel kapcsolatos EK-
hitelesitési eljarasnak az alkalmazasat, és kétévente jelentést nytjt be a Bizottsdgnak,
amelyben adott esetben ajanlasokat is tesz arra nézve, hogy miként lehetne javitani ezeket

az eljarasokat.

30. cikk

Az ERTMS fedélzeti és palya menti alrendszerei kozotti osszeegyeztethetoseg
Az Ugyndkség hataroz arrél, hogy:

a) az(EU) ../ . iranyelv' 21. cikke (5) bekezdésének sérelme nélkiil a kérelmezok
kérésére tanacsot ad nekik az ERTMS fedélzeti alrendszerrel felszerelt jarmiivek
forgalombahozatali engedélyeinek a kiallitasa el6tt az ERTMS fedélzeti és palya

menti alrendszerei kdzotti miiszaki kompatibilitas vonatkozasaban;

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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b) az (EU).../..iranyelv" 17. cikkének sérelme nélkiil — az ERTMS fedélzeti
alrendszerrel felszerelt jarmiivek forgalombahozatali engedélyeinek a kiallitasat
kovetden és az ERTMS fedélzeti alrendszerrel felszerelt jarmiivek hasznalatbavételét
megel6zden — a vastti tdrsasagok kérésére tanacsot ad nekik az ERTMS fedélzeti és

palya menti alrendszerei kozotti miikodési kompatibilitas vonatkozasaban.

Az Ugyndkség e bekezdés alkalmazasaban egyiittmiikodik az illetékes nemzeti biztonsagi

hat6sagokkal.

2) Amennyiben az Ugynokség az engedélynek a nemzeti biztonsagi hatosag altali kiallitasat
megeldzden tudomast szerez vagy a kérelmezd az egyablakos iigyintézési rendszerben az
(EU) .../...irAnyelv"" 19. cikkének (6) bekezdése szerint tajékoztatja egyrészt arrél, hogy
megvaltozott a projektterv vagy annak el@irdsai azt kdvetden, hogy az Ugynokség az (EU)
.../... irAnyelv" 19. cikkének megfelelden jovahagyast allitott ki, masrészt pedig arrol,
hogy fennall annak a kockézata, hogy az ERTMS palya menti alrendszere és ERTMS-
berendezéssel felszerelt jarmiivek k6zott miiszaki vagy tizemeltetési szempontbol
kompatibilitasi problémék meriilhetnek fel, az Ugynokség egyiittmiikodik az érintett
felekkel, beleértve a kérelmez6t és a megfeleld nemzeti biztonsagi hatésagot annak
érdekében, hogy kolesondsen elfogadhaté megoldas sziilessen. Ha az egyeztetés
megkezdésétdl szamitott egy honapon beliil nem sziiletik kolcsondsen elfogadhato
megoldas, az ligyet valasztottbirdsagi elbirdlas végett a fellebbezési tandcs elé kell

terjeszteni.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.

++
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Amennyiben azt kdvetden, hogy a nemzeti biztonsagi hatosag kiallitotta az engedélyt, az
Ugynokség tigy véli, hogy fennall annak a kockazata, hogy miiszaki vagy iizemeltetési
szempontbol kompatibilitasi problémak meriilhetnek fel a relevans halozatok és az
ERTMS-berendezéssel felszerelt jarmiivek kozott, a nemzeti biztonsagi hatdsag €s az
Ugynokség egyiittmitkodik az dsszes érintett féllel annak érdekében, hogy haladéktalanul
kolesdndsen elfogadhatd megoldas sziilessen Az Ugyndkség tajékoztatja a Bizottsagot az

ilyen esetekrdl.

31. cikk
Az ERTMS kiépitésének és az ERTMS-projekteknek a tamogatasa

Az Ugyndkség segiti a Bizottsagot annak figyelemmel kisérésében, hogy az ERTMS
kiépitése az érvényben 1évo eurdpai megvaldsitasi tervvel dsszhangban folyik-e. Az
Ugynokség a Bizottsag kérésére segiti az ERTMS transzeurdpai kdzlekedési folyosok és
vasuti arufuvarozasi folyosok mentén torténd kiépitési munkalatainak a 913/2010/EU

europai parlamenti és tanacsi rendelet' szerinti dsszehangolésat.

Az Ugyndkség gondoskodik az ERTMS kiépitése keretében unios finanszirozasban
részesiilt projektek miiszaki utokovetésérodl, adott esetben tobbek kozott az ajanlati
dokumentécionak az ajanlati felhivas idépontjaban torténd vizsgalatar6l, amennyiben ez
nem okoz indokolatlan késedelmet a folyamatban. Az Ugynokség tovabba sziikség esetén
segitséget nyujt az unids tamogatasok kedvezményezettjei részére annak biztositasahoz,
hogy a projektek keretében megvaldsitott miiszaki megoldasok maradéktalanul
megfeleljenck az ellendrzéssel-iranyitassal és jelzéssel kapcsolatos AME-knek, és

ennélfogva teljesen atjarhatok legyenek.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 913/2010/EU rendelete (2010. szeptember 22.) a
versenyképes arufuvarozast szolgald eurdpai vasuti halézatrol (HL L 276., 2010.10.20.,
22.0.).
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32. cikk

A laboratoriumok akkreditalasa

(1) Az Ugynokség a 765/2008/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletnek' megfeleléen és
kiilonosen az akkreditalo testiileteknek szold megfeleld iranymutatasok révén tdmogatja az

ERTMS-laboratériumok harmonizalt akkreditalasat.

2) Az Ugyndkség a 765/2008/EK rendeletben meghatarozott, az ERTMS-laboratériumok
akkreditalasaval kapcsolatos kovetelményeknek valé meg nem felelés esetén tdjékoztatja a

tagallamokat és a Bizottsagot.

3) Az Ugyndkség megfigyeldként kdzremiikddhet a 765/2008/EK rendeletben eldirt szakértdi

értékelésekben.

! Az Eurdpai Parlament ¢s a Tanacs 765/2008/EK rendelete (2008. jalius 9.) a termékek
forgalmazasa tekintetében az akkreditalas és piacfeliigyelet eldirasainak megallapitasarol és
a 339/93/EGK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 218., 2008.8.13., 30. o.).
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7. FEJEZET
AZ UGYNOKSEG EGYSEGES EUROPAI
VASUTI TERSEG FIGYELEMMEL KiSERESEHEZ
KAPCSOLODO FELADATAI

33. cikk
A nemzeti biztonsagi hatosagok teljesitményének és

dontéshozatali tevekenységenek figyelemmel kisérése

(1) A rébizott feladatok elvégzése céljabol és annak érdekében, hogy segitse a Bizottsagot az
EUMSZ szerinti feladatai teljesitésében, az Ugynokség ellenérzések és vizsgalatok révén a
Bizottsag nevében figyelemmel kiséri a nemzeti biztonsagi hatosagok teljesitményét és

dontéshozatali tevékenységét.
2) Az Ugyndkség jogosult ellendrizni a kdvetkezéket:

a)  anemzeti biztonsagi hatésagoknak a vasuti rendszer biztonsagahoz és kolesonds

atjarhatosagahoz kapcsolodo feladatok ellatasara vald képessége; és

b) az(EU)../..irdnyelv" 17. cikkében emlitett szereplék biztonsagiranyitasi rendszerei

nemzeti biztonsagi hatdsagok altali ellendrzésének a hatékonysaga.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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Az igazgatotanacs elfogadja az e bekezdés alkalmazasara vonatkozo szabélyzatot,
munkamoédszereket, eljarasokat és gyakorlati médszereket, beleértve adott esetben a

tagallamokkal informaciok kozzétételét megelézden folytatandd konzultacid szabdlyait is.

Az Ugynokség eldsegiti, hogy az ellenérzd csoportban az adott ellendrzés altal nem érintett
nemzeti biztonsagi hatosagoktol érkezd mindsitett ellendrok is részt vegyenek. E célbdl az
Ugynokség dsszeallitja a mindsitett ellenérok jegyzékét, és sziikség esetén képzést biztosit

a szamukra.

Az Ugyndkség ellenérzési jelentéseket készit, amelyeket eljuttat az érintett nemzeti
biztonsagi hatdsagnak, az érintett tagallamnak és a Bizottsagnak. Valamennyi ellendrzési
jelentés tartalmazza kiilondsen az Ugynokség altal megallapitott hianyossagok jegyzékét,

valamint az azok kijavitasara vonatkozo ajanlasokat.

Ha az Ugyndkség tigy itéli meg, hogy az érintett nemzeti biztonsagi hatdsag a

(3) bekezdésben emlitett hianyossagok miatt nem képes hatékonyan ellatni a vasuti
rendszer biztonsagaval és kolcsonos atjarhatosagaval kapcsolatos feladatait, ajanlast intéz a
nemzeti biztonsagi hatdsaghoz arra vonatkozoan, hogy az a hianyossag stulyossagatol
fiiggden kolcsondsen elfogadott hataridon beliil tegye meg a megfeleld 1épéseket. Az

Ugyndkség folyamatosan tajékoztatja az érintett tagallamot az ilyen ajanlasrol.

Amennyiben a nemzeti biztonsagi hatdosag nem ért egyet a (4) bekezdésben emlitett
ligynokségi ajanlasokkal, vagy nem teszi meg a (4) bekezdésben emlitett megfeleld
1épéseket, vagy amennyiben a nemzeti biztonsagi hatdsag az ligyndkségi ajanlasainak
kézhezvételétd] szamitott hdrom hénapon beliil nem vélaszol arra, akkor az Ugynokség

értesiti a Bizottsagot.
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(6) Ezt kovetden a Bizottsag értesiti az érintett tagallamot az esetrdl, és allasfoglalast kér a
tagallamtol a (4) bekezdésben emlitett ajanlassal kapcsolatban. Amennyiben az ajanlasra
adott valasz nem mindsiil kielégitdnek, vagy ha a tagallam a Bizottsadg kérésétdl szamitott
harom honapon beliil nem ad vélaszt, akkor a Bizottsag adott esetben hat honapon beliil
megfeleld intézkedéseket hozhat az ellendrzés eredményeként végrehajtando 1épésekkel

kapcsolatban.

(7) Az Ugyndkség tovabba jogosult elére bejelentett vizsgalatokat végezni a nemzeti
biztonsagi hatosagoknal azok tevékenysége ¢s mitkodése egyes teriileteinek ellenérzése,
kiilénosen az (EU) .../... irAnyelvben” emlitett feladataikhoz kapcsolodé dokumentumok,
folyamatok ¢és nyilvantartasok vizsgélata céljabol. A vizsgalatok eseti alapon vagy az
Ugynokség altal kidolgozott terv alapjan végezhetdk. A vizsgalat idétartama nem
haladhatja meg a két napot. A tagallamok nemzeti hatésagainak segiteniiik kell az
Ugynokség személyzetének munkajat. Az Ugyndkség az egyes vizsgalatokrol jelentést
nyujt be a Bizottsagnak, valamint az érintett tagallamnak €s nemzeti biztonsagi

hat6sagnak.

A vizsgalatok elvégzésére vonatkoz6 szabdlyzatot, munkamodszereket és eljarast az

igazgatotanacs fogadja el.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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34. cikk

A bejelentett megfeleloségértékelo szervezetek figyelemmel kisérése

Az (EU) .../... irAnyelv™" 41. cikkének alkalmazasaban az Ugynokség a (2)—
(6) bekezdésben foglaltak szerint segiti a Bizottsagot a bejelentett megfeleldségértékeld
szervezetek figyelemmel kisérésében, mégpedig az akkreditalo testiileteknek és az érintett

nemzeti hatésagoknak nyujtott segitség, valamint ellenérzések €s vizsgalatok formajaban.

Az Ugyndkség — a termékek forgalmazésa tekintetében az akkreditélds és piacfeliigyelet
eléirasainak megallapitasarol és a 765/2008/EK rendelet 14. cikke alapjan elismert eurdpai
akkreditalasi infrastruktira révén — tamogatja a bejelentett megfeleloségértékeld
szervezetek harmonizalt akkreditalasat; e célbol kiilondsen megfeleld iranymutatasokat ad
az akkreditalo testiileteknek azon értékelési szempontokra és eljarasokra vonatkozodan,
amelyek alapjan megallapithato, hogy a bejelentett szervezetek megfelelnek-e az (EU)

.../... iranyelv" VI. fejezetében emlitett kovetelményeknek.

Az (EU) .../... iranyelv' 27. cikke szerinti akkreditaciéval nem rendelkezé bejelentett
megfeleldségértékeld szervezetek esetében az Ugyndkség ellendrizheti, hogy képesek-e az
(EU) .../... iranyelv" 30. cikkében foglalt kovetelmények teljesitésére. Az ellenérzések

elvégzésére vonatkozo eljarast az igazgatotanacs fogadja el.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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Az Ugynokség a (3) bekezdésben emlitett tevékenységekrdl ellendrzési jelentéseket készit,
amelyeket eljuttat az érintett bejelentett megfeleloségértékeld szervezetnek, az érintett
tagallamnak és a Bizottsagnak. Valamennyi ellendrzési jelentés tartalmazza kiilondsen az
Ugynokség altal megallapitott hianyossdgok jegyzékét, valamint az azok kijavitasara
vonatkozd ajanlasokat. Ha az Ugyndkség tgy itéli meg, hogy az érintett bejelentett
megfeleloségértékeld szervezet e hianyossagok miatt nem képes hatékonyan ellatni a
vasuti rendszer kolcsonds atjarhatdosagaval kapcsolatos feladatait, ajanlést fogad el,
amelyben felkéri a bejelentett szervezet székhelye szerinti tagallamot, hogy a hidnyossag
sulyossagatol fiiggden kolcsonosen elfogadott hataridon beliil tegye meg a megfeleld

1épéseket.

Amennyiben a tagallam nem ért egyet a (4) bekezdésben emlitett ajanlassal, vagy nem
teszi meg a (4) bekezdésben emlitett megfeleld 1épéseket, vagy amennyiben a bejelentett
szervezet az iigynokségi ajanlas kézhezvételétdl szamitott harom honapon beliil nem
véalaszol arra, akkor az Ugynokség értesiti a Bizottsagot. Ezt kovetden a Bizottsag értesiti
az érintett tagéllamot az esetrdl, és allasfoglalast kér a tagallamtodl a fenti ajanlassal
kapcsolatban. Amennyiben az ajanldsra adott valasz nem mindsiil kielégitonek, vagy ha a
tagallam a Bizottsag kérésének kézhezvételétdl szamitott harom honapon beliil nem ad

valaszt, akkor a Bizottsag hat hénapon beliil hatarozatot fogadhat el.
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(6) Az Ugynokség eldre bejelentett és nem bejelentett vizsgalatokat végezhet a bejelentett
megfeleloségértékeld szervezeteknél azok tevékenysége és mitkodése egyes teriileteinek
ellendrzése, kiilondsen az (EU) .../... iranyelv’ 41. cikkében emlitett feladataikhoz
kapcsolodd dokumentumok, tantsitvanyok és nyilvantartasok vizsgélata céljabol.
Akkreditalt szervezetek esetén az Ugyndkség egyiittmiikodik a megfelelé nemzeti
akkreditalo testiiletekkel. Nem akkreditalt megfeleldségértékeld szervezetek esetén az
Ugynokség egyiittmiikddik azokkal az érintett nemzeti hatosagokkal, amelyek elismerték a
bejelentett szervezeteket. A vizsgalatok eseti alapon vagy az Ugynokség altal kidolgozott
szabalyzat, munkamoddszerek vagy eljarasok alapjan végezhetok. A vizsgalat idétartama
nem haladhatja meg a két napot. A bejelentett megfeleldségértékeld szervezeteknek
segiteniiik kell az Ugyndkség személyzetének munkéjat. Az Ugynokség az egyes

vizsgélatokrdl jelentést nyujt be a Bizottsagnak és az érintett tagallamnak.

35. cikk

A vasuti biztonsdg és kélcsonds atjarhatosag teriiletén elért eredmények figyelemmel kisérése

(1) Az Ugyndkség a nemzeti vizsgalo testiiletekkel kozdsen dsszegyiijti a balesetekre és
varatlan eseményekre vonatkozo6 adatokat, és megvizsgélja, hogy a nemzeti vizsgalo

testiiletek hogyan jarulnak hozza az unids vasuti rendszer biztonsagahoz.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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“

)

(6)

Az Ugynokség figyelemmel kiséri az unids vasuti rendszer atfogd biztonsagi
teljesitményét. Az Ugynokség kérheti kiilondsen a 38. cikkben emlitett testiiletek
segitségét, tobbek kozott az adatgyiijtésben, és az (EU) .../..." v iranyelv 22. cikke (7)
bekezdésének megfelelden hozzaférést kaphat a szakértoi értékelés eredményeihez. Az
Ugyndkség emellett felhasznalja az Eurostat altal dsszegytijtott adatokat, és a parhuzamos
munkavégzés elkeriilése, valamint a KBMu-k és a més kozlekedési médoknal hasznalt

mutatok kozotti 6sszhang biztositdsa érdekében egyiittmiikodik az Eurostattal.

Az Ugyndkség a Bizottsag kérésére ajanlasokat fogalmaz meg az unios vasiti rendszer
kolesonos atjarhatdésaganak — kiilondsen a vasuti tarsasagok és a palyahaldzat-mitkodtetok
kozotti, illetve a palyahaldzat-miikodtetok kozotti koordinacio eldémozditasan keresztiil

torténd — javitasara vonatkozoan.

Az Ugyndkség figyelemmel kiséri az unids vasuti rendszer biztonsaga és kolcsonos
atjarhatosaga terén elért eredményeket. Az egységes eurdpai vasuti térségen beliili
biztonsag €s kolcsonds atjarhatosag terén elért eredményekrol kétévente jelentést nytjt be

a Bizottsadgnak, és azt kdzz¢ is teszi.

Az Ugyndkség a Bizottsag kérésére jelentést készit a vasiti biztonsagra és kolcsonds
atjarhatosagra vonatkozo unios jogszabalyok végrehajtasanak és alkalmazasanak adott

tagallamon beliili helyzetérol.

Az Ugyndkség — valamely tagallam vagy a Bizottsag kérésére — attekintést ad az unios
vasuti rendszer biztonsadganak és kolcsonds atjarhatdsaganak szintjérdl, és az (EU) .../ ...
iranyelv'™ 53. cikke (2) bekezdésének megfeleléen egy erre a célra szolgalé kiilon eszkozt

dolgoz ki.

+

++

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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8. FEJEZET
AZ UGYNOKSEG EGYEB FELADATAI

36. cikk

Vasuti személyzet

Az Ugynokség elvégzi a 2007/59/EK eurdpai parlamenti és tancsi iranyelv' 4., 22., 23.,
25.,28.,33., 34., 35. és 37. cikkében meghatarozott, a vastti személyzethez kapcsolodo

sziikséges feladatokat.

A Bizottsag mas, a 2007/59/EK iranyelv értelmében a vasuti személyzethez kapcsolodo
feladatok elvégzésére is felkérheti az Ugynokséget, tovabba arra, hogy adjon ajanlasokat a
2007/59/EK iranyelv hatdlya ala nem tartozo, biztonsagi feladatokkal megbizott vasuti

személyzet vonatkozasaban.

Az Ugyndkség az (1) és (2) bekezdésben emlitett feladatokrol konzultal a vasiti
személyzethez kapcsolodo kérdésekben illetékes nemzeti hatosagokkal. Az Ugyndkség
tobbek kozott a képviseldik részvételével zajlo megfeleld tilések szervezése révén

elémozdithatja az e hatdésagok kozotti egytittmiikodést.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2007/59/EK iranyelve (2007. oktober 23.) a kdzosségi
vasuti rendszereken mozdonyokat és vonatokat mitkddtetd mozdonyvezeték mindsitésérol
(HL L 315.,2007.12.3., 51. 0.).
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37. cikk

Nyilvantartasok és azok hozzdférhetosége

(1) Az Ugyndkség — adott esetben az illetékes nemzeti szerepldkkel egyiittmiikddve —

létrehozza és fenntartja a kovetkezoket:
a) az(EU).../...iranyelv" 47. cikke szerinti eurdpai jarmiinyilvantartas,

b)  azengedélyezett jarmiitipusoknak az (EU) .../... iranyelv' 48. cikke szerinti eurdpai

nyilvantartésa.

(2) Az Ugynokség az (EU) .../... iranyelvben’, az (EU) .../... irAnyelvben™™, valamint a
2007/59/EK iranyelvben emlitett valamennyi nyilvantartas ¢s adatbazis tekintetében

rendszerhatdsagként jar el. E mindségében kiillondsen a kovetkezd tevékenységeket végzi:
a)  anyilvantartdsokra vonatkozé eldirdsok kidolgozésa és fenntartdsa;

b)  anyilvantartasokhoz kapcsolodé tagallami valtozasok dsszehangolasa;

c) anyilvantartasokkal kapcsolatos iranymutatas biztositasa az érdekelt felek szamara;

d) ajanlasok megfogalmazasa a Bizottsdgnak a kdvetkezokkel kapcsolatban: a meglévo
nyilvantartdsokra vonatkoz6 eldirasoknak — sziikség esetén az egyszeriisitést és a
felesleges informaciok torlését is magéaban foglalo — javitasa, valamint az esetlegesen

sziikséges 1j nyilvantartasok koltség-haszon elemzésen alapulo 1étrehozasa.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.

++
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3) Az Ugynokség nyilvanosan hozzaférhetdvé teszi az (EU) .../... irAnyelvben™ és az (EU)

.../... iranyelvben ™" eléirt alabbi dokumentumokat és nyilvantartasokat:

a)

b)

d)

g)

h)

az alrendszerekre vonatkoz6 EK-hitelesitési nyilatkozatok;

a kolcsonos atjarhatosagot lehetdvé tevo rendszerelemekre vonatkozo EK-
megfeleldségi nyilatkozatok vagy a kolcsonds atjarhatosagot lehetévé tevo

rendszerelemekre vonatkoz6é EK-alkalmazhatdsagi nyilatkozatok;

a 2012/34/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv' 24. cikkének (8) bekezdésével
Osszhangban kiallitott engedélyek;

az (EU) .../... iranyelv"" 10. cikkének megfelelden killitott egységes biztonsagi

tanusitvanyok;

az (EU) .../... irAnyelv" 24. cikkének megfelelden az Ugynokségnek kiildott vizsgalati

jelentések;

azok a nemzeti szabalyok, amelyekrél az (EU) .../... iranyelv’ 8. cikkének, valamint

az (EU) .../... iranyelv'" 14. cikkének megfelelen a Bizottsagot értesitették;

az (EU).../... iranyelv' 47. cikkében emlitett jarmiinyilvantartasok, adott esetben a

vonatkoz6 nemzeti nyilvantartdsokra mutatd hivatkozas utjan;

az infrastruktira-nyilvantartasok, adott esetben a vonatkozé nemzeti

nyilvantartasokra mutat6 hivatkozas Utjan;

++

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
Az Europai Parlament és a Tanacs 2012/34/EU iranyelve (2012. november 21.) az egységes

eurdpai vasuti térség létrehozasarol (HL L 343.,2012.12.14., 32. 0.).
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i)  akarbantartasért felelds, illetve az ezek tantsitasat ellato szervezetekre vonatkozd

nyilvantartasok rendszerhatosagként torténd felligyelete.

j)  azengedélyezett jarmiitipusok eurdpai nyilvantartasa az (EU) .../... iranyelv"

48. cikkével 0sszhangban;

k)  az ERTMS-re vonatkozo eldirasok modositasara és tervezett modositasara vonatkozo

kérelmek nyilvantartasa e rendelet 28. cikke (2) bekezdésével 6sszhangban;

1) a személyszallitas telematikai szolgaltatasaira (TAP) vonatkozé AME-k és a
fuvarozasi szolgéltatasok telematikai alkalmazasaira (TAF) vonatkozo AME-k
modositasara és tervezett modositasara vonatkozo kérelmek nyilvantartasa e rendelet

23. cikke (2) bekezdésével 6sszhangban;

m) az iizembentartok jeloléseirdl a forgalomiranyitasi és forgalmi szolgalati AME-kkel

osszhangban az Ugyndkség altal vezetett nyilvantartés;

n)  az 1371/2007/EK eur6pai parlamenti és tanacsi rendelet' 28. cikke (3) bekezdésének

megfelelden kiadott mindségi jelentések.

4) A (3) bekezdésben emlitett dokumentumok megkiildésére vonatkozé gyakorlati
szabalyokat az Ugyndkség altal kidolgozott tervezet alapjan a Bizottsag és a tagdllamok

vitatjak meg és hagyjak jova.

&) A (3) bekezdésben emlitett dokumentumok megkiildésekor az érintett szervek
megjeldlhetik, hogy melyek azok a dokumentumok, amelyeket biztonsagi okokbdl nem

lehet a nyilvanossag szdmara hozzaférhetévé tenni.

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.

! Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1371/2007/EK rendelete (2007. oktober 23.) a vasuti
személyszallitast igénybe vevd utasok jogairol és kotelezettségeirdl (HL L 315., 2007.12.3.,
14. 0.).
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Az e cikk (3) bekezdésének c) pontjaban emlitett engedélyek kiadasaért felelds nemzeti
hatosdgok az ezen engedélyek kiallitdsara, megujitasara, modositdsara vagy visszavonasara
vonatkoz6 minden egyes hatarozat meghozatalat kovetéen —a 2012/34/EU iranyelvnek

megfelelden — értesitik az Ugynokséget.

Az e cikk (3) bekezdésének d) pontjaban emlitett egységes biztonsagi tantisitvanyok
kiadasaért felelds nemzeti biztonsagi hatésagok az (EU) .../... iranyelv" 10. cikkének (16)
bekezdésével 6sszhangban az e tantsitvanyok kiallitdsara, megujitasara, modositasara,
korlatozasara vagy visszavonasara vonatkozo minden egyes hatarozatrol értesitik az

Ugynokséget.

Az Ugyndkség a nyilvanos adatbazisba barmilyen tovabbi, az e rendelet célkitlizései
szempontjabol relevans nyilvanos dokumentumot vagy hivatkozast felvehet, az

adatvédelemre vonatkozo6 unids jogszabalyokra is figyelemmel.

38. cikk
A nemzeti biztonsagi hatosagok, a vizsgalo testiiletek és

a képviseleti testiiletek egyiittmiikodése

Az Ugynokség létrehozza az (EU) .../... iranyelv' 16. cikkében emlitett nemzeti biztonsagi

hatosagok halozatat Az Ugyndkség gondoskodik a halozat titkarsagarol.

Az Ugynokség az (EU) .../... iranyelv' 22. cikkének (7) bekezdésével 6sszhangban

tamogatja a vizsgalo testiileteket. Az Ugyndkség gondoskodik a vizsgalo testiiletek kozotti
egyiittmiikddést elésegitd titkarsagrol, amelyet az Ugynokségen beliil szervezetileg el kell
valasztani azoktdl a részlegektdl, amelyek a vasuti tarsasagok biztonsagi tantsitasaval és a

jarmiivekre vonatkozo6 forgalombahozatali engedélyekkel foglalkoznak.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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3) Az (1) és az (2) bekezdésben emlitett testiiletek kiilonosen a kdvetkezo célok érdekében

miukddnek egyiitt:

a)  avasuti rendszer biztonsagdhoz ¢és kdlcsonds atjarhatdsagahoz kapcsolodod

informdaciok cseréje;
b)  abevalt gyakorlatok és a vonatkozé szaktudas terjesztése;

c)  avasttbiztonsagra vonatkozd adatszolgaltatas az Ugynokség részére, kiilonds

tekintettel a KBMu-khoz kapcsol6do adatokra.

Az Ugynokség — mindenekeldtt kozos iilések megrendezésével — elémozditja a nemzeti

biztonsagi hatdsagok és a nemzeti vizsgalo testiiletek kozotti egytittmikodést.

4) Az Ugyndkség létrehozhatja a vasuti 4gazat unios szinten eljaro képviseleti testiileteinek
hélozatit. E testiiletek jegyzékét a Bizottsag allitja 6ssze. Az Ugyndkség titkarsagot

biztosithat e haldzat részére. A haldzat kiilondsen az alabbi feladatokat latja el:

a)  avasuti rendszer biztonsagahoz ¢és kdlcsonds atjarhatdésagahoz kapcsolddod

informaciok cseréje;
b)  abevalt gyakorlatok ¢és a vonatkozé szaktudas terjesztése;

c)  avasuti rendszer biztonsagara és kdlcsonds atjarhatdosagara vonatkozo

adatszolgaltatas az Ugyndkség részére.

(&) Az e cikk (1), (2) és (4) bekezdésében emlitett haldzatok és testiiletek megjegyzést

flizhetnek a 10. cikk (2) bekezdésében emlitett véleménytervezetekhez.

(6) Az Ugynokség az unids vasuti rendszer egy részéért felelés szervek vagy hatosagok alkotta

mas halozatokat is létrehozhat.
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(7) A Bizottsag részt vehet az e cikkben emlitett halozatok iilésein.

39. cikk

Informacio kozlése és terjesztése

Az Ugyndkség az igazgatotandcs altal az Ugyndkség tervezete alapjan elfogadott vonatkozo
informaciokozlési €s -terjesztési tervekkel 6sszhangban tajékoztatja az érdekelt feleket a vasuttal
kapcsolatos uniods jogi keretrdl, valamint a vonatkozo szabvanyok €s iranymutatasok
kidolgozasarol, és terjeszti koriikben az ezekhez kapcsolodo informécidkat. Az igazgatotanacs a

szlikségletek elemzése alapjan rendszeresen aktualizalja ezeket a terveket.

40. cikk

Kutatas és az innovacio elémozditasa

(1) Az Ugyndkség a Bizottsag kérésére vagy a 52. cikk (4) bekezdése szerinti eljaras
fliggvényében sajat kezdeményezésére hozzajarul az unids szintii vasuti kutatési
tevékenységekhez, tobbek kozott az érintett bizottsagi szolgalatoknak és képviseleti
testlileteknek nyujtott timogatas révén. Ezek a hozzajarulasok nem érintik az egyéb unios

szintli kutatési tevékenységeket.

(2) A Bizottsdg megbizhatja az Ugyndkséget a vasiti rendszerek biztonsaga és kdlcsonds
atjarhatosaga javitasat célzo innovaciok elémozditasanak feladataval, kiilondsen az j
informacios technologiak, valamint menetrend-tdjékoztatasi, helymeghatarozasi €s

kovetési rendszerek hasznalatanak eldmozditasaval.
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41. cikk

Segitségnyujtas a Bizottsagnak

Az Ugyndkség a Bizottsag kérésére segitséget nyjt a Bizottsag szamdra a vasiti rendszerek
kolcsonds atjarhatosaganak fokozéasara és az unids vasuti rendszer biztonsagéaval kapcsolatos kozos

megkozelités kidolgozasara vonatkozo unids jogszabalyok végrehajtasaban.

A segitségnytjtas magaban foglalhatja a miszaki tanacsadast kiilonleges szaktudast igénylo

kérdésekben, valamint a 38. cikkben emlitett hal6zatokon keresztiil térténd informaciogytjtést.

42. cikk

Segitségnyujtas a vasuti projektek értékeléséhez

Az (EU) .../... iranyelv" 7. cikkében foglalt eltérések sérelme nélkiil az Ugynokség a Bizottsag
kérésére a vasuti biztonsag és kdlcsonos atjarhatésag szempontjabol megvizsgalja az alrendszerek
tervezését, kivitelezését, felujitasat vagy korszertisitését magukban foglald azon projekteket,

amelyekre unios pénziigyi tamogatast kértek.

Az Ugyndkség a projekt fontossagat és a rendelkezésre 4116 forrasokat figyelembe véve a
Bizottsaggal egyetértésben megéllapitott, de két honapot meg nem haladé hataridén beliil
véleményt ad arrdl, hogy a projekt megfelel-e a vasuti rendszer biztonsagarol és kdlesonos

atjarhatdsagarol szol6 vonatkozo jogszabalyoknak.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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43. cikk

Segitségnyujtas a tagallamoknak, a tagjelélt orszagoknak és az érdekelt feleknek

Az Ugyndkség a Bizottsag, a tagallamok, a tagjeldlt orszagok, illetve a 38. cikkben emlitett
halézatok kérésére a vasuti rendszerek biztonsagarol és kdlcsonos atjarhatosagarol szolo
jogszabalyok alkalmazasaval és magyarazataval, valamint az Ugyndkség kapcsolodé
termékeivel, példaul nyilvantartasokkal, végrehajtasi utmutatokkal és ajanlasokkal

kapcsolatos képzési és mas megfeleld tevékenységeket folytat.

Az (1) bekezdésben emlitett tevékenységek jellegérdl és mértékérdl — beleértve azoknak a
forrasokra gyakorolt lehetséges hatasat is — az igazgatotanacs hataroz, és belefoglalja
azokat az Ugyndkség programozasi dokumentumaba. E segitségnyujtas koltségét eltérd

megallapodas hianyaban a kérelmez6 felek viselik.

44. cikk

Nemzetkozi kapcsolatok

Az e rendeletben meghatarozott célkitiizések eléréséhez sziikséges mértékben, valamint a
tagallamok és az Uni6 intézményeinek, tobbek kdzott az Eurodpai Kiiliigyi Szolgalat
hataskoreinek sérelme nélkiil az Ugynokség a megkotott megéallapodasok alapjan erdsitheti
a nemzetkozi szervezetekkel folytatott koordinaciot, valamint kapcsolatokat alakithat ki €s
igazgatasi megallapodasokat kothet feliigyeleti hatosagokkal, nemzetkdzi szervezetekkel és
az Ugynokség tevékenységi korébe tartozo kérdésekben illetékes harmadik orszagbeli
kozigazgatasi szervekkel annak érdekében, hogy 1épést tartson a tudomanyos és miiszaki

fejlodéssel, €s hogy biztositsa az unids vasuti jogszabalyok és szabvanyok népszertisitését.

10578/15 NP/is 71

DGE 2 HU



2

3)

Az (1) bekezdésben emlitett megallapodasok nem hoznak 1étre jogi kotelezettséget az Unid
¢s tagallamai szamara, €s nem gatoljak a tagallamokat és hataskorrel rendelkezd
hat6sagaikat abban, hogy kétoldalu vagy tobboldalii megéllapodédsokat kdssenek e
feliigyeleti hatosagokkal, nemzetko6zi szervezetekkel és az (1) bekezdésben emlitett
harmadik orszagok kozigazgatasi szerveivel. E két- vagy tobboldali megallapodasokat és
az egyiittmiikddést a Bizottsdggal folytatott egyeztetés elézi meg, és az Ugynokség
rendszeres idok6zonként beszamol azokrdl a Bizottsdgnak. A két- vagy tobboldalu

megallapodasokrol megfelelden tajékoztatni kell az igazgatotanacsot.

Az igazgatotanacs az Ugyndkség hataskorébe tartozo kérdések tekintetében a harmadik
orszagokkal és nemzetkozi szervezetekkel fenntartott kapcsolatokra vonatkozo stratégiat
fogad el. A stratégidt az ahhoz kapcsolddo forrasok leirdsaval egyiitt bele kell foglalni az

Ugynokség programozasi dokumentumaba.

45. cikk

Az alkatrészekkel kapcsolatos koordindcio

Az Ugyndkség kdzremiikodik a szabvanyositando, potencialisan felcserélheté alkatrészeknek — és

ezen alkatrészek £ interfészeinek — az azonositasaban. E célbol az Ugyndkség munkacsoportot

hozhat 1étre az érdekelt felek tevékenységeinek 6sszehangoléasara, és kapcsolatba 1éphet az eurdpai

szabvanyiigyi testiiletekkel. Az Ugyndkség tovabba megfeleld ajanlasokat tesz a Bizottsag szamara.
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9. FEJEZET
AZ UGYNOKSEG FELEPITESE

46. cikk

Igazgatdasi és iranyitasi struktura

Az Ugyndkség igazgatasi és iranyitasi struktirajat a kovetkezok alkotjak:

a) az igazgatotanacs, amely ellatja a 51. cikkben meghatarozott feladatokat;
b) az iigyvezetd testiilet, amely ellatja az 53. cikkben meghatarozott feladatokat;
c) az ligyvezeto igazgato, aki ellatja az 54. cikkben meghatarozott feladatokat;
d) egy vagy tobb fellebbezési tandcs, amely ellatja az 58—62. cikkben meghatarozott
feladatokat.
47. cikk
Az igazgatotandcs Osszetétele
(1) Az igazgatotandcs a tagallamok egy-egy képviseldjébdl és a Bizottsag két képviseldjébol
all, akik valamennyien szavazati joggal rendelkeznek.
Az igazgatotandcsnak hat tovabbi, szavazati jog nélkiili képviseld is tagja, akik eurdpai
szinten képviselik a kdvetkezo érdekelt feleket:
a)  vasuti tarsasagok;
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b)  palyahélozat-miikodtetok;
c)  avasuti agazat;

d) szakszervezetek;

e) utasok;

f) fuvaroztatok.

A Bizottsag ezen érdekelt felek mindegyike vonatkozasaban egy képviseldt és egy pottagot
nevez ki a sajat eurdpai szervezeteik altal benyujtott, négy elévalogatott jelolt nevét

tartalmazo listaroél.

(2) Az igazgatotanacs tagjait és a pottagokat a vonatkozo vezetési, igazgatasi és koltségvetési
ismeretekre is figyelemmel aszerint kell kinevezni, hogy mennyire jartasak az Ugyndkség
alapvetd tevékenységeinek terén. Az igazgatdtanacs munkdjanak folyamatossaga
érdekében valamennyi fél torekszik arra, hogy korlatozza az igazgatotanacson beliili

crer

képviseletére az igazgatotanacsban.

3) Az igazgatotandcs tagjait, valamint az adott tagot tavollétében helyettesité pottagokat a

tagallamok és a Bizottsag nevezi ki.
(4) A tagok hivatali ideje négy év, amely megujithato.

(&) Harmadik orszagok képviseldinek részvételét, valamint annak feltételeit — adott esetben — a

75. cikkben meghatérozott szabalyokkal 6sszhangban kell megallapitani.
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48. cikk

Az igazgatotandcs elndke

Az igazgatOtandcs szavazasra jogosult tagjainak kétharmados tobbségével valasztja meg a

tagallamok képviseldi koziil az elndkdt, valamint tagjai koziil az elndkhelyettest.
Az elndkhelyettes helyettesiti az elnokdt, ha az elndk nem tudja ellatni feladatait.

Az elndk és az elnokhelyettes hivatali ideje négy év, amely egy alkalommal megu;jithato.
Amennyiben azonban igazgatotanacsi tagsaguk elnoki vagy alelnoki megbizatasuk idején

jar le, ezzel egyidejlileg elnoki vagy alelndki megbizatasuk is automatikusan lejar.

49. cikk
Ulések

Az igazgatotandcs liléseit az eljarasi szabalyzatnak megfelelden kell lefolytatni, és az
{iléseket az igazgatotanacs elndkének kell dsszehivnia. Az iiléseken az Ugyndkség
igyvezetd igazgatoja is részt vesz, kivéve ha részvétele az elnok megallapitasa szerint
Osszeférhetetlenséget eredményezhet, vagy ha az igazgatotanacs a 70. cikkel kapcsolatos

dontést késziil hozni, az 51. cikk (1) bekezdésének i. pontjadval dsszhangban.

Az igazgatotanacs meghivhat egyéb olyan személyeket is, akiknek a véleménye
megfontolasra mélto lehet, hogy megfigyel6ként részt vegyenek egyes konkrét napirendi

pontok megtargyalasaban.
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(2) Az igazgatotanacs évente legalabb kétszer iilésezik. Osszeiil tovabba az elndke
kezdeményezésére, a Bizottsag, tagjai tobbségének kérésére €s a tagallamok

igazgatotandcsi képviseldi egyharmadanak a kérésére is.

3) Bizalmas iigy vagy 0sszeférhetetlenség esetén az igazgatotanacs hatarozhat a napirend
egyes pontjainak az érintett tagok jelenléte nélkiil torténd vizsgalatarol. Ez nem érinti a
tagallamok és a Bizottsag azon jogat, hogy péttag vagy barmely mas személy révén
képviseltessék magukat. E rendelkezés alkalmazasanak részletes szabalyait az

igazgatotandcs eljarasi szabalyzataban kell megallapitani.
50. cikk
A szavazas modja
E rendelet eltérd rendelkezése hidnyaban az igazgatdtanacs a szavazasra jogosult tagok abszolut
tobbségével hozza meg hatarozatait. Minden szavazasra jogosult tag egy szavazattal rendelkezik.
51. cikk
Az igazgatotandcs feladatai

(1) Az Ugyndkség feladatai ellatasanak biztositasa érdekében az igazgatotanacs:

a) elfogadja az Ugyndkség elézd évi tevékenységeire vonatkozo éves jelentést, jhlius 1-
jéig eljuttatja az Eurdpai Parlamentnek, a Tanacsnak, a Bizottsagnak és a

Szamvevoszéknek, valamint kdzzéteszi azt;
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b)

d)

g)

h)

a Bizottsag véleményének kézhezvételét kovetden és a 49. cikkel 6sszhangban a
szavazasra jogosult tagjai kétharmados tobbségével évente elfogadja az Ugyndkség

programozasi dokumentumat;

a 10. fejezettel 6sszhangban a szavazasra jogosult tagjai kétharmados tobbségével
elfogadja az Ugyndkség éves koltségvetését, és ellatja az Ugyndkség
koltségvetéséhez kapcsolodo egyéb feladatokat;

eljarasokat allapit meg az ligyvezetd igazgatd altali dontéshozatal tekintetében;

elfogadjaa 11.,a 33. és a 34. cikk szerinti, a latogatasokra, ellendrzésekre és

vizsgalatokra vonatkozo szabalyzatot, munkamddszereket €s eljarasokat;
megallapitja eljarasi szabalyzatat;

elfogadja és aktualizélja a 39. cikkben emlitett informéciokdzlési és terjesztési

terveket;

a (2) bekezdésében foglalt feltételek mellett az Ugyndkség személyzete tekintetében
gyakorolja az 259/68/EGK, Euratom, ESZAK tanacsi rendelettel' meghatarozott, az
Eurdpai Unio tisztviseldinek személyzeti szabalyzataban és az Unio egyéb
alkalmazottainak alkalmazasi feltételeiben (a tovabbiakban: ,,személyzeti szabalyzat”
és ,,egyeb alkalmazottakra vonatkozé alkalmazasi feltételek™) a kinevezésre jogosult
hatosagra, valamint a szerzddéskotésre jogosult hatosagra ruhazott kinevezési

hataskoroket;

megindokolt dontéseket hoz a mentességek felfliggesztésével kapcsolatban az
Europai Unid kivaltsagairdl és mentességeirdl szol6 7. jegyzokonyv 17. cikkével

0sszhangban;

! HL L 56.,1968.3.4., 1. o.

10578/15

NP/is 77

DGE 2 HU



j)  aszemélyzeti szabalyzat 110. cikkében el6irt eljarassal 6sszhangban jovahagyas
céljabol benyujtja a Bizottsagnak a személyzeti szabalyzathoz és az egyéb
alkalmazottakra vonatkozd alkalmazasi feltételekhez kapcsolodd végrehajtasi
szabalyokat, amennyiben azok eltérnek a Bizottsag altal elfogadott végrehajtasi

szabalyoktol;

k) a 68. cikknek megfeleléen a szavazasra jogosult tagok kétharmados tobbségével
kinevezi az ligyvezetd igazgatot, akinek hivatali idejét ugyanilyen médon

meghosszabbithatja, vagy akit visszahivhat hivatalabol;

1)  az 53. cikknek megfelelden a szavazasra jogosult tagok kétharmados tobbségével

kinevezi az ligyvezet0 testiilet tagjait;

m) meghatalmazast fogad el az ligyvezetd testiiletnek az 53. cikk szerinti feladataira

vonatkozoan,;
n) meghozza a 75. cikk (2) bekezdésében emlitett szabalyokra vonatkozo6 hatarozatokat;

0) az55. cikkel és az 56. cikk (4) bekezdésével 6sszhangban a szavazasra jogosult
tagok kétharmados tobbségével kinevezi a fellebbezési tanacsok tagjait, akiket

ugyanilyen modon visszahivhat hivatalukbol;

p)  hatarozatot fogad el, amelyben meghatarozza a nemzeti szakértoknek az
Ugyndkséghez valo, a 69. cikkel 6sszhangban torténd kirendelésére vonatkozo

szabalyokat;

q) acsalési kockdzatokkal aranyos, csalas elleni stratégiat fogad el, figyelembe véve a

végrehajtandé intézkedések koltség- haszon elemzését;

r)  biztositja az Eurdpai Csalas Elleni Hivatal (OLAF) vizsgalataibol €s a kiillonb6zo
belsd vagy kiilsd ellendrzési jelentésekbdl és értékelésekbdl eredd megallapitadsoknak
¢s ajanlasoknak megfelel6 nyomonkovetési intézkedéseket, és ellendrzi, hogy az

ligyvezetd igazgaté meghozta-e a megfeleld intézkedéseket;
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s)  szabalyokat fogad el az igazgatotanacs ¢€s a fellebbezési tanacs tagjait, a
munkacsoportok és az 5. cikk (2) bekezdésében emlitett csoportok munkajaban részt
vevOket, valamint a személyzeti szabalyzat hatalyan kiviil es6 személyzeti tagokat
érintd Osszeférhetetlenségek megeldzésére és kezelésére. E szabalyok
rendelkezéseket tartalmaznak az érdekeltségi nyilatkozatokra €s adott esetben a

munkaviszony megszinése utani kérdésekre vonatkozodan;

t)  irdnymutatasokat fogad el, valamint a 76. cikk rendelkezéseit figyelembe véve
meghatarozza, hogy milyen fobb elemeket kell tartalmazniuk az Ugyndkség és a
nemzeti biztonsagi hatosagok kozott megkdtendo egylittmiikodési

megallapodéasoknak;

u) keretmodellt fogad el a kérelmezdk 4ltal fizetendd dijaknak a 76. cikk (2) bekezdése

szerinti, a 14., 20. és 21. cikk céljara torténd pénziigyi felosztasara vonatkozdan;

v)  eljarasokat hataroz meg az Ugynokségnek és személyzetének a tagallami birosagi

eljarasokban valo kozremitkodésére vonatkozdan;

w) az 5. cikk (5) és (9) bekezdésében emlitettek szerint elfogadja a munkacsoportok és
egyéb csoportok eljarasi szabalyzatat, valamint az azok tagjainak utazasi és

tartozkodasi koltségeire vonatkozé dijtablazatot;

x)  tagjai koziil kinevez egy megtigyelot, aki figyelemmel kiséri az ligyvezetd igazgato

kinevezése céljabol a Bizottsag altal kdvetendd kivalasztasi eljarast;

y)  a74. cikk (1) bekezdésében meghatarozott szavazasi szabalyokkal 6sszhangban

elfogadja az 1. rendelet' végrehajtasat szolgalo megfeleld szabalyokat.

! 1. rendelet (1958. aprilis 15.) az Eurdpai Gazdasagi K6zosség altal hasznalt nyelvek

meghatarozasarol (HL L 17., 1958.10.6., 385. o.).
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Az igazgatotanacs a személyzeti szabalyzat 110. cikkében foglalt eljarasnak megfelelden a
személyzeti szabalyzat 2. cikkének (1) bekezdése és az egyéb alkalmazottakra vonatkozo
alkalmazasi feltételek 6. cikke alkalmazésaban hatarozatot fogad el a vonatkoz6 kinevezési
hataskoroknek az ligyvezetd igazgatora torténd atruhazasarol és azon feltételek
meghatarozasarol, amelyek mellett a hataskor-atruhazas felfliggeszthetd. Az ligyvezetd
igazgatd jogosult e hataskorok tovabbruhazasara. Az ligyvezetd igazgatd az

igazgatotanacsot tdjékoztatja e hatdskor-tovabbruhazasokrol.

Az elsd albekezdés alkalmazasdban, amennyiben rendkiviili koriilmények azt sziikségessé
teszik, az igazgatdtanacs hatarozat utjan ideiglenesen felfliiggesztheti az ligyvezetd
igazgatéra ruhdzott és ez utdbbi altal tovabbruhazott kinevezesi hataskoroket, és azokat
maga gyakorolhatja, vagy tagjainak egyikére vagy az ligyvezetd igazgato kivételével
valamely mésik munkatérsra ruhazhatja. A felhatalmazottnak jelentést kell tennie az

igazgatotanacsnak a ra ruhazott hataskor gyakorlasarol.

52. cikk

Programozasi dokumentum

Az igazgatotanacs a Bizottsag véleményét figyelembe véve minden évben november 30-ig
elfogadja az éves és tobbéves munkaprogramot is tartalmazé programozasi dokumentumot,
¢s tovabbitja azt a tagallamoknak, az Eur6pai Parlamentnek, a Tanacsnak, a Bizottsagnak
és a 38. cikkben emlitett halozatoknak. Az éves munkaprogram az Ugyndkség altal az

adott évben elvégzendd feladatokat tartalmazza.
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Az igazgatotanacs kidolgozza a programozasi dokumentum elfogadéasa — tobbek kozott az

érdekelt felekkel folytatandd konzultacio — céljabol alkalmazando, megfeleld eljarasokat.

A programozasi dokumentum az Uni6 altalanos koltségvetésének végleges elfogadasat

kovetden valik véglegessé, és ha sziikséges, annak megfelelden kiigazitasra keriil.

Amennyiben a Bizottsag a programozasi dokumentum elfogadéasa utan 15 napon beliil
jelzi, hogy nem ért egyet a dokumentummal, az igazgatotanacs Gjra megvizsgalja a
programot, és két honapon beliil, masodik olvasatban, sziikség esetén modositott formaban,
vagy a szavazasra jogosult tagok — a Bizottsag valamennyi képviseldjét is beleértve —
kétharmados tobbségével, vagy a tagallamok képviseldinek egyhangt szavazataval,

elfogadja azt.

Az Ugyndkség az éves munkaprogramjaban minden tevékenység esetében megallapitja a
kovetendd célokat. A tevékenységalapt kdltségvetés-tervezés €s iranyitas elveivel,
valamint a 8. cikk (2) bekezdésében eloirt elézetes hatasvizsgalati eljarassal 6sszhangban
foszabalyként minden tevékenységet egyértelmiien 6ssze kell kapcsolni a végrehajtdsahoz

szlikséges koltségvetési és emberi eréforrasokkal.

Ha sziikséges, az igazgatotanacs az Ugyndkség ij feladattal torténé felruhazisa esetén
modositja az elfogadott programozasi dokumentumot. Az 11j feladat munkaprogramba
torténd felvételét megeldzden a 8. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban meg kell vizsgalni
annak humanerdforras- és koltségvetési vonzatait, és a feladat felvétele mas feladatok

elhalasztasara vonatkozo6 hatdrozat meghozatalatol fligghet.

Az Ugyndkség tobbéves munkaprogramjaban meg kell hatdrozni az 4tfogo stratégiai
tervet, beleértve a célokat, a vart eredményeket €s a teljesitménymutatokat. Meg kell
hatarozni tovabba a forrasokra vonatkoz6 tervet, a tobbéves koltségvetést €s a személyzeti
kérdéseket is beleértve. A tobbéves munkaprogram tervezetérdl konzultalni kell az Eurdpai

Parlamenttel.
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A forrasok tervezését évente frissiteni kell. A stratégiai programozast adott esetben, és
kiilonosen a 82. cikkben emlitett értékelés €s feliilvizsgalat eredménye alapjan naprakésszé

kell tenni.

53. cikk

Az tigyvezeto testiilet
Az igazgatotanacs munkajat ligyvezeto testiilet segiti.

Az ligyvezetd testiilet feladata az igazgatotandcs altal elfogadandd hatérozatok
elokészitése. Siirgds ¢€s indokolt esetben az ligyvezetd testiilet az igazgatdtanacs altal adott
megbizas alapjan €s az igazgatdtanacs nevében bizonyos ideiglenes hatarozatokat hoz,

kiilonosen igazgatasi és koltségvetési ligyekben.

Az ligyvezetd testlilet az igazgatotandccsal kdzosen, tobbek kozott az ligyvezetd igazgatd
megfeleld intézkedései révén biztositja az OLAF vizsgalataibdl és a kiilonbozd belsé vagy
kiils6 ellendrzési jelentésekbdl és értékelésekbdl szarmazd eredményeknek és ajanlasoknak

megfeleld nyomonkovetési intézkedéseket.

Az ligyvezetd testlilet az igazgatasi és koltségvetési iranyitas felligyeletének megerdsitése
céljabol, az ligyvezetd igazgatd 54. cikkben meghatarozott feladatainak sérelme nélkiil,
segitséget és tandcsadast nyujt az ligyvezetd igazgatd részére az igazgatdtanacsi

hatarozatok végrehajtasahoz.
Az ligyvezetd testiilet a kovetkezd tagokbal all:

a)  azigazgatdtanacs elnoke;
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b) azigazgatdtanacs négy olyan tagja, akik valamely tagallamot képviselik; és
c) azigazgatdtanacs egy olyan tagja, aki a Bizottsagot képviseli.
Az igazgatotandcs elndke egyben az ligyvezetd testiilet elnoke is.

Az igazgatotanacs a négy tagallami képviseldt €s pottagjaikat szakértelmiik és relevans
szakmai tapasztalataik alapjan jeloli ki. Kijeloléstikkor az igazgatdtanacsnak torekednie

kell a nemek kiegyensulyozott képviseletének biztositasara az ligyvezeto testiileten beliil.

(4) Az ligyvezetd testiilet tagjainak hivatali ideje azonos az igazgatdtanacs tagjainak hivatali

idejével, kivéve ha az igazgatdtanacs rovidebb id6tartamot hataroz meg.

(5) Az ligyvezet testiilet legalabb haromhavonként ilésezik, és az iiléseket lehetdség szerint
az igazgatdtandacs iilései elott legalabb két héttel kell megtartani. Az tigyvezetd testiilet
elndke a testiilet tagjainak, illetve az igazgatdtanacsnak a kérésére tovabbi iiléseket is

Osszehivhat.

(6) Az ligyvezet0 testiilet eljarasi szabalyzatat az igazgatotanacs hatarozza meg; az
igazgatdtanacsot rendszeres 1dokozonként tajékoztatni kell az ligyvezetd testiilet

munkdjarol, és a rendelkezésére kell bocsatani az ligyvezetd testiilet dokumentumait.
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54. cikk

Az iigyvezeto igazgato feladatai

Az Ugyndkséget az ligyvezetd igazgato vezeti, aki feladatainak elvégzésében teljesen
fliggetlen. Az ligyvezetd igazgat6 a tevékenységéért az igazgatdtanacsnak tartozik

felelosséggel.

Az ligyvezetO igazgatd — a Bizottsag, az igazgatotanacs vagy az ligyvezeto testiilet
hataskorének sérelme nélkiil — egyik kormanytdl vagy mas szervtdl sem kérhet vagy

fogadhat el utasitast.

Az Eur6pai Parlament vagy a Tandacs erre vonatkoz6 felkérése esetén, az ligyvezeto

igazgat6 az adott intézménynek beszamol a feladatai ellatasarol.

Az ligyvezetd igazgatd képviseli az Ugynokséget és elfogadja az Ugyndkség hatdrozatait,

ajanlasait, véleményeit és mas hivatalos aktusait.

Az iigyvezet igazgato feladata az Ugyndkség adminisztrativ irAnyitdsa és az e rendelet
altal rabizott feladatok végrehajtasa. Az ligyvezetd igazgat6 feladatai kiillondsen a

kovetkezok:
a)  az Ugyndkség napi szintii ligyvitele;
b) azigazgatdtanacs altal elfogadott hatarozatok végrehajtasa;

c) aprogramozasi dokumentum Gsszeallitasa, valamint a Bizottsaggal folytatott

konzultacidt kdvetden az igazgatotanacs elé terjesztése;
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d) aprogramozasi dokumentum végrehajtasa €s amennyiben lehetséges, a Bizottsag
segitség iranti kéréseinek teljesitése, amelyek az Ugynokség e rendelet szerinti

feladataival kapcsolatosak;

e) az Ugyndkség tevékenységeire vonatkozo éves jelentés konszolidalt valtozatdnak
kidolgozasa, ideértve az engedélyezésre jogosult tisztviseld nyilatkozatat, amelyben
kijelenti, hogy ésszerli bizonyossaggal rendelkezik az1271/2013/EU felhatalmazéason
alapulo_bizottsagi rendelet 47. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval és e rendelet 51.
cikke (1) bekezdésének a) pontjaval 6sszhangban, valamint a jelentés benyujtasa az

igazgatotanacsnak értékelés és elfogadas céljabol

f)  asziikséges l1épések megtétele, kiillondsen a belso igazgatasi utasitasok elfogadasa és
a rendelkezések kozzététele az Ugyndkség e rendelettel dsszhangban 4ll6

miikddésének biztositasa érdekében;

g)  hatékony ellenérzé rendszer létrehozasa az Ugynokség eredményeinek a mitkodési
célkitlizéseivel valo 6sszehasonlitasara, €s az elismert szakmai szabvanyoknak

megfeleld rendszeres értékelési rendszer 1étrehozasa;

h)  ag) pontban emlitett ellendrzd és értékelési rendszerek alapjan évente altaldnos

jelentéstervezet kidolgozasa, majd annak benyujtasa az igazgatotanacshoz;

1) az Ugynokség bevételi és kiadasi eldiranyzat-tervezetének az 64. cikk alapjan torténd

kidolgozasa és a koltségvetés 65. cikk alapjan torténd végrehajtasa;
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a sziikséges intézkedések meghozatala a nemzeti biztonsagi hatdsagok, a vizsgald
testiiletek ¢s a képviseleti testiiletek 38. cikkben emlitett hal6zatai munkéjanak

nyomon kovetése érdekében;

cselekvési terv kidolgozasa a belso és kiilsd ellendrzési jelentések és értékelések
kovetkeztetései, valamint az OLAF vizsgélatainak kovetkeztetései nyoman
meghozando intézkedésekre vonatkozdan, valamint évente kétszeri beszamolo a

Bizottsagnak és rendszeres beszamol6 az igazgatdtanacsnak az elért eredményekrol;

az Uni6 pénziigyi érdekeinek védelme csalas, vesztegetés és egyéb illegalis
tevékenységek elleni megel6z6 intézkedések alkalmazasaval, hatékony
ellendrzésekkel, illetve szabalytalansagok észlelése esetén a jogtalanul kifizetett
Osszegek behajtasaval és adott esetben hatékony, aranyos és visszatarto erejii

kozigazgatasi szankciok és pénzbirsagok kiszabasaval,

jovahagyasra az igazgatotanacshoz;

az Ugynokség pénziigyi szabalyzata tervezetének elkészitése, hogy az igazgatdtanacs
a 66. cikk értelmében elfogadhassa azt, valamint a szabalyzat végrehajtasi

szabalyainak kidolgozasa;

a 76. cikkel 6sszhangban egyiittmiikdési megallapodasok megkdtése a nemzeti

biztonsagi hatosagokkal az Ugyndkség nevében.
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55. cikk

Fellebbezesi tanacsok létrehozasa és osszetétele

(1) Az igazgatétanacs dontése alapjan az Ugynokség egy vagy tobb fellebbezési tanacsot hoz
létre, amelyek feladata az 58. és 61. cikkben emlitett fellebbezési és valasztottbirosagi

eljarasok lefolytatésa.

2) Minden fellebbezési tanacs egy elnokbdl €s két masik tagbol all. Az elndkot €s a tagokat

tavollétiik vagy Osszeférhetetlenség esetén pottagok helyettesitik.

3) A fellebbezési tanacs 1étrehozasarol és 0sszetételérdl vagy eseti alapon kell donteni, vagy
az 1étrehozhat6 legfeljebb négy évre allando testiiletként. Mindkét esetben az alabbi eljaras

alkalmazando:

a)  a Bizottsag nyilt kivalasztési eljarast kovetden, a jeldltek szakértelme és relevans

tapasztalata alapjan Osszeallitja a kivalasztott szakértok jegyzékét;

b) azelnokot, a tobbi tagot és a pottagokat az igazgatdtanacs jeldli ki az a) pontban
emlitett jegyz€ékbdl. Amennyiben a fellebbezési tanacs nem allando testiiletként jon
1étre, az igazgatotanacs figyelembe veszi a fellebbezés vagy valasztottbirdskodas
jellegét és tartalmat, és az 57. cikkel 6sszhangban biztositja, hogy ne élljon fenn

Osszeférhetetlenség.
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A fellebbezési tanacs felkérheti az igazgatotanacsot tovabbi két tag és pottagjaik
kijelolésére a (3) bekezdés a) pontjaban emlitett jegyzeékbdl, amennyiben ugy véli, hogy a

fellebbezés jellege ezt megkivanja.

A Bizottsag az Ugynokség javaslata alapjan és az igazgatotanaccsal folytatott konzultaciot
kovetden meghatarozza a fellebbezési tandcs(ok) eljarasi szabalyzatat, ideértve a
szavazasra vonatkozd szabdlyokat, a fellebbezés benyujtasara vonatkozo eljarassal és a
tagjai koltségtéritésének feltételeivel kapcsolatos szabalyokat is. Ezeket a végrehajtasi jogi
aktusokat a 81. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében kell

elfogadni.

A fellebbezési tanacsok az eljaras kezdeti, vizsgalati szakaszaban kikérhetik az érintett
tagallamok szakértdinek véleményét, kiilondsen a vonatkoz6 nemzeti jogszabalyok

egyértelmiivé tétele céljabol.

56. cikk

A fellebbezési tandcsok tagjai

Az allando testiiletként 1étrehozott fellebbezési tanacs tagjainak és pottagjainak hivatali
ideje legfeljebb négy év, amely egy alkalommal megujithatd. Egyéb esetben a hivatali id6

a fellebbezési vagy valasztottbirdsagi eljaras iddtartamara korlatozodik.

A fellebbezési tanacs tagjainak a fellebbezésben vagy a valasztottbirdskodasban részt vevo
felektol fliggetlennek kell lenniiik, és az Ugyndkségen beliil més feladatokat nem
végezhetnek. Tandcskozasaik és dontéseik meghozatala tekintetében nem utasithatok, és

esetiilkben nem allhat fenn Osszeférhetetlenség.
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A fellebbezési tanacsok tagjai nem lehetnek az Ugyndkség alkalmazottai, és az adott
fellebbezési vagy valasztottbirdsagi eljarasban valo tényleges részvételiik utan kell dijazast

kapniuk.

A fellebbezési tanacsok tagjai nem mozdithatok el hivatali idejiik folyaman a hivatalukbol,
kivéve, ha komoly indok all fenn az eltavolitasukra, és az igazgatotanacs ilyen értelmi

dontést hoz.

A fellebbezési tanacsok tagjai a hivatali idejiik alatt nem térélhetdk a kivalasztott szakértok
jegyzEékébdl, kivéve ha komoly indok all fenn az eltavolitasukra, és a Bizottsag ilyen

értelmi dontést hoz.

57. cikk

Kizaras és kifogdsolas

A fellebbezési tanacsok tagjai nem vehetnek részt a fellebbezési vagy vélasztottbirdsagi
eljarasban, ha abban barmilyen személyes érdekeltségiik van, ha azt megelézden az eljaras
egyik felének képviseldjeként jartak el, vagy ha szerepiik volt a fellebbezés targyat képezd

dontésben.

A fellebbezési tanacs barmely olyan tagjanak, aki ugy itéli meg, hogy az (1) bekezdésben
emlitett okok valamelyike miatt vagy mas ok miatt nem helyénvalo, hogy 6 maga vagy
barmelyik masik tag részt vegyen a fellebbezési vagy valasztottbirosagi eljarasban, errdl
tajékoztatnia kell a fellebbezési tanacsot, amely az igazgatdtanacs altal a 51. cikk (1)

bekezdésének s) pontja szerint elfogadott szabalyok alapjan dont az érintett személy

rrrrr

10578/15 NP/is 89

DGE 2 HU



3)

“4)

)

A fellebbezési vagy valasztottbirosagi eljaras felei az 55. cikk (5) bekezdése szerint
elfogadott eljarasi szabalyzattal 6sszhangban kifogast emelhetnek a fellebbezési tanacs
barmely tagjaval szemben az e cikk (1) bekezdésében felsorolt indokok alapjan, vagy ha
kétség meriil fel az adott tag partatlansagaval kapcsolatban. Az érintett tag allampolgarsaga

nem képezheti kifogas alapjat.

A (3) bekezdés szerinti kifogas kizardlag akkor fogadhato el, ha azt a fellebbezési tanacs
elotti eljaras megkezdése eldtt jelentik be, vagy abban az esetben, ha a kifogas alapjaul
szolgald informéacio az eljards megkezdése utan valik ismertté, a fellebbezési tanacs
eljarasi szabalyzataban megallapitott hataridokon beliil. A fellebbezési tandcs érintett tagjat
értesiteni kell a kifogasrol, és nyilatkoznia kell arr6l, hogy beleegyezik-e a kizarasba.
Amennyiben az érintett tag nem egyezik bele a kizarasba, a fellebbezési tandcs az eljarasi
szabalyzatdban megallapitott hataridon beliil dont az igyben, amennyiben pedig az érintett

tag nem valaszol, a valaszadasra megadott hatarid6 lejartat kovetden hataroz a kérdésben.

A fellebbezési tanacsok a (2), a (3) és a (4) bekezdésben meghatarozott esetekben teendd
intézkedésekrol az érintett tag részvétele nélkiil hatdroznak. Az ilyen hatarozat
meghozatala céljabol az érintett tagot pottagja helyettesiti a fellebbezési tanacsban. A

fellebbezési tanacs altal hozott hatarozatokrol tajékoztatni kell az igazgatdtanacsot.
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58. cikk

Fellebbezéssel megtamadhato hatarozatok és mulasztasok

A fellebbezési tandcs eldtt fellebbezéssel lehet éIni az Ugynokség altal a 14., 20., 21. és
22. cikk szerint hozott hatarozatok ellen, vagy akkor, ha az Ugynokség a megallapitott
hataridon beliil nem hoz intézkedést, az 60. cikkben emlitett kozbensd feliilvizsgalat

elvégzését kdvetden.

Az (1) bekezdésnek megfeleléen benyujtott fellebbezésnek nincsen felfiiggesztd hatlya.
Mindazonaltal az érintett felek kérésére a fellebbezési tanacs tigy donthet, hogy az adott
fellebbezés felfliggeszto hatalyu, feltéve hogy a fellebbezési tanacs szerint a koriilmények
— peéldaul a biztonsagra gyakorolt hatdsok — ezt lehetdvé teszik. Ebben az esetben a

fellebbezési tanacsnak meg kell indokolnia a dontését.

59. cikk

Fellebbezésre jogosult személyek, hataridok és formai kovetelmények

Barmely természetes vagy jogi személy fellebbezést nyujthat be az Ugyndkség altal hozott,
a 14., 20. és 21. cikk értelmében neki cimzett vagy 6t kozvetlentil és személyesen érintd
hatérozat ellen, vagy amiatt, hogy az Ugyndkség a megallapitott hataridén beliil nem hoz

intézkedést.

A fellebbezést az 55. cikk (5) bekezdésében emlitett eljarasi szabalyzattal 6sszhangban
indokolassal egyiitt irasban kell eljuttatni az Ugynokséghez, az attol az idéponttol szamitott
két honapon beliil, amikor az érintett személyt értesitették a szoban forgd intézkedésrdl,
illetve — ha az érintettet nem értesitették — az attdl az idoponttdl szamitott két honapon

beliil, amikor az intézkedésrol tudomast szerzett.
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Az intézkedés elmulasztasa miatti fellebbezéseket a vonatkozé cikkben meghatarozott

hataridé lejartatol szamitott két honapon beliil irdsban kell eljuttatni az Ugyndkséghez.

60. cikk

Kozbenso feliilvizsgalat

(1) Ha az Ugynokség ugy itéli meg, hogy a fellebbezés elfogadhat6 és megalapozott, akkor
megvaltoztatja az 58. cikk (1) bekezdésében emlitett hatarozatot, illetve meghozza az
elmulasztott intézkedést. Ez a rendelkezés nem alkalmazando abban az esetben, ha a

megfellebbezett hatarozat a fellebbezési eljarasban érintett mas felet is érint.

(2) Ha az Ugynokség a fellebbezés kézhezvételét kdvetd egy honapon beliil nem valtoztatja
meg a hatdrozatot, akkor haladéktalanul dontenie kell arrol, hogy felfiiggeszti-e annak

alkalmazasat, és at kell utalnia a fellebbezést valamely fellebbezési tanacshoz.

61. cikk

Valasztottbirosagi eljards

Amennyiben az (EU) .../... iranyelv" 21. cikkének (7) bekezdése és 24. cikke, valamint az (EU) .../...
iranyelv'™ 10. cikkének (7) bekezdése és 17. cikkének (5) és (6) bekezdése értelmében az
Ugynokség és valamely nemzeti biztonsdgi hatosag vagy hatosagok nem ért egyet, az érintett
nemzeti biztonsagi hatosag vagy hatosagok kérésére az iigyben illetékes fellebbezési tanacs
valasztott birosagként jar el. Ebben az esetben a fellebbezési tanacsnak hataroznia kell arrél, hogy

egyetért-e az Ugyndkség allaspontjaval.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.

++
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62. cikk

Vizsgdlat, valamint a fellebbezés targyaban hozott és valasztottbirosagi hatarozatok

A fellebbezési tanécs a fellebbezés benyujtasatol szamitott harom honapon beliil hataroz
arrol, hogy vagy eleget tesz a fellebbezési kérelemben foglaltaknak vagy a fellebbezést
elutasitja. A fellebbezési tanacs a fellebbezés vizsgalatakor, illetve valasztottbirosagként
eljarva az eljarasi szabalyzatdban meghatarozott hataridokon beliil jar el. Amilyen gyakran
sziikséges, fel kell szolitania a fellebbezési eljarés feleit arra, hogy a meghatarozott
hataridékon beliil nyujtsak be észrevételeiket a fellebbezési tanacs altal kiildott
értesitéseivel vagy a fellebbezési eljaras egyéb feleinek kozléseivel kapcsolatban. A

fellebbezési eljarasok felei jogosultak szobeli eléterjesztés megtételére.

A vilasztottbirosagi eljaras tekintetében az Ugynokség az (EU) .../... irdnyelv™ 21.
cikkének (7) bekezdésében és az (EU) .../... iranyelv'" 10. cikkének (7) bekezdésében

emlitett eljarasokkal 6sszhangban hozza meg végleges hatarozatat.

Amennyiben a fellebbezési tandcs azt allapitja meg, hogy a fellebbezés alapos, az iigyet az
Ugynokség elé utalja. Az Ugynokség végleges hatdrozatat a fellebbezési tanacs
megallapitésaival dsszhangban hozza meg, és azt indokolja. Az Ugyndkség ennek

megfelelden tajékoztatja a fellebbezési eljarasban résztvevo feleket.

+

++

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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63. cikk

Az Eurdpai Unio Birosdgahoz benyujthato keresetek

Az Ugyndkségnek a 14., 20. és 21. cikk alkalmazasaban elfogadott hatarozataira
vonatkozo, megsemmisités iranti keresetet, illetve az intézkedés meghozatalanak az eldirt
hataridékon beliili elmulasztdsa miatti keresetet kizarolag az Ugyndkségen beliili, az 58.
cikk szerinti fellebbezési eljaras lehetdségének kimeritését kovetden lehet benytjtani az

Eurépai Unid Birdsagahoz.

Az Ugyndkségnek minden sziikséges intézkedést meg kell hoznia az Eurépai Unio

Birosaga itéletének valo megfelelés érdekében.

10. FEJEZET
PENZUGYI RENDELKEZESEK

64. cikk
Koltségvetés

Minden pénziigyi évre vonatkozoan — amelyek a naptari éveknek felelnek meg — el kell
késziteni az Ugyndkség dsszes bevételének és kiadasanak eldiranyzatat, és ezeket az

Ugynokség koltségvetésében rogziteni kell.
Az egyéb forrasok sérelme nélkiil az Ugyndkség bevétele a kovetkezokbdl all:

a)  az Unid hozzdjaruldsa és az unios szervektdl kapott dsszegek;
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b) az Ugyndkség munkajaban a 75. cikk értelmében részt vevé harmadik orszagok

hozzajarulasa;

¢) az Ugyndkség altal a 14., 20. és 21. cikknek megfelelden kiallitott engedélyek és

tanusitvanyok kérelmezdi és birtokosai altal fizetett dijak;

d)  az Ugyndkség 4ltal készitett kiadvanyokért, valamint az 4ltala biztositott képzésekért

¢és egy¢eb szolgaltatasokért felszamitott dijak;

e) atagallamoktol, harmadik orszagoktdl vagy egyéb szervezetektdl szdrmazo barmely
onkéntes pénziigyi hozzajarulas, feltéve, hogy a hozzajarulas atlathato, a
koltségvetésben egyértelmiien feltiintetésre keriil, és nem veszélyezteti az Ugyndkség

fliggetlenségét €s partatlansagat.

3) Az Ugyndkség kiad4sai magukban foglaljak a személyzeti, igazgatasi, infrastrukturlis és
miikodési koltségeket.

(4) A bevételeknek és a kiadasoknak egyensulyban kell lennitik.

(&) Az igazgatotanacsnak az ligyvezetd igazgat6 altal a tevékenységalapu koltségvetés-
tervezés elvei szerint kidolgozott tervezet alapjan minden évben el kell készitenie az
Ugynokség bevételeinek és kiaddsainak a kdvetkezd pénziigyi évre sz6l6
becsléskimutatasat. Az igazgatotanacsnak legkésébb januar 31-ig meg kell kiildenie a
Bizottsag részére ezt a 1étszamtervet is magaban foglalo eldiranyzatot.

(6) A Bizottsag a becsléskimutatast az Unid eldzetes altalanos koltségvetés-tervezetével egylitt
tovabbitja az Eurdpai Parlamentnek és a Tandcsnak.
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A Bizottsag a becsléskimutatas alapjan belefoglalja az Uni6 eldzetes altalanos
koltségvetés-tervezetébe — amelyet az EUMSZ 314. cikkének megfelelden és az
Ugynokség becsléskimutatdsa és az altaldnos koltségvetésre terhelendd hozzajarulas
kozotti kiilonbségek ismertetésével és indokolasaval egylitt benyujt az Eurdpai
Parlamentnek és a Tandcsnak — azokat a becsléseket, amelyeket a 1étszamtervhez

sziikségesnek tart, €s az altalanos koltségvetésre terhelendd tamogatas 6sszegét.

Az Eurépai Parlament és a Tanacs engedélyezi az Ugyndkségnek nytijtandd hozzajarulas

eldiranyzatait. Az Eurépai Parlament és a Tandcs elfogadja az Ugyndkség 1étszamtervét.

Az igazgatotanacs a koltségvetést a szavazasra jogosult tagok kétharmados tobbségével
fogadja el. Az Ugynokség koltségvetése az Unio altalanos koltségvetésének végleges

elfogadésaval valik véglegessé. Ezt adott esetben megfeleléen modositani kell.

Az Ugyndkség koltségvetésére varhatoan jelentds hatast gyakorold, ingatlanokkal
kapcsolatos projektek esetében a 966/2012/EU, Euratom eurdpai parlamenti €s tanacsi

rendelet! 203. cikkét kell alkalmazni.

65. cikk

A koltségvetés végrehajtasa és ellenorzése

Az Ugynokség koltségvetését az ligyvezetd igazgatd hajtja végre.

Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 966/2012/EU, Euratom rendelete (2012. oktober 25.) az
Unio altalanos koltségvetésére alkalmazando pénziigyi szabalyokrdl és az 1605/2002/EK,
Euratom tanacsi rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 298.,2012.10.26., 1. 0.).

10578/15 NP/is 96

DGE 2 HU



2

3)

“4)

)

(6)

Az Ugyndkség szamvitelért felelds tisztviseléje minden pénziigyi évet kovetéen marcius 1-
jéig megkiildi a Bizottsag szamvitelért felelds tisztviseldjének az eldzetes beszamolot, az
adott pénziigyi év koltségvetésének végrehajtasarol és pénzgazdalkodasarol szolo
jelentéssel egyiitt. A Bizottsag szamvitelért felelds tisztviseldje 6sszevonja az intézmények
¢és a decentralizalt szervek elOzetes beszamoloinak adatait a 966/2012/EU, Euratom

rendelet 147. cikkének megfelelden.

A Bizottsag szamvitelért felelds tisztviseldje minden pénziigyi évet kdvetden marcius 31-ig
megkiildi a Szamvevészéknek az Ugyndkség elézetes beszdamolojat, az adott pénziigyi év
koltségvetésének végrehajtasara és pénzgazdalkodasara vonatkozo jelentéssel egyiitt. Az
adott pénziigyi év koltségvetésének végrehajtasara ¢s pénzgazdalkodasara vonatkozo

jelentést az Eurdpai Parlamentnek és a Tanacsnak is tovabbitani kell.

A Szamvevdszék az EUMSZ 287. cikkének megfeleléen megvizsgalja ezeket a

beszamolokat. Minden évben jelentést tesz kozzé az Ugynokség tevékenységeirdl.

Az Ugyndkség eldzetes beszamoldjara vonatkozé szamvevdszéki észrevételek
kézhezvételét kovetden a szamvitelért felelos tisztviseld a 966/2012/EU, Euratom rendelet
148. cikkének megfeleléen elkésziti az Ugynokség végleges beszamolojat. A végleges

beszamolot az ligyvezetd igazgatd véleményezésre benyujtja az igazgatétanacsnak.
Az igazgatotanacs véleményezi az Ugyndkség végleges beszamolojat.

A szadmvitelért felelds tisztviseld minden pénziigyi évet kdvetden jalius 1-jéig megkiildi a
végleges beszamolot az Eurdpai Parlamentnek, a Tanacsnak, a Bizottsdgnak és a

Szamvevdszéknek, az igazgatotanacs véleményével egyiitt.
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(7) Az Ugynokség végleges beszamoloit kozzé kell tenni.

(8) Az ligyvezetd igazgatdo minden egyes pénziigyi évet kovetden szeptember 30-1g valaszol a

Szamvevoszeék észrevételeire. Ezt a valaszt az igazgatdtanacsnak €s a Bizottsagnak is meg

kell kiildenie.

9) Az ligyvezetd igazgatd — 966/2012/EU, Euratom rendelet 165. cikkének (3) bekezdésével
0sszhangban — az Eurdpai Parlament kérésére benytjtja a Parlamentnek az adott pénziigyi
évvel kapcsolatos mentesitési eljaras zokkendmentes lefolytatasahoz sziikséges Osszes

informaciot.

(10) Az Eur6pai Parlament a mindsitett tobbséggel eljard Tanacs ajanlasa alapjan azn + 2. év
aprilis 30-a eldtt mentesitést ad az ligyvezetd igazgatonak az n. évre vonatkozo

koltségvetés végrehajtasa tekintetében.

66. cikk
Pénziigyi szabalyok

Az Ugyndkségre alkalmazando pénziigyi szabalyokat a Bizottsaggal folytatott konzultaciot
kovetden az igazgatdtanacs fogadja el. A pénziigyi szabalyok nem térhetnek el az 1271/2013/EU
felhatalmazason alapul6 bizottsagi rendelettdl, kivéve, ha az eltérés az Ugynokség miitkodéséhez

kifejezetten sziikséges, €és a Bizottsag ahhoz eldzetesen a beleegyezését adta.
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11. FEJEZET
SZEMELYZET

67. cikk

Altalénos rendelkezések

Az Ugyndkség személyzetére a személyzeti szabalyzatot és az egyéb alkalmazottakra
vonatkozo alkalmazasi feltételeket, valamint az Uni6 intézményei altal a fent emlitett
személyzeti szabalyzat hatalybaléptetése céljabol kdzosen elfogadott szabalyokat kell

alkalmazni.

Az e rendelet 51. cikke (1) bekezdése j) pontjdnak sérelme nélkiil, a személyzeti szabalyzat
110. cikkével 8sszhangban, az Ugyndkségre analdgia itjan alkalmazni kell a személyzeti
szabalyzat s az egy¢b alkalmazottakra vonatkozo6 alkalmazasi feltételek hatalybaléptetése
céljabol a Bizottsag altal elfogadott végrehajtasi szabalyokat, ideértve az altalanos

végrehajtasi rendelkezéseket is.

Az bsszeférhetetlenségek elkeriilése érdekében az Ugynokség megfeleld igazgatasi
intézkedéseket hoz a szolgaltatasai megszervezésére, amelyek kozott tobbek kdzott

képzések és megeldzési stratégiak szerepelnek.

68. cikk

Ugyvezetd igazgaté

Az ligyvezetd igazgatdt az egyéb alkalmazottakra vonatkozoé alkalmazasi feltételek
2. cikkének a) pontja értelmében az Ugynokség ideiglenes alkalmazottjaként kell
foglalkoztatni.
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(2) Az ligyvezetd igazgatdt az igazgatdtanacs nevezi ki érdemei, dokumentalt igazgatasi és
iranyitasi képességei, valamint a kdzlekedési dgazatban szerzett ismerete €s tapasztalata
alapjan, a Bizottsag altal javasolt, legalabb harom jeloltet tartalmazd listarol; a jelolteket
nyilt és atlathato kivalasztasi eljaras keretében kell kivalasztani az Europai Unio Hivatalos
Lapjaban és adott esetben mashol is kdzzétett allashirdetés alapjan. Az 51. cikk (1)
bekezdésének x) pontjaban emlitett megfigyeldnek az igazgatdtanacs dontését megeldzden

jelentést kell tennie az eljarasrol.

Az ligyvezetd igazgatdé munkaszerzddésének megkétése céljabol az Ugyndkséget az

igazgatdtanacs elnoke képviseli.

Kinevezését megeldzden az igazgatotanacs altal kivalasztott jelolt felkérhetd arra, hogy az
Eurodpai Parlament illetékes bizottsdga eldtt nyilatkozatot tegyen, és véalaszoljon a tagok

kérdéseire.

3) Az ligyvezetd igazgatd hivatali ideje 6t év. Ezen id0szak lejarta el6tt a Bizottsag értékelést
készit, amelyben értékeli az ligyvezetd igazgato teljesitményét, valamint az Ugynokség

eldtt 4ll6 jovobeli feladatokat és kihivasokat.

(4) Az igazgatotanacs a Bizottsag (3) bekezdésben emlitett értékelést figyelembe vevod
javaslata alapjan eljarva egyszer, legfeljebb 6t évvel meghosszabbithatja az ligyvezeto

igazgat6 hivatali idejét.
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(5) Amennyiben az igazgatotanacs meg kivanja hosszabbitani az ligyvezetd igazgato hivatali
idejét, errdl a szandékarol tajékoztatja az Europai Parlamentet. A meghosszabbités elott
legfeljebb egy honappal az ligyvezetd igazgatd felkérhetd arra, hogy az Eurdpai Parlament

illetékes bizottsaga el6tt nyilatkozatot tegyen, és valaszoljon a tagok kérdéseire.

(6) Az az liigyvezetd igazgato, akinek hivatali idejét meghosszabbitottak, hivatali ideje
meghosszabbitasat kovetden nem vehet részt az azonos munkakor betdltésére iranyulo

kivélasztasi eljarasban.

(7 Az igazgatotanacs a Bizottsag kérése alapjan vagy tagjai egyharmadédnak kérése alapjan

hatarozhat arrél, hogy visszahivja hivatalabdl az ligyvezetd igazgatot.

69. cikk

Kirendelt nemzeti szakértok és egyéb személyzet

Az Ugyndkség igénybe veheti kirendelt nemzeti szakértdk és egyéb olyan személyek munkdjat,
akiknek a foglalkoztatasara nem a személyzeti szabalyzat és az egyéb alkalmazottakra vonatkozé

alkalmazasi feltételek szerint kertl sor.

A nemzeti szakértdk kirendelésérdl szol6 relevans bizottsagi hatarozat Ugyndkségre alkalmazando
szabalyainak a sérelme nélkiil az igazgatotanacsnak hatarozatot kell elfogadnia a nemzeti szakértok
Ugynokséghez torténd kirendelésének szabalyairdl, ideértve az dsszeférhetetlenség megeldzésére és
kezelésére vonatkoz6 szabalyokat és az alkalmazand6 korlatozasokat azokra az esetekre, amikor a

nemzeti szakértok fliggetlensége €s partatlansaga veszélybe kertilhet.
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12. FEJEZET
ALTALANOS RENDELKEZESEK

70. cikk

Kivaltsagok és mentességek

Az Ugyndkségre és személyzetére alkalmazni kell az Eurdpai Unid kivaltsdgairol és mentességeirdl

sz016 7. jegyzOkonyvet.

71. cikk

A székhely-megallapodas és a miitkodési feltételek

(1) Ha az Ugyndkség fogado tagallambeli elhelyezéséhez sziikséges rendelkezések, valamint a
fogado tagallam 4ltal rendelkezésre bocsatando 1étesitményekre, az Ugynokség ligyvezetd
igazgatdjara, az igazgatdtanacs tagjaira, az Ugyndkség személyzetére és csaladtagjaikra a
fogad6 tagallamban alkalmazandé rendelkezések még nem 1éptek hatalyba vagy nincsenek
irasbeli megallapodésban meghatarozva, akkor — az igazgatdtanacs jovahagyasat kovetden
— legkésébb ...-ig" valamennyi ezen kérdést szabalyozo megallapodast kell kotni az
Ugyndkség és a fogadd tagallam kozott, a fogadd tagallam jogrendjének megfeleléen. E

megallapodas székhely-megallapodas formajaban is kotheto.

(2) A fogado tagallam a leheté legjobb koriilményeket biztositja ahhoz, hogy az Ugyndkség
megfelelden mitkodhessen, ideértve a tobbnyelvii, eurdpai iranyultsdgu iskolaztatas

lehetdségét és a megfeleld kozlekedési dsszekottetéseket is.

HL: Kérjiik, illesszék be a datumot: egy évvel e rendelet hatalybalépését kovetden.
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72. cikk

Felelosség

(1) Az Ugyndkség szerzédésszegéssel okozott karokért valo feleldsségét a kérdéses
szerzOdésre iranyado jog szabalyozza.

(2) Az Eurépai Uni6 Birdsaga joghatosaggal rendelkezik arra, hogy az Ugynokség altal kotott
szerzOdésekben foglalt valasztottbirosagi kikotések alapjan eljarjon.

3) Szerzédésen kiviil okozott karokért valo felelésség esetén az Ugyndkség a tagallamok
jogrendszereinek k6zos altalanos elveivel 6sszhangban tériti meg az tigyosztalyai vagy
személyzete altal a feladataik teljesitése soran okozott karokat.

4) A (3) bekezdésben emlitett kartéritéssel 6sszefliggd jogvitak elbiralasara az Eurdpai Unio
Birdséaga rendelkezik hataskorrel.

(5) Az Ugynokség személyzetének az Ugyndkséggel szembeni személyes feleldsségét a rdjuk
alkalmazando6 személyzeti szabalyzatban vagy egyéb alkalmazottak alkalmazasi
feltételeiben megallapitott rendelkezések szabalyozzak.
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73. cikk
Egyiittmiikodés a tagallami igazsagiigyi hatosagokkal

Olyan tagallami biréséagi eljarasok esetén, amelyekben az Ugynokség bevonasara keriil sor annak
alapjan, hogy az Ugynokség az (EU) .../... iranyelv® 19. cikke és 21. cikkének (6) bekezdése és az
(EU) .../... iranyelv'™ 10. cikkének (6) bekezdése szerinti feladatait végezte, az Ugynokségnek és
személyzetének indokolatlan késedelem nélkiil egyiitt kell miikkddnie az illetékes tagallami
igazsagiigyi hatosdgokkal. Az igazgatdtanacsnak a 51. cikk (1) bekezdésének v) pontjaval

Osszhangban ki kell dolgoznia az ilyen helyzetekben alkalmazandé megfeleld eljarasokat.
74. cikk
Nyelvhasznalat

(1) Az Ugyndkségre az 1. rendelet alkalmazandd. Az igazgatotanacs sziikség esetén megfeleld

szabalyokat fogadhat el az emlitett rendelet végrehajtasa céljabol.

Az igazgatotanacs barmely tagjanak a kérésére az erre vonatkozé hatarozatot egyhangulag

kell meghozni.

(2) Az Ugyndkség miltkodéséhez sziikséges forditasi szolgaltatisokat az Eurdpai Unid

Szerveinek Forditokdzpontja biztositja.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.

++
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75. cikk

Harmadik orszagok részvétele az Ugynékség munkajaban

Az Ugyndkség a 44. cikk sérelme nélkiil nyitott az olyan harmadik orszagok, elsésorban az
eurdpai szomszédsagpolitika és a bovitési politika hatalya ald tartozé azon orszagok,
valamint azon EFTA-tagorszagok részvételére, amelyek megallapodast kotottek az
Unioval arra vonatkozdan, hogy az érintett orszagok az e rendelet hatalya ala tartozé
terlileten elfogadtak és alkalmazzak az unids jogot vagy az annak megfeleld nemzeti
rendelkezéseket; a vonatkoz6 megallapoddsokat az EUMSZ 218. cikke szerinti eljarassal

Osszhangban kell megkdotni.

Az (1) bekezdésben emlitett megallapodasok vonatkozo rendelkezéseinek megfelelden az
Ugynokség és a harmadik orszagok olyan megallapodasokat dolgoznak ki, amelyek
meghatarozzak a harmadik orszagoknak az Ugyndkség munkajaban valé részvételére
vonatkozo6 részletes szabalyokat, kiilondsen e részvétel jellegét és mértékét. E
megallapodasoknak rendelkezéseket kell tartalmazniuk a pénziigyi hozzajaruléasra és a
személyzetre vonatkozoan. E megéllapodédsok rendelkezhetnek tovabba az

igazgatdtanacsban valo, szavazati jog nélkiili képviseletrol.

Az Ugyndkségnek a Bizottsag és az igazgatdtanacs jovahagyasat kovetden ala kell irnia az

emlitett megallapodésokat.
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76. cikk

Egyiittmiikodés a nemzeti hatosagokkal és szervekkel

Az Ugyndkségnek a 51. cikk (1) bekezdésének t) pontjara is figyelemmel egyiittmiikodési
megallapodasokat kell kotnie a nemzeti biztonsagi hatosagokkal a 14., a 20. és a 21. cikk

végrehajtasara vonatkozoan.

Az egyiittmiikodési megallapodéasok egyedi vagy keretmegallapodasok is lehetnek,
amelyekben egy vagy tobb nemzeti biztonsagi hatésag vehet részt. A megéllapoddsoknak
tartalmazniuk kell a célok teljesitéséhez sziikséges feladatok és feltételek konkrét leirasat
¢s az e tekintetben alkalmazando hataridéket, valamint azt, hogy a kérelmezdk altal
fizetendd dijakat miként kell felosztani az Ugyndkség és a nemzeti biztonsagi hatosagok
kozott. A felosztas soran figyelembe kell venni az 51. cikk (1) bekezdésének u) pontjaban

emlitett keretmodellt.

A kérelmezé6t terheld adminisztrativ koltségek és terhek csokkentése érdekében a foldrajzi
vagy torténelmi okokbdl kiilonleges szakértelmet igényld halozatok esetében az
egylittmitkdési megallapodasok egyedi egylittmiikodési modokat is magukban
foglalhatnak. Amennyiben ezek a halézatok el vannak zarva az uniods vasuti rendszer tobbi
részEétol, az egyedi egyiittmiikodési mod a feladatoknak az érintett nemzeti biztonsagi
hatosadghoz torténd kiszervezését is jelentheti, amennyiben erre sziikség van a forrasok

hatékony ¢és aranyos elosztasdhoz.
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Azon tagallamok esetében, amelyek vasuthaldzat nyomtéavja kiillonbozik az Unid 6
vasuthalozatanak nyomtavjatol, és eldirasaik megegyeznek a szomszédos harmadik
orszagok miiszaki és mitkddési eldirdsaival, a megkotendd tobboldall egytittmiikddési
megallapodasban az adott tagallamok valamennyi érintett nemzeti biztonsagi hatosaganak
részt kell vennie, az (EU) .../... iranyelv® 21. cikkének (15) bekezdése és az (EU) .../...

iranyelv™ 11. cikkének (3) bekezdése szerint.

Az egylittmiikdési megallapodasokat még azt megeldzden kell megkdtni, hogy az

Ugynokség megkezdené a 83. cikk (4) bekezdése szerinti feladatai ellatasat.

Az Ugynokség a 14., a 20. és a 21. cikk végrehajtisahoz kapcsoloddan mas nemzeti

hatosagokkal és illetékes szervekkel is kothet egyiittmiikodési megallapodésokat.

Az egyiittmiikodési megallapoddsok nem érintik az Ugyndkségnek a 14., 20. és

21. cikkben el6irt feladatok ellatdsara vonatkozé atfogd kotelezettségét.

Az Ugyndkség és a nemzeti biztonsagi hatdsag egyiittmiikddhet egymassal és megoszthatja
egymassal a bevalt gyakorlatokat az (EU) .../... irAnyelv' és az (EU) .../... iranyelv'"

végrehajtasat illetd kérdésekben.

+

++

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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77. cikk

Atlathatésdag

(1) Az Ugyndkség birtokaban 1évé dokumentumokra az 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és

tancsi rendeletet! kell alkalmazni.

Az igazgatotanacs legkés6bb ...-ig” elfogadja az 1049/2001/EK rendelet végrehajtasahoz

sziikséges végrehajtasi rendelkezéseket.

Az Ugyndkség altal az 1049/2001/EK rendelet 8. cikke alapjan elfogadott hatdrozatokkal
szemben az EUMSZ 228. cikke, illetve 263. cikke alapjdn az ombudsmannal panasznak,

tovabba az Eurdpai Unid Birosaganal keresetinditasnak van helye.

2) Az Ugyndkség az (1) bekezdés sérelme nélkiil és az 8sszes bizalmas informacio
eltavolitasat kovetden kozzéteszi honlapjan ajanlésait, véleményeit, tanulmanyait,

jelentéseit és hatasvizsgalatai eredményeit.

3) Az Ugyndkség nyilvanosan kdzzéteszi a 46. cikkben felsorolt iranyitasi és igazgatasi

struktardja tagjainak érdekeltségi nyilatkozatait.

Az Europai Parlament és a Tandcs 1049/2001/EK rendelete (2001. majus 30.) az Eurodpai
Parlament, a Tanécs ¢€s a Bizottsag dokumentumaihoz val6 nyilvanos hozzaférésrol

(HL L 145.,2001.5.31., 43. 0.).

HL: Kérjiik, illesszék be a datumot: egy évvel e rendelet hatalybalépését kovetden.
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A személyes adatok Ugynokség altali feldolgozasakor a 45/2001/EK eurdpai parlamenti és

tanacsi rendeletet! kell alkalmazni.

Az igazgatétanacs intézkedéseket fogad el annak biztositasara, hogy az Ugynokség a
honlapjan hatékony, felhasznalobarat és konnyen hozzaférhetd informéciokat tegyen kdzzé
a vasuti rendszer kolcsonos atjarhatosagi és biztonsagi folyamatairél és az egyéb relevans,

vasuti vonatkozast dokumentumokrol.

78. cikk

A mindsitett vagy érzékeny adatok védelmét szolgalo biztonsagi szabalyok

Az Ugynokség a Bizottsdgnak az EU-mindsitett adatok és nem mindsitett érzékeny adatok

védelmére vonatkozo — az (EU, Euratom) 2015/444 bizottsagi hatarozatban® meghatarozott —

biztonséagi szabalyaiban foglalt elveket alkalmazza. Ezen elveket kell alkalmazni tobbek kozott az

ilyen adatok cseréjére, feldolgozasara és tarolasara.

Az Eurdpai Parlament és a Tanéacs 45/2001/EK rendelete (2000. december 18.) a személyes
adatok kozdsségi intézmények ¢€s szervek altal torténd feldolgozasa tekintetében az egyének
védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad aramlasarol (HL L 8., 2001.1.12., 1. 0.).

A Bizottsag (EU, Euratom) 2015/444 hatarozata ( 2015. marcius 13. ) az EU-mindsitett
adatok védelmét szolgald biztonsagi szabalyokrol (HL L 72.,2015.3.17., 53. 0.).
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79. cikk

Csalas elleni kiizdelem

A csalés, korrupci6 és egyéb jogellenes tevékenységek elleni, az 1073/1999/EK rendelet
szerinti kiizdelem elésegitése érdekében az Ugynokség ... -ig csatlakozik az OLAF bels6
vizsgalatairdl sz616, 1999. majus 25-1 intézménykozi megallapodashoz, és az emlitett
megallapodas mellékletében meghatarozott minta alapjan elfogadja az Ugynokség

személyzetére alkalmazandé megfeleld rendelkezéseket.

A Szamvevdszék jogosult dokumentumalapt €s helyszini ellendrzést végezni a
tamogatasok kedvezményezettjeinél, valamint az unio6s forrasokban részesiild

vallalkozoknal és alvallalkozdknal.

Az 883/2013/EU rendeletben és a 2185/96/Euratom, EK tanacsi rendeletben’ megallapitott
rendelkezéseknek és eljarasoknak megfelelden az OLAF vizsgélatokat, koztiik helyszini
ellendrzéseket és szemléket végezhet annak megallapitasa érdekében, hogy az Ugynokség
altal finanszirozott tamogatasokkal vagy szerzddésekkel kapcsolatban csalas, korrupcio
vagy barmely egyéb jogellenes tevékenység révén nem sériiltek-e az Unid pénziigyi

érdekei.

Az (1), (2) és (3) bekezdés sérelme nélkiil az Ugyndkség harmadik orszagokkal és
nemzetkdzi szervezetekkel kotott egytittmiikodési megallapodasaiban, szerzédéseiben,
tdmogatasi megallapodasaiban és tdamogatasi hatdrozataiban a SzadmvevOszéket €s az
OLAF-ot kiilon rendelkezés tjan kifejezetten fel kell hatalmazni arra, hogy sajat

hataskoriiknek megfelelden ilyen ellenérzéseket és vizsgalatokat végezzenek.

HL: Kérjiik, illesszék be a datumot: hat honappal e rendelet hatalybalépését kovetden.

A Tanécs 2185/96/Euratom, EK rendelete (1996. november 11.) az Eurdpai Kozosségek
pénziigyi érdekeinek csalassal €s egyéb szabalytalansdgokkal szembeni védelmében a
Bizottsag altal végzett helyszini ellendrzésekrol és vizsgalatokrol (HL L 292., 1996.11.15.,
2.0.).
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13. FEJEZET
ZARO RENDELKEZESEK

80. cikk
A dijakkal kapcsolatos végrehajtasi jogi aktusok

(1) A Bizottsag a (2) és a (3) bekezdésben megallapitott elvekkel 6sszhangban végrehajtasi

jogi aktusokat fogad el, amelyekben meghatarozza az alabbiakat:

a)  az Ugyndkségnek fizetendd dijak, kiilonosen a 14., a 20., a 21. és a 22. cikk

alkalmazasa soran; és
b)  a fizetési feltételek.

Ezeket a végrehajtasi jogi aktusokat a 81. cikk (3) bekezdésében emlitett vizsgaldbizottsagi

eljaras keretében kell elfogadni.
2) Dijkotelesek a kovetkezok:

a)  ajarmiivekre és jarmiitipusokra vonatkozo6 forgalombahozatali engedélyek kiaddsa és

megujitasa;
b)  egységes biztonsagi tanusitvanyok kiadasa és megujitasa;

c)  szolgaltatasnyujtasok; az e tekintetben fizetendd dijaknak az egyes szolgaltatasok

nyujtasanak tényleges koltségét kell tiikkroznitik;
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d)  ajovahagyésra vonatkozo dontések meghozatala az (EU) .../... irdnyelv® 19.

cikkével 6sszhangban.
Dij szabhato ki a fellebbezések elbiralasa fejében.
Minden dijat eurdban kell kifejezni és befizetni.

A dijakat atlathat6, méltanyos és egységes modon kell megallapitani, figyelembe véve az
eurdpai vasuti agazat versenyképességét. A dijak nem réhatnak sziikségtelen pénziigyi
terheket a kérelmezdkre. Figyelembe kell venni adott esetben a kis- és kdzépvallalkozasok
sajatos sziikségleteit, ideértve a részletfizetés vagy a szakaszokban torténd fizetés lehetdvé

tételét.

A jovahagyasra vonatkozo dontés meghozatala tekintetében kiszabhato dijat aranyos
modon kell megallapitani, figyelembe véve az ERTMS-hez kapcsolodo palya menti
berendezések projektjei engedélyezési folyamatanak kiilonb6z6 szakaszait és az egyes
szakaszokban sziikséges munka mennyiségét. A dijak felosztasat egyértelmiien fel kell

tintetni a szamlakon.

A dijak befizetésére vonatkozdan ésszerii hataridoket kell megszabni, figyelembe véve az
(EU) .../... iranyelv" 19. és 21. cikkében, valamint az (EU) .../... iranyelv™" 10. cikkében

eloirt eljarasokra vonatkozo hataridoket is.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.

++
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(M

A dijak 0sszegét ugy kell megallapitani, hogy biztositsa, hogy az azokbol szarmazo bevétel
elegendo legyen a nytjtott szolgaltatasok teljes koltségének fedezésére, ideértve a nemzeti
biztonsagi hatosdgokra kiosztott feladatokbol eredd, a 76. cikk (2) és (3) bekezdésének
megfeleld relevans koltségeket is. E koltségeknek tiikrozniiik kell kiilondsen az e cikk (2)
bekezdésében emlitett tevékenységekben részt vevo ligynokségi alkalmazottakra forditott
Osszes kiadast, tobbek kozott az ardnyos munkaltatoi nyugdijjarulékokat. Amennyiben a
dijakbol fedezett szolgaltatasok nytjtasabol fakaddan visszatérd jelleggel jelentds
egyensulyhiany keletkezik, a dijak mértékét feliil kell vizsglni. E dijak az Ugynokség
célhoz kotott bevételét képezik.

A dijak mértékének megallapitdsakor a Bizottsag figyelembe veszi:
a)  atanusitvanyok és engedélyek szolgaltatasi teriiletét;
b) azengedélyek felhasznalasi teriiletét; és
c) avasuti tevékenységek tipusat €s mértékét.
81. cikk
A bizottsagi eljaras

A Bizottsagot az (EU) .../... iranyelv" 51. cikkével létrehozott bizottsag segiti. Ez a
bizottsag a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottsagnak mindsiil.

+

HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szdmat.
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Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 4. cikkét kell alkalmazni.

Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell
alkalmazni. Ha a bizottsdg nem nyilvénit véleményt, a Bizottsag nem fogadhatja el a
végrehajtasi jogi aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének

harmadik albekezdése alkalmazando.

82. cikk

Ertékelés és feliilvizsgdlat

A Bizottsag legkés6bb ...-ig", majd azt kovetden otévenként értékelést készittet, hogy
felmérje kiilondsen az Ugyndkség és annak munkamodszereinek hatésat, eredményességét
¢s hatékonysagat, figyelembe véve a Szamvevoszek kapcsolodd munkajat, az érdekelt
felek, tobbek kozott a nemzeti biztonsagi hatésagok, a vasuti dgazat képviseldi, valamint a
szocidlis partnerek €s fogyasztoi szervezetek véleményét és ajanlasait. Az értékelésben
meg kell vizsgalni kiilondsen az Ugyndkség megbizatisa modositdsanak sziikségességét és

az esetleges modositas koltségvetési vonzatait.

A Bizottsag ...-ig" értékeli a jarmiiengedélyek és a biztonsagi tanusitvanyok kettés
rendszerének és az ahhoz kapcsolodé egyablakos rendszernek a mitkkddését, valamint az
ERTMS harmonizalt végrehajtasat az Unidban, hogy megallapitsa, sziikség van-e

modositasokra.

*%

HL: Kérjiik, illesszék be a datumot: négy évvel e rendelet hatalybalépését kdvetden.
HL: Kérjiik, illesszék be a datumot: hét évvel e rendelet hatalybalépését kovetden.
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A Bizottsag az értékeld jelentést €s a jelentéssel kapcsolatos kdvetkeztetéseit tovabbitja az
Eurdpai Parlamentnek, a Tandcsnak €s az igazgatdtanacsnak. Az értékelés megallapitasait

kozzé kell tenni.

Minden mésodik értékelés alkalméval az Ugynokség dltal a célkitiizései, megbizatasa és

feladatai tekintetében elért eredményeket is értékelni kell.

83. cikk

Atmeneti rendelkezések

Az Ugynokség a 881/2004/EK rendelettel 1étrehozott Eurdpai Vasuti Ugynokség helyébe
1ép és a tulajdoni jogok, megallapodasok, jogi kotelezettségek, munkaszerzodések,
pénziigyi kotelezettségvallalasok és minden feleldsség tekintetében annak jogutodjaként jar

el.

A 47. cikktél eltérve az Eurdpai Vastti Ugyndkség igazgatdsi tandcsanak a 881/2004/EK
rendelet értelmében ..." elStt kinevezett tagjai hivatali idejiik lejartaig az igazgatotanacs
tagjaiként hivatalban maradnak, az egyes tagallamok azon jogénak sérelme nélkiil, hogy 1j

képviseldt nevezzenek ki.

Az 54. cikktdl eltérve a 881/2004/EK rendelet alapjan kinevezett ligyvezetd igazgato

hivatali idejének lejartaig hivatalban marad.

A 67. cikktél eltérve a ... -an/-én hatalyos munkaszerzédéseket lejaratuk napjaig

tiszteletben kell tartani.

HL: Kérjiik, illesszék be e rendelet hatalybalépésének datumat.
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4) Az Ugyndkség ...-ig" elvégzi a 14., a 20. és a 21. cikk szerinti, tantsitassal és
engedélyezéssel kapcsolatos feladatokat, valamint a 22. cikk szerinti feladatokat, az (EU)
.../... iranyelv'" 54. cikkének (4) bekezdésére és az (EU) .../... iranyelv' " 31. cikkének
(3) bekezdésére figyelemmel.

84. cikk
Hatalyon kiviil helyezés
A 881/2004/EK rendelet hatalyat veszti.
85. cikk
Hatalybalépés

Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd €s kdzvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt ...,

az Eurdpai Parlament részérol a Tanacs részeérol

az elnok az elnok

* HL: Kérjiik, illesszék be a datumot: harom évvel e rendelet hatalybalépését kovetden.

o HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0015(COD) sz. dokumentumban szerepld irdnyelv szamat.
T HL: Kérjiik, illesszék be a 2013/0016(COD) sz. dokumentumban szerepld iranyelv szamat.
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	(1) Ez a rendelet létrehozza az Európai Unió Vasúti Ügynökségét (a továbbiakban: Ügynökség).
	(2) Ez a rendelet rendelkezik:
	a) az Ügynökség létrehozásáról és feladatairól;
	b) a tagállamok e rendelettel kapcsolatos feladatairól.
	(3) Ez a rendelet támogatja az egységes európai vasúti térség létrehozását, és ezen belül is mindenekelőtt az alábbiakhoz kapcsolódó célkitűzések megvalósítását:
	a) az uniós vasúti rendszernek az (EU) …/… irányelvben22F+ előírt kölcsönös átjárhatósága;
	b) az uniós vasúti rendszernek az (EU) …/… irányelvben23F++ előírt biztonsága;
	c) a vasúti járművezetők minősítése a 2007/59/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv24F  értelmében.
	(1) Az Ügynökség jogi személyiséggel rendelkező uniós szerv.
	(2) Az Ügynökség minden egyes tagállamban a nemzeti jog alapján a jogi személyeknek járó legszélesebb körű jogképességet élvezi. Az Ügynökség ingó- és ingatlanvagyont szerezhet és idegeníthet el, és félként részt vehet jogi eljárásokban.
	(3) Az Ügynökséget az ügyvezető igazgató képviseli.
	(4) Az Ügynökség a ráruházott feladatok és hatáskörök tekintetében kizárólagos felelősséggel rendelkezik.
	(1) Az Ügynökség korlátozott számú munkacsoportot hoz létre különösen az átjárhatósági műszaki előírásokhoz (ÁME-k), a közös biztonsági célokhoz (KBC-k), a közös biztonsági módszerekhez (KBM-ek), valamint a közös biztonsági mutatók (KBMu-k) alkalmazás...

	Az Ügynökség a Bizottság vagy a 81. cikkben említett bizottság (a továbbiakban: a bizottság) kérésére, vagy saját kezdeményezésére a Bizottsággal folytatott konzultációt követően más, megfelelően indokolt esetekben is létrehozhat munkacsoportokat.
	A munkacsoportokban az Ügynökség képviselője elnököl.
	(2) A munkacsoportok tagjai a következők:

	– az illetékes nemzeti hatóságok által a munkacsoportokban való részvételre jelölt képviselők,
	– a (3) bekezdésben említett jegyzékből az Ügynökség által kiválasztott, a vasúti ágazatban tevékenykedő szakemberek. Az Ügynökség biztosítja azon vasúti iparágak és azon felhasználók megfelelő képviseletét, amelyeket érinthetnek azok az intézkedések,...
	Az Ügynökség szükség esetén az érintett területen hozzáértőként elismert szakemberekkel – független szakértőkkel és nemzetközi szervezetek képviselőivel – egészítheti ki a munkacsoportokat. Az Ügynökség személyzetének tagjai nem lehetnek munkacsoporto...
	(3) A 38. cikk (4) bekezdésében említett valamennyi képviseleti testület továbbítja az Ügynökségnek az egyes munkacsoportokban való képviselettel megbízott legképzettebb szakértőinek jegyzékét, valamint változás esetén naprakésszé teszi ezt a jegyzéket.
	(4) Ha az ilyen munkacsoportok tevékenysége közvetlen kihatással jár az ágazat munkavállalóinak munkakörülményeire, egészségére és biztonságára, az európai szinten működő szakszervezetek által kijelölt képviselők teljes jogú tagként részt vesznek a me...
	(5) A munkacsoportok tagjainak utazási és tartózkodási költségeit az igazgatótanács által elfogadott szabályok és díjtáblázat alapján az Ügynökség fedezi.
	(6) Az Ügynökség az (1) bekezdésben említett ajánlások és iránymutatások kidolgozásakor megfelelően figyelembe veszi a munkacsoportokban végzett munka eredményét.
	(7) Az Ügynökség csoportokat állít fel a 24. cikk, a 29. cikk és a 38. cikk (1) bekezdése alkalmazásában.
	(8) Az Ügynökség – a Bizottság vagy a bizottság kérésére, vagy saját kezdeményezésére – indokolt esetben egyéb csoportokat is létrehozhat, a 38. cikk (4) bekezdésével összhangban.
	(9) A munkacsoportok és a csoportok munkájának átláthatónak kell lennie. A munkacsoportok és csoportok eljárási szabályzatát az igazgatótanács fogadja el, az átláthatósági szabályokat is beleértve.
	(1) Az Ügynökségnek el kell végeznie ajánlásainak és véleményeinek a hatásvizsgálatát. Az igazgatótanács a Bizottság módszertanán alapuló hatásvizsgálati módszertant fogad el. Az Ügynökség kapcsolatot tart fenn a Bizottsággal, hogy biztosítsa a vonatk...
	(2) Valamely tevékenységnek az igazgatótanács által a 51. cikk (1) bekezdése szerint elfogadott programozási dokumentumba való felvételét megelőzően az Ügynökség előzetes hatásvizsgálatot végez, amelyben megnevezi:

	a) a megoldandó problémát és a lehetséges megoldásokat;
	b) azt, hogy milyen mértékben lesz szükség konkrét intézkedésekre, többek között az Ügynökség ajánlásának megfogalmazására vagy véleményének közlésére;
	c) az Ügynökség várható hozzájárulását a probléma megoldásához.
	A programozási dokumentumba illesztendő tevékenységeket és projekteket a dokumentumba való felvételüket megelőzően – önállóan és a többi tevékenységgel és projekttel együtt is – hatékonysági vizsgálatnak kell alávetni az Ügynökség költségvetésének és ...
	(3) Az Ügynökség utólagos értékelést készíthet az ajánlásai nyomán elfogadott jogszabályokról.
	(4) A tagállamok az Ügynökség rendelkezésére bocsátják a hatásvizsgálathoz szükséges adatokat, amennyiben azok rendelkezésre állnak.
	Az Ügynökség kérésére a képviseleti testületeknek az Ügynökség rendelkezésére kell bocsátaniuk a hatásvizsgálathoz szükséges, nem bizalmas jellegű adatokat.
	(1) Az Ügynökség a 2012/34/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv28F  55. cikkében említett egy vagy több nemzeti igazgatási szervezet kérésére véleményt ad az e szervezetek elé tárt ügyeknek mindenekelőtt a biztonsági vonatkozású és kölcsönös átjá...
	(2) Az Ügynökség a Bizottság kérésére véleményt ad az (EU) …/… irányelv29F+ vagy az (EU) …/… irányelv30F++ alapján elfogadott jogi aktusok módosításairól, különösen ha állítólagos hiányosságok bejelentésére kerül sor.
	(3) Az Ügynökség valamennyi véleményét – így különösen a (2) bekezdésben említett véleményeket – a kérelmező féllel történt eltérő megállapodás hiányában a lehető leghamarabb, de a kérelem kézhezvételétől számított legkésőbb két hónapon belül kibocsát...
	(1) A rábízott feladatok, különösen a 14., 20., 21., 25., 26., 31., 32., 33., 34., 35. és 42. cikkben említett feladatok elvégzése céljából és annak érdekében, hogy segítse a Bizottságot az Európai Unió működéséről szóló szerződés (EUMSZ) szerinti fel...
	(2) Az érintett tagállammal történt konzultációt követően az Ügynökség kellő időben értesíti e tagállamot a tervezett látogatásról, a kiküldött ügynökségi tisztviselők nevéről, valamint a látogatás időpontjáról és várható időtartamáról. A látogatások ...
	(3) Az érintett tagállamok nemzeti hatóságainak segíteniük kell az Ügynökség személyzetének munkáját.
	(4) A Ügynökség minden, az (1) bekezdés szerinti látogatásról jelentést készít, és azt elküldi a Bizottságnak és az érintett tagállamnak.
	(5) E cikk nem érinti a 33. cikk (7) bekezdésében és a 34. cikk (6) bekezdésében említett vizsgálatokat.
	(6) Az Ügynökség személyzetének utazási, szállás-, tartózkodási és egyéb költségeit az Ügynökség fedezi.

	(1) Az Ügynökség információs és kommunikációs rendszert hoz létre és működtet, amelynek legalább az alábbi egyablakos ügyintézési lehetőségeket kell magában foglalnia:
	a) egyetlen belépési pont, amelyen keresztül a kérelmező benyújthatja a típusengedély, a forgalombahozatali járműengedély és az egységes biztonsági tanúsítvány iránti kérelmeit. Az egyetlen belépési pontot úgy kell kialakítani, hogy ha a használati va...
	b) közös információcsere-platform, amelyen keresztül az Ügynökség és a nemzeti biztonsági hatóságok tájékozódhatnak valamennyi, az engedélyek és egységes biztonsági tanúsítványok iránti kérelemről, a vonatkozó eljárások állásáról és kimeneteléről, va...
	c) közös információcsere-platform, amelyen keresztül az Ügynökség és a nemzeti biztonsági hatóságok tájékozódhatnak az (EU) …/… irányelv31F+ 19. cikk szerinti, az Ügynökség általi jóváhagyás iránti kérelmekről, az egységes európai vonatbefolyásoló ren...
	d) „korai előrejelző rendszer”, amellyel már a korai szakaszban azonosítani lehet azokat az eseteket, amikor egyeztetni kell az Ügynökség és a nemzeti biztonsági hatóságok általi döntéshozatal során amiatt, hogy több kérelmet nyújtottak be hasonló eng...
	(2) Az (1) bekezdésben említett egyablakos rendszerre vonatkozó műszaki és funkcionális előírásokat a nemzeti biztonsági hatóságok 38. cikk szerinti hálózatával együttműködve, azon tervezet alapján kell kidolgozni, amelyet az Ügynökség egy költség-ha...
	(3) Az egyablakos rendszert …-ig32F( üzembe kell helyezni.
	(4) Az Ügynökség – különösen az (1) bekezdés d) pontjában említett korai előrejelző rendszer segítségével – figyelemmel kíséri az egyablakos rendszeren keresztül benyújtott kérelmeket. Amennyiben több kérelmet nyújtottak be hasonló engedély vagy egysé...
	a) tájékoztatja a kérelmező(ke)t arról, hogy engedély vagy tanúsítvány iránti másik vagy hasonló kérelmet is benyújtottak;
	b) egyeztet az érintett nemzeti biztonsági hatósággal annak érdekében, hogy a nemzeti biztonsági hatóságok és az Ügynökség döntései összhangban álljanak egymással. Ha az egyeztetés megkezdésétől számított egy hónapon belül nem születik kölcsönösen elf...
	(1) Az Ügynökség ajánlásokat fogalmaz meg a Bizottság részére az (EU) …/… irányelv33F+ 5., 6. és 7. cikkében meghatározott KBMu-kra, KBM-ekre és KBC-kre vonatkozóan. Az Ügynökség a KBMu-k, KBM-ek és KBC-k rendszeres felülvizsgálatára vonatkozóan szint...
	(2) Az Ügynökség a Bizottság kérésére vagy saját kezdeményezésére a Bizottság részére ajánlásokat fogalmaz meg a biztonság területét érintő más intézkedésekre vonatkozóan, figyelembe véve az e téren szerzett tapasztalatokat.
	(3) Az Ügynökség iránymutatásokat ad ki annak érdekében, hogy az (EU) …/… irányelv34F+ 17. cikkével összhangban segítse a nemzeti biztonsági hatóságoknak a vasúti társaságokkal, pályahálózat-működtetőkkel és egyéb szereplőkkel kapcsolatos felügyeleti ...
	(4) Az Ügynökség az (EU) …/… irányelv+ 9. cikkének (6) bekezdésével összhangban ajánlásokat fogalmazhat meg a biztonságirányítási rendszer bármely olyan elemeire vonatkozó KBM-ekre vonatkozóan, amelyeket uniós szinten kell harmonizálni.
	(5) Az Ügynökség iránymutatásokat és egyéb, nem kötelező erejű dokumentumokat adhat ki, amelyekkel előmozdítja a vasútbiztonsági jogszabályok végrehajtását, így például segítséget nyújthat a tagállamok számára az olyan nemzeti szabályok azonosításába...
	(1) Az Ügynökség az (EU) …/… irányelv36F+ 14. cikkének (7) bekezdésével összhangban segíti a Bizottságot a karbantartásért felelős szervezetek tanúsítási rendszere tekintetében.
	(2) Az Ügynökség az (EU) …/… irányelv+ 14. cikke (6) bekezdésének alkalmazása céljából ajánlásokat fogalmaz meg a Bizottság részére.
	(3) Az Ügynökség elemzi az (EU) …/… irányelv+ 15. cikkével összhangban hozott alternatív intézkedéseket, és elemzése eredményét belefoglalja az e rendelet 35. cikke (4) bekezdésében említett jelentésbe.
	(4) Az Ügynökség támogatja és kérésre koordinálja az (EU) …/… irányelv+ 17. cikke (1) bekezdésének c) pontjában említett nemzeti biztonsági hatóságokat a karbantartásért felelős szervezetek felügyeletében.
	(1) Az Ügynökség:
	a) az (EU) …/… irányelv40F+ 5. cikkének megfelelően ajánlásokat fogalmaz meg a Bizottság részére az ÁME-kre és azok felülvizsgálatára vonatkozóan;
	b) az (EU) …/… irányelv+ 15. cikke (9) bekezdésének alkalmazása céljából ajánlásokat fogalmaz meg a Bizottság részére az EK-hitelesítési nyilatkozatnak és az azt kísérő műszaki dokumentáció dokumentumainak a mintáira vonatkozóan;
	c) az (EU) …/… irányelv+ 47., 48. és 49. cikkének alkalmazása céljából ajánlásokat fogalmaz meg a Bizottság részére a nyilvántartásokra vonatkozó előírásokra és azok felülvizsgálatára vonatkozóan;
	d) az (EU) …/… irányelv41F+ 6. cikkének (4) bekezdésével összhangban az ÁME-k hiányosságai tekintetében a megfelelőségigazolás elfogadható eszközének minősülő véleményeket ad ki, és a Bizottság rendelkezésére bocsátja;
	e) az (EU) …/… irányelv+ 7. cikkének megfelelően a Bizottság kérésére véleményt ad a Bizottságnak az ÁME-k alkalmazásának mellőzésére irányuló tagállami kérelmek tekintetében;
	f) az (EU) …/… irányelv+ 4. cikke (8) bekezdésének megfelelően műszaki dokumentációt ad ki;
	g) az ERTMS-hez kapcsolódó pálya menti berendezésekre vonatkozó ajánlati felhívások kiírását megelőzően jóváhagyásra vonatkozó döntést hoz annak biztosítása érdekében, hogy az (EU) .../... irányelv42F+ 19. cikke alapján az ERTMS harmonizált módon kerü...
	h) ajánlásokat intéz a Bizottsághoz a vonatokon szolgálatot teljesítő, a biztonság szempontjából fontos feladatokat ellátó személyzet képzésével és tanúsításával kapcsolatban;
	i) a szabványok tekintetében részletes útmutatást ad a megfelelő európai szabványügyi szervek részére a Bizottság által rájuk ruházott megbízatás kiegészítése céljából;
	j) ajánlásokat fogalmaz meg a Bizottság részére a biztonság szempontjából fontos feladatot ellátó személyzet munkafeltételeivel kapcsolatban;
	k) ajánlásokat intéz a Bizottsághoz az európai szabványügyi szervek által kidolgozandó, összehangolt szabványokkal, [...] valamint az uniós vasúti rendszer biztonságát és kölcsönös átjárhatóságát [...] vélhetően fokozó, felcserélhető alkatrészekre von...
	l) adott esetben ajánlásokat fogalmaz meg a Bizottságnak a biztonság szempontjából kritikus rendszerelemek vonatkozásában.
	(2) Az (1) bekezdés a), b), c), h), k) és l) pontjában említett ajánlások kidolgozásakor az Ügynökség:
	a) gondoskodik az ÁME-knek és a nyilvántartásokra vonatkozó előírásoknak a műszaki fejlődéshez, a piaci trendekhez és a társadalmi követelményekhez való hozzáigazításáról;
	b) biztosítja az ÁME-k fejlesztésének és korszerűsítésének, és a kölcsönös átjárhatósághoz szükségesnek bizonyuló európai szabványok fejlesztésének az összehangolását, továbbá megfelelő kapcsolatot tart fenn az európai szabványügyi szervekkel.
	c) adott esetben megfigyelőként részt vesz az elismert szabványügyi szervek által létrehozott megfelelő munkacsoportokban.
	(3) Az Ügynökség iránymutatásokat és egyéb nem kötelező erejű dokumentumokat adhat ki, hogy előmozdítsa a vasúti rendszer kölcsönös átjárhatóságára vonatkozó jogszabályok végrehajtását, ideértve azt is, hogy segítséget nyújthat a tagállamok számára az...
	(4) Amennyiben a kölcsönös átjárhatóságot lehetővé tevő rendszerelemek nem felelnek meg az alapvető követelményeknek, az Ügynökség az (EU) …/… irányelv43F+ 11. cikkével összhangban segítséget nyújt a Bizottság számára.
	(1) Az Ügynökség a telematikai alkalmazások Unión belüli, a vonatkozó ÁME-kkel összhangban történő egységes fejlesztését biztosító rendszerhatóságként jár el. Ebből a célból az Ügynökség fenntartja, nyomon követi és kezeli a megfelelő alrendszerekre v...
	(2) Az Ügynökség meghatározza, közzéteszi és alkalmazza az ezen, telematikai alkalmazásokra vonatkozó előírások módosítására irányuló kérelmek kezelésére irányuló eljárást. E célból az Ügynökség létrehozza, fenntartja és aktualizálja a telematikai alk...
	(3) Az Ügynökség kidolgozza és fenntartja a telematikai alkalmazásokra vonatkozó előírások különböző változatainak kezeléséhez szükséges műszaki eszközöket, továbbá vállalja, hogy gondoskodik a visszamenőleges kompatibilitásról.
	(4) Az Ügynökség segíti a Bizottságot a telematikai alkalmazásokra vonatkozó előírásoknak az irányadó ÁME-kkel összhangban történő telepítésének a figyelemmel kísérése terén.
	(1) Az Ügynökség támogatja az (EU) …/… irányelv45F+ 30. cikkében említett bejelentett megfelelőségértékelő szervezetek tevékenységeit. E támogatás keretében különösen iránymutatásokat bocsát ki az (EU) …/… irányelv+ 9. cikkében említett, kölcsönös átj...
	(2) Az Ügynökség az (EU) …/… irányelv+ 44. cikkével összhangban előmozdíthatja a bejelentett megfelelőségértékelő szervezetek közötti együttműködést, és különösen e szervezetek koordinációs csoportjának technikai titkárságaként járhat el.
	(1) Az Ügynökség a kézhezvételüktől számított két hónapon belül megvizsgálja a hozzá az (EU) …/… irányelv46F+ 8. cikke (4) bekezdésével és az (EU) …/… irányelv47F++ 14. cikke (5) bekezdésével összhangban benyújtott nemzeti szabályok tervezetét. Amenny...
	Ezen időszak alatt az Ügynökség információcserét folytat az érintett tagállammal, és adott esetben konzultál az érdekelt felekkel, majd tájékoztatja a tagállamot a vizsgálat eredményéről.
	(2) Amennyiben az (1) bekezdésben említett vizsgálatot követően az Ügynökség úgy ítéli meg, hogy a nemzeti szabályok lehetővé teszik a kölcsönös átjárhatóságra vonatkozó alapvető követelmények teljesítését, a hatályos KBM-ek és ÁME-k betartását és a ...
	(3) Amennyiben az (1) bekezdésben említett vizsgálat kedvezőtlen eredménnyel zárul, az Ügynökség tájékoztatja erről az érintett tagállamot, és állásfoglalást kér tőle a vizsgálat eredményével kapcsolatban. Ha az érintett tagállammal folytatott vélemén...
	a) az érintett tagállamnak címzett véleményt ad ki, amelyben ismerteti azokat az okokat, amelyek miatt az adott nemzeti szabály nem léphet hatályba és/vagy nem alkalmazható; valamint
	b) tájékoztatja a Bizottságot a kedvezőtlen értékelésről, és ismerteti azokat az okokat, amelyek miatt az adott nemzeti szabály nem léphet hatályba és/vagy nem alkalmazható.
	Ez nem érinti a tagállamoknak azon jogát, hogy az (EU) …/… irányelv48F+ 8. cikke (3) bekezdésének c) pontjával, vagy az (EU) …/… irányelv49F++ 14. cikke (4) bekezdésének b) pontjával összhangban új nemzeti szabályt fogadjanak el.
	(4) Az érintett tagállam két hónapon belül tájékoztatja a Bizottságot a (3) bekezdésben említett véleménnyel kapcsolatos álláspontjáról, és egyet nem értés esetén indokolást fűz hozzá.
	Amennyiben az adott indokolás nem tekinthető elégségesnek vagy a tagállam ilyen tájékoztatást nem ad, és a tagállam a szóban forgó nemzeti szabályt úgy fogadja el, hogy nem veszi kellően figyelembe a (3) bekezdésben említett véleményt, a Bizottság ( v...
	(1) Az Ügynökség a(z) …/.../EU irányelv++ 14. cikke (6) bekezdésének és a(z) (EU) .../... irányelv+ 8. cikke (6) bekezdésének megfelelően megvizsgálja a hozzá benyújtott nemzeti szabályokat, a tervezet kézhezvételétől számított két hónapon belül. Amen...
	Ezen időszak alatt az Ügynökség információcserét folytat az érintett tagállammal, majd tájékoztatja azt a vizsgálat eredményéről.
	(2) Amennyiben az (1) bekezdésben említett vizsgálatot követően az Ügynökség úgy ítéli meg, hogy a nemzeti szabályok lehetővé teszik a kölcsönös átjárhatóságra vonatkozó alapvető követelmények teljesítését, a hatályos KBM-ek és ÁME-k betartását és a K...
	(3) Amennyiben az (1) bekezdésben említett vizsgálat kedvezőtlen eredménnyel zárul, az Ügynökség tájékoztatja erről az érintett tagállamot, és állásfoglalást kér tőle a vizsgálat eredményével kapcsolatban. Ha az érintett tagállammal folytatott vélemén...

	a) az érintett tagállamnak címzett véleményt tesz közzé, amelyben jelzi, hogy a kérdéses nemzeti szabállyal vagy szabályokkal kapcsolatban kedvezőtlen értékelés született, és ismerteti azokat az okokat, amelyek miatt az adott szabályt vagy szabályokat...
	b) tájékoztatja a Bizottságot a kedvezőtlen értékelésről, és ismerteti azokat az okokat, amelyek miatt az adott nemzeti szabályt módosítani kell vagy hatályon kívül kell helyezni.
	(4) Az érintett tagállam két hónapon belül tájékoztatja a Bizottságot a (3) bekezdésben említett véleménnyel kapcsolatos álláspontjáról, és egyet nem értés esetén indokolást fűz hozzá. Amennyiben az adott indokolás nem tekinthető elégségesnek vagy a ...
	(5) A (3) és (4) bekezdéstől eltérve, sürgős megelőző intézkedések esetén, amennyiben az (1) bekezdésben említett vizsgálat kedvezőtlen eredménnyel zárul, és ha az érintett tagállam az Ügynökség véleményének kézhezvételét követő 2 hónapon belül nem mó...
	Amennyiben az Ügynökség értékelése kedvező, és ha a szóban forgó nemzeti szabály egynél több tagállamot érint, a Bizottság – az Ügynökséggel és a tagállamokkal együttműködve – meghozza a megfelelő intézkedéseket, beleértve adott esetben a KBM-ek és az...
	(6) A (2), a (3) és a (4) bekezdésben említett eljárást értelemszerűen kell alkalmazni azokban az esetekben, amikor az Ügynökség tudomást szerez arról, hogy egy bejelentett vagy be nem jelentett nemzeti szabály felesleges, ellentétes a KBM-ekkel, a KB...
	(1) Az Ügynökség informatikai rendszert működtet, amely a 25. és a 26. cikkben említett nemzeti szabályokat, valamint a megfelelésnek az (EU) …/… irányelv50F+ 2. cikkének 34. pontja szerinti, nemzeti szinten elfogadható módjait tartalmazza. Az Ügynöks...
	(2) A tagállamok a 25. cikk (1) bekezdésében és a 26. cikk (1) bekezdésében említett nemzeti szabályokat az e cikk (1) bekezdésében említett informatikai rendszer útján bejelentik az Ügynökségnek és a Bizottságnak. Ezen informatikai rendszerben az Ügy...
	(3) Az Ügynökség elvégzi az azon nemzeti jogszabályokban említett már létező nemzeti szabályok technikai vizsgálatát, amelyek a referenciadokumentumok adatbázisában …-tól/-től51F++ rendelkezésre állnak. Az Ügynökség az (EU) …/... irányelv+ 14. cikke (...
	(4) Az Ügynökség az (EU) …/… irányelv52F+ 8. cikkének és I. mellékletének megfelelően osztályozza a bejelentett nemzeti szabályokat, figyelembe véve az uniós jogszabályok változását. E célra az Ügynökség egy olyan szabálykezelő eszközt fejleszt ki, a...
	(1) Az Ügynökség az ERTMS Unión belüli, a vonatkozó ÁME-kkel összhangban történő egységes fejlesztését biztosító rendszerhatóságként jár el. Ebből a célból az Ügynökség fenntartja, nyomon követi és kezeli a megfelelő alrendszerekre vonatkozó követelmé...
	(2) Az Ügynökség meghatározza, közzéteszi és alkalmazza az ERTMS-re vonatkozó előírások módosítására irányuló kérelmek kezelésére vonatkozó eljárást. E célból az Ügynökség létrehozza, fenntartja és aktualizálja az ERTMS-re vonatkozó előírások módosítá...
	(3) Az ERTMS-re vonatkozó műszaki előírások új változatainak kidolgozása nem érintheti hátrányosan az ERTMS kiépítésének ütemét, az ERTMS-berendezések előállításának optimalizálásához szükséges előírások stabilitását, a vasúti társaságok, pályahálóza...
	(4) Az Ügynökség kidolgozza és fenntartja az ERTMS különböző változatainak irányításához szükséges műszaki eszközöket a különböző változatokkal ellátott hálózatok és járművek közötti műszaki és működési összeegyeztethetőség biztosítása, valamint a hat...
	(5) Az (EU) …/… irányelv53F+ 5. cikkének (10) bekezdésével összhangban az Ügynökség biztosítja, hogy az ERTMS-berendezések egymást követő változatai műszakilag összeegyeztethetők legyenek a korábbi változatokkal.
	(6) Az Ügynökség az érdekelt feleknek szóló alkalmazási iránymutatásokat és az ERTMS-re vonatkozó műszaki előírásokhoz kapcsolódó magyarázó dokumentumokat készít és tesz közzé.
	(1) Az Ügynökség létrehozza az (EU) .../... irányelv( 30. cikkének (7) bekezdésében említett, bejelentett megfelelőségértékelő szervezetek ERTMS-sel foglalkozó csoportját, és ellátja annak elnöki tisztét.
	A csoport ellenőrzi az (EU) .../... irányelv54F+ 9. cikkében említett, kölcsönös átjárhatóságot lehetővé tevő rendszerelemek megfelelőségének vagy használatra való alkalmasságának értékelésére szolgáló eljárás következetes alkalmazását, csakúgy, mint...
	(2) Az Ügynökség minden évben jelentést nyújt be a Bizottságnak az (1) bekezdésben említett csoport tevékenységeiről, amelyben feltünteti a bejelentett megfelelőségértékelő szervezetek képviselőinek a csoportban való részvételéről készített statisztik...
	(3) Az Ügynökség értékeli a kölcsönös átjárhatóságot lehetővé tevő rendszerelemek megfelelőségértékelési eljárásának és az ERTMS-berendezésekkel kapcsolatos EK-hitelesítési eljárásnak az alkalmazását, és kétévente jelentést nyújt be a Bizottságnak, am...
	(1) Az Ügynökség határoz arról, hogy:
	a) az (EU) .../... irányelv+ 21. cikke (5) bekezdésének sérelme nélkül a kérelmezők kérésére tanácsot ad nekik az ERTMS fedélzeti alrendszerrel felszerelt járművek forgalombahozatali engedélyeinek a kiállítása előtt az ERTMS fedélzeti és pálya menti a...
	b) az (EU) .../... irányelv55F+ 17. cikkének sérelme nélkül – az ERTMS fedélzeti alrendszerrel felszerelt járművek forgalombahozatali engedélyeinek a kiállítását követően és az ERTMS fedélzeti alrendszerrel felszerelt járművek használatbavételét mege...
	Az Ügynökség e bekezdés alkalmazásában együttműködik az illetékes nemzeti biztonsági hatóságokkal.
	(2) Amennyiben az Ügynökség az engedélynek a nemzeti biztonsági hatóság általi kiállítását megelőzően tudomást szerez vagy a kérelmező az egyablakos ügyintézési rendszerben az (EU) …/…irányelv56F++ 19. cikkének (6) bekezdése szerint tájékoztatja egyré...
	(3) Amennyiben azt követően, hogy a nemzeti biztonsági hatóság kiállította az engedélyt, az Ügynökség úgy véli, hogy fennáll annak a kockázata, hogy műszaki vagy üzemeltetési szempontból kompatibilitási problémák merülhetnek fel a releváns hálózatok ...
	(1) Az Ügynökség segíti a Bizottságot annak figyelemmel kísérésében, hogy az ERTMS kiépítése az érvényben lévő európai megvalósítási tervvel összhangban folyik-e. Az Ügynökség a Bizottság kérésére segíti az ERTMS transzeurópai közlekedési folyosók és ...
	(2) Az Ügynökség gondoskodik az ERTMS kiépítése keretében uniós finanszírozásban részesült projektek műszaki utókövetéséről, adott esetben többek között az ajánlati dokumentációnak az ajánlati felhívás időpontjában történő vizsgálatáról, amennyiben ez...
	(1) Az Ügynökség a 765/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletnek58F  megfelelően és különösen az akkreditáló testületeknek szóló megfelelő iránymutatások révén támogatja az ERTMS-laboratóriumok harmonizált akkreditálását.
	(2) Az Ügynökség a 765/2008/EK rendeletben meghatározott, az ERTMS-laboratóriumok akkreditálásával kapcsolatos követelményeknek való meg nem felelés esetén tájékoztatja a tagállamokat és a Bizottságot.
	(3) Az Ügynökség megfigyelőként közreműködhet a 765/2008/EK rendeletben előírt szakértői értékelésekben.
	(1) A rábízott feladatok elvégzése céljából és annak érdekében, hogy segítse a Bizottságot az EUMSZ szerinti feladatai teljesítésében, az Ügynökség ellenőrzések és vizsgálatok révén a Bizottság nevében figyelemmel kíséri a nemzeti biztonsági hatóságok...
	(2) Az Ügynökség jogosult ellenőrizni a következőket:
	a) a nemzeti biztonsági hatóságoknak a vasúti rendszer biztonságához és kölcsönös átjárhatóságához kapcsolódó feladatok ellátására való képessége; és
	b) az (EU) .../... irányelv59F+ 17. cikkében említett szereplők biztonságirányítási rendszerei nemzeti biztonsági hatóságok általi ellenőrzésének a hatékonysága.
	Az igazgatótanács elfogadja az e bekezdés alkalmazására vonatkozó szabályzatot, munkamódszereket, eljárásokat és gyakorlati módszereket, beleértve adott esetben a tagállamokkal információk közzétételét megelőzően folytatandó konzultáció szabályait is.
	Az Ügynökség elősegíti, hogy az ellenőrző csoportban az adott ellenőrzés által nem érintett nemzeti biztonsági hatóságoktól érkező minősített ellenőrök is részt vegyenek. E célból az Ügynökség összeállítja a minősített ellenőrök jegyzékét, és szükség ...
	(3) Az Ügynökség ellenőrzési jelentéseket készít, amelyeket eljuttat az érintett nemzeti biztonsági hatóságnak, az érintett tagállamnak és a Bizottságnak. Valamennyi ellenőrzési jelentés tartalmazza különösen az Ügynökség által megállapított hiányossá...
	(4) Ha az Ügynökség úgy ítéli meg, hogy az érintett nemzeti biztonsági hatóság a (3) bekezdésben említett hiányosságok miatt nem képes hatékonyan ellátni a vasúti rendszer biztonságával és kölcsönös átjárhatóságával kapcsolatos feladatait, ajánlást in...
	(5) Amennyiben a nemzeti biztonsági hatóság nem ért egyet a (4) bekezdésben említett ügynökségi ajánlásokkal, vagy nem teszi meg a (4) bekezdésben említett megfelelő lépéseket, vagy amennyiben a nemzeti biztonsági hatóság az ügynökségi ajánlásainak ké...
	(6) Ezt követően a Bizottság értesíti az érintett tagállamot az esetről, és állásfoglalást kér a tagállamtól a (4) bekezdésben említett ajánlással kapcsolatban. Amennyiben az ajánlásra adott válasz nem minősül kielégítőnek, vagy ha a tagállam a Bizot...
	(7) Az Ügynökség továbbá jogosult előre bejelentett vizsgálatokat végezni a nemzeti biztonsági hatóságoknál azok tevékenysége és működése egyes területeinek ellenőrzése, különösen az (EU) .../... irányelvben60F+ említett feladataikhoz kapcsolódó dokum...
	A vizsgálatok elvégzésére vonatkozó szabályzatot, munkamódszereket és eljárást az igazgatótanács fogadja el.
	(1) Az (EU) .../... irányelv61F++ 41. cikkének alkalmazásában az Ügynökség a (2)–(6) bekezdésben foglaltak szerint segíti a Bizottságot a bejelentett megfelelőségértékelő szervezetek figyelemmel kísérésében, mégpedig az akkreditáló testületeknek és az...
	(2) Az Ügynökség – a termékek forgalmazása tekintetében az akkreditálás és piacfelügyelet előírásainak megállapításáról és a 765/2008/EK rendelet 14. cikke alapján elismert európai akkreditálási infrastruktúra révén – támogatja a bejelentett megfelelő...
	(3) Az (EU) .../... irányelv+ 27. cikke szerinti akkreditációval nem rendelkező bejelentett megfelelőségértékelő szervezetek esetében az Ügynökség ellenőrizheti, hogy képesek-e az (EU) .../... irányelv+ 30. cikkében foglalt követelmények teljesítésére...
	(4) Az Ügynökség a (3) bekezdésben említett tevékenységekről ellenőrzési jelentéseket készít, amelyeket eljuttat az érintett bejelentett megfelelőségértékelő szervezetnek, az érintett tagállamnak és a Bizottságnak. Valamennyi ellenőrzési jelentés tar...
	(5) Amennyiben a tagállam nem ért egyet a (4) bekezdésben említett ajánlással, vagy nem teszi meg a (4) bekezdésben említett megfelelő lépéseket, vagy amennyiben a bejelentett szervezet az ügynökségi ajánlás kézhezvételétől számított három hónapon bel...
	(6) Az Ügynökség előre bejelentett és nem bejelentett vizsgálatokat végezhet a bejelentett megfelelőségértékelő szervezeteknél azok tevékenysége és működése egyes területeinek ellenőrzése, különösen az (EU) .../... irányelv62F+ 41. cikkében említett ...
	(1) Az Ügynökség a nemzeti vizsgáló testületekkel közösen összegyűjti a balesetekre és váratlan eseményekre vonatkozó adatokat, és megvizsgálja, hogy a nemzeti vizsgáló testületek hogyan járulnak hozzá az uniós vasúti rendszer biztonságához.
	(2) Az Ügynökség figyelemmel kíséri az uniós vasúti rendszer átfogó biztonsági teljesítményét. Az Ügynökség kérheti különösen a 38. cikkben említett testületek segítségét, többek között az adatgyűjtésben, és az (EU) …/…63F+ v irányelv 22. cikke (7) b...
	(3) Az Ügynökség a Bizottság kérésére ajánlásokat fogalmaz meg az uniós vasúti rendszer kölcsönös átjárhatóságának – különösen a vasúti társaságok és a pályahálózat-működtetők közötti, illetve a pályahálózat-működtetők közötti koordináció előmozdításá...
	(4) Az Ügynökség figyelemmel kíséri az uniós vasúti rendszer biztonsága és kölcsönös átjárhatósága terén elért eredményeket. Az egységes európai vasúti térségen belüli biztonság és kölcsönös átjárhatóság terén elért eredményekről kétévente jelentést n...
	(5) Az Ügynökség a Bizottság kérésére jelentést készít a vasúti biztonságra és kölcsönös átjárhatóságra vonatkozó uniós jogszabályok végrehajtásának és alkalmazásának adott tagállamon belüli helyzetéről.
	(6) Az Ügynökség – valamely tagállam vagy a Bizottság kérésére – áttekintést ad az uniós vasúti rendszer biztonságának és kölcsönös átjárhatóságának szintjéről, és az (EU) .../... irányelv64F++ 53. cikke (2) bekezdésének megfelelően egy erre a célra s...
	(1) Az Ügynökség elvégzi a 2007/59/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv65F  4., 22., 23., 25., 28., 33., 34., 35. és 37. cikkében meghatározott, a vasúti személyzethez kapcsolódó szükséges feladatokat.
	(2) A Bizottság más, a 2007/59/EK irányelv értelmében a vasúti személyzethez kapcsolódó feladatok elvégzésére is felkérheti az Ügynökséget, továbbá arra, hogy adjon ajánlásokat a 2007/59/EK irányelv hatálya alá nem tartozó, biztonsági feladatokkal meg...
	(3) Az Ügynökség az (1) és (2) bekezdésben említett feladatokról konzultál a vasúti személyzethez kapcsolódó kérdésekben illetékes nemzeti hatóságokkal. Az Ügynökség többek között a képviselőik részvételével zajló megfelelő ülések szervezése révén elő...
	(1) Az Ügynökség – adott esetben az illetékes nemzeti szereplőkkel együttműködve – létrehozza és fenntartja a következőket:
	a) az (EU) …/… irányelv66F+ 47. cikke szerinti európai járműnyilvántartás,
	b) az engedélyezett járműtípusoknak az (EU) …/… irányelv+ 48. cikke szerinti európai nyilvántartása.
	(2) Az Ügynökség az (EU) .../... irányelvben+, az (EU) .../... irányelvben67F++, valamint a 2007/59/EK irányelvben említett valamennyi nyilvántartás és adatbázis tekintetében rendszerhatóságként jár el. E minőségében különösen a következő tevékenysége...
	a) a nyilvántartásokra vonatkozó előírások kidolgozása és fenntartása;
	b) a nyilvántartásokhoz kapcsolódó tagállami változások összehangolása;
	c) a nyilvántartásokkal kapcsolatos iránymutatás biztosítása az érdekelt felek számára;
	d) ajánlások megfogalmazása a Bizottságnak a következőkkel kapcsolatban: a meglévő nyilvántartásokra vonatkozó előírásoknak – szükség esetén az egyszerűsítést és a felesleges információk törlését is magában foglaló – javítása, valamint az esetlegesen ...
	(3) Az Ügynökség nyilvánosan hozzáférhetővé teszi az (EU) …/… irányelvben68F+ és az (EU) …/… irányelvben69F++ előírt alábbi dokumentumokat és nyilvántartásokat:
	a) az alrendszerekre vonatkozó EK-hitelesítési nyilatkozatok;
	b) a kölcsönös átjárhatóságot lehetővé tevő rendszerelemekre vonatkozó EK-megfelelőségi nyilatkozatok vagy a kölcsönös átjárhatóságot lehetővé tevő rendszerelemekre vonatkozó EK-alkalmazhatósági nyilatkozatok;
	c) a 2012/34/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv70F  24. cikkének (8) bekezdésével összhangban kiállított engedélyek;
	d) az (EU) .../... irányelv++ 10. cikkének megfelelően kiállított egységes biztonsági tanúsítványok;
	e) az (EU) .../... irányelv+ 24. cikkének megfelelően az Ügynökségnek küldött vizsgálati jelentések;
	f) azok a nemzeti szabályok, amelyekről az (EU) .../... irányelv+ 8. cikkének, valamint az (EU) .../... irányelv++ 14. cikkének megfelelően a Bizottságot értesítették;
	g) az (EU)…/… irányelv+ 47. cikkében említett járműnyilvántartások, adott esetben a vonatkozó nemzeti nyilvántartásokra mutató hivatkozás útján;
	h) az infrastruktúra-nyilvántartások, adott esetben a vonatkozó nemzeti nyilvántartásokra mutató hivatkozás útján;
	i) a karbantartásért felelős, illetve az ezek tanúsítását ellátó szervezetekre vonatkozó nyilvántartások rendszerhatóságként történő felügyelete.
	j) az engedélyezett járműtípusok európai nyilvántartása az (EU) .../... irányelv71F+ 48. cikkével összhangban;
	k) az ERTMS-re vonatkozó előírások módosítására és tervezett módosítására vonatkozó kérelmek nyilvántartása e rendelet 28. cikke (2) bekezdésével összhangban;
	l) a személyszállítás telematikai szolgáltatásaira (TAP) vonatkozó ÁME-k és a fuvarozási szolgáltatások telematikai alkalmazásaira (TAF) vonatkozó ÁME-k módosítására és tervezett módosítására vonatkozó kérelmek nyilvántartása e rendelet 23. cikke (2) ...
	m) az üzembentartók jelöléseiről a forgalomirányítási és forgalmi szolgálati ÁME-kkel összhangban az Ügynökség által vezetett nyilvántartás;
	n) az 1371/2007/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet72F  28. cikke (3) bekezdésének megfelelően kiadott minőségi jelentések.
	(4) A (3) bekezdésben említett dokumentumok megküldésére vonatkozó gyakorlati szabályokat az Ügynökség által kidolgozott tervezet alapján a Bizottság és a tagállamok vitatják meg és hagyják jóvá.
	(5) A (3) bekezdésben említett dokumentumok megküldésekor az érintett szervek megjelölhetik, hogy melyek azok a dokumentumok, amelyeket biztonsági okokból nem lehet a nyilvánosság számára hozzáférhetővé tenni.
	(6) Az e cikk (3) bekezdésének c) pontjában említett engedélyek kiadásáért felelős nemzeti hatóságok az ezen engedélyek kiállítására, megújítására, módosítására vagy visszavonására vonatkozó minden egyes határozat meghozatalát követően – a 2012/34/EU...
	Az e cikk (3) bekezdésének d) pontjában említett egységes biztonsági tanúsítványok kiadásáért felelős nemzeti biztonsági hatóságok az (EU) .../... irányelv73F+ 10. cikkének (16) bekezdésével összhangban az e tanúsítványok kiállítására, megújítására, m...
	(7) Az Ügynökség a nyilvános adatbázisba bármilyen további, az e rendelet célkitűzései szempontjából releváns nyilvános dokumentumot vagy hivatkozást felvehet, az adatvédelemre vonatkozó uniós jogszabályokra is figyelemmel.
	(1) Az Ügynökség létrehozza az (EU) .../… irányelv+ 16. cikkében említett nemzeti biztonsági hatóságok hálózatát Az Ügynökség gondoskodik a hálózat titkárságáról.
	(2) Az Ügynökség az (EU) .../... irányelv+ 22. cikkének (7) bekezdésével összhangban támogatja a vizsgáló testületeket. Az Ügynökség gondoskodik a vizsgáló testületek közötti együttműködést elősegítő titkárságról, amelyet az Ügynökségen belül szerveze...

	(3) Az (1) és az (2) bekezdésben említett testületek különösen a következő célok érdekében működnek együtt:
	a) a vasúti rendszer biztonságához és kölcsönös átjárhatóságához kapcsolódó információk cseréje;
	b) a bevált gyakorlatok és a vonatkozó szaktudás terjesztése;
	c) a vasútbiztonságra vonatkozó adatszolgáltatás az Ügynökség részére, különös tekintettel a KBMu-khoz kapcsolódó adatokra.
	Az Ügynökség – mindenekelőtt közös ülések megrendezésével – előmozdítja a nemzeti biztonsági hatóságok és a nemzeti vizsgáló testületek közötti együttműködést.
	(4) Az Ügynökség létrehozhatja a vasúti ágazat uniós szinten eljáró képviseleti testületeinek hálózatát. E testületek jegyzékét a Bizottság állítja össze. Az Ügynökség titkárságot biztosíthat e hálózat részére. A hálózat különösen az alábbi feladatoka...
	a) a vasúti rendszer biztonságához és kölcsönös átjárhatóságához kapcsolódó információk cseréje;
	b) a bevált gyakorlatok és a vonatkozó szaktudás terjesztése;
	c) a vasúti rendszer biztonságára és kölcsönös átjárhatóságára vonatkozó adatszolgáltatás az Ügynökség részére.
	(5) Az e cikk (1), (2) és (4) bekezdésében említett hálózatok és testületek megjegyzést fűzhetnek a 10. cikk (2) bekezdésében említett véleménytervezetekhez.
	(6) Az Ügynökség az uniós vasúti rendszer egy részéért felelős szervek vagy hatóságok alkotta más hálózatokat is létrehozhat.
	(7) A Bizottság részt vehet az e cikkben említett hálózatok ülésein.
	(1) Az Ügynökség a Bizottság kérésére vagy a 52. cikk (4) bekezdése szerinti eljárás függvényében saját kezdeményezésére hozzájárul az uniós szintű vasúti kutatási tevékenységekhez, többek között az érintett bizottsági szolgálatoknak és képviseleti te...
	(2) A Bizottság megbízhatja az Ügynökséget a vasúti rendszerek biztonsága és kölcsönös átjárhatósága javítását célzó innovációk előmozdításának feladatával, különösen az új információs technológiák, valamint menetrend-tájékoztatási, helymeghatározási ...
	(1) Az Ügynökség a Bizottság, a tagállamok, a tagjelölt országok, illetve a 38. cikkben említett hálózatok kérésére a vasúti rendszerek biztonságáról és kölcsönös átjárhatóságáról szóló jogszabályok alkalmazásával és magyarázatával, valamint az Ügynök...
	(2) Az (1) bekezdésben említett tevékenységek jellegéről és mértékéről – beleértve azoknak a forrásokra gyakorolt lehetséges hatását is – az igazgatótanács határoz, és belefoglalja azokat az Ügynökség programozási dokumentumába. E segítségnyújtás költ...
	(1) Az e rendeletben meghatározott célkitűzések eléréséhez szükséges mértékben, valamint a tagállamok és az Unió intézményeinek, többek között az Európai Külügyi Szolgálat hatásköreinek sérelme nélkül az Ügynökség a megkötött megállapodások alapján er...
	(2) Az (1) bekezdésben említett megállapodások nem hoznak létre jogi kötelezettséget az Unió és tagállamai számára, és nem gátolják a tagállamokat és hatáskörrel rendelkező hatóságaikat abban, hogy kétoldalú vagy többoldalú megállapodásokat kössenek ...
	(3) Az igazgatótanács az Ügynökség hatáskörébe tartozó kérdések tekintetében a harmadik országokkal és nemzetközi szervezetekkel fenntartott kapcsolatokra vonatkozó stratégiát fogad el. A stratégiát az ahhoz kapcsolódó források leírásával együtt bele ...
	(1) Az igazgatótanács a tagállamok egy-egy képviselőjéből és a Bizottság két képviselőjéből áll, akik valamennyien szavazati joggal rendelkeznek.
	Az igazgatótanácsnak hat további, szavazati jog nélküli képviselő is tagja, akik európai szinten képviselik a következő érdekelt feleket:
	a) vasúti társaságok;
	b) pályahálózat-működtetők;
	c) a vasúti ágazat;
	d) szakszervezetek;
	e) utasok;
	f) fuvaroztatók.
	A Bizottság ezen érdekelt felek mindegyike vonatkozásában egy képviselőt és egy póttagot nevez ki a saját európai szervezeteik által benyújtott, négy előválogatott jelölt nevét tartalmazó listáról.
	(2) Az igazgatótanács tagjait és a póttagokat a vonatkozó vezetési, igazgatási és költségvetési ismeretekre is figyelemmel aszerint kell kinevezni, hogy mennyire jártasak az Ügynökség alapvető tevékenységeinek terén. Az igazgatótanács munkájának folya...
	(3) Az igazgatótanács tagjait, valamint az adott tagot távollétében helyettesítő póttagokat a tagállamok és a Bizottság nevezi ki.
	(4) A tagok hivatali ideje négy év, amely megújítható.
	(5) Harmadik országok képviselőinek részvételét, valamint annak feltételeit – adott esetben – a 75. cikkben meghatározott szabályokkal összhangban kell megállapítani.
	(1) Az igazgatótanács szavazásra jogosult tagjainak kétharmados többségével választja meg a tagállamok képviselői közül az elnököt, valamint tagjai közül az elnökhelyettest.
	Az elnökhelyettes helyettesíti az elnököt, ha az elnök nem tudja ellátni feladatait.
	(2) Az elnök és az elnökhelyettes hivatali ideje négy év, amely egy alkalommal megújítható. Amennyiben azonban igazgatótanácsi tagságuk elnöki vagy alelnöki megbízatásuk idején jár le, ezzel egyidejűleg elnöki vagy alelnöki megbízatásuk is automatikus...
	(1) Az igazgatótanács üléseit az eljárási szabályzatnak megfelelően kell lefolytatni, és az üléseket az igazgatótanács elnökének kell összehívnia. Az üléseken az Ügynökség ügyvezető igazgatója is részt vesz, kivéve ha részvétele az elnök megállapítása...
	Az igazgatótanács meghívhat egyéb olyan személyeket is, akiknek a véleménye megfontolásra méltó lehet, hogy megfigyelőként részt vegyenek egyes konkrét napirendi pontok megtárgyalásában.
	(2) Az igazgatótanács évente legalább kétszer ülésezik. Összeül továbbá az elnöke kezdeményezésére, a Bizottság, tagjai többségének kérésére és a tagállamok igazgatótanácsi képviselői egyharmadának a kérésére is.
	(3) Bizalmas ügy vagy összeférhetetlenség esetén az igazgatótanács határozhat a napirend egyes pontjainak az érintett tagok jelenléte nélkül történő vizsgálatáról. Ez nem érinti a tagállamok és a Bizottság azon jogát, hogy póttag vagy bármely más szem...
	(1) Az Ügynökség feladatai ellátásának biztosítása érdekében az igazgatótanács:
	a) elfogadja az Ügynökség előző évi tevékenységeire vonatkozó éves jelentést, július 1-jéig eljuttatja az Európai Parlamentnek, a Tanácsnak, a Bizottságnak és a Számvevőszéknek, valamint közzéteszi azt;
	b) a Bizottság véleményének kézhezvételét követően és a 49. cikkel összhangban a szavazásra jogosult tagjai kétharmados többségével évente elfogadja az Ügynökség programozási dokumentumát;
	c) a 10. fejezettel összhangban a szavazásra jogosult tagjai kétharmados többségével elfogadja az Ügynökség éves költségvetését, és ellátja az Ügynökség költségvetéséhez kapcsolódó egyéb feladatokat;
	d) eljárásokat állapít meg az ügyvezető igazgató általi döntéshozatal tekintetében;
	e) elfogadja a 11., a 33. és a 34. cikk szerinti, a látogatásokra, ellenőrzésekre és vizsgálatokra vonatkozó szabályzatot, munkamódszereket és eljárásokat;
	f) megállapítja eljárási szabályzatát;
	g) elfogadja és aktualizálja a 39. cikkben említett információközlési és terjesztési terveket;
	h) a (2) bekezdésében foglalt feltételek mellett az Ügynökség személyzete tekintetében gyakorolja az 259/68/EGK, Euratom, ESZAK tanácsi rendelettel75F  meghatározott, az Európai Unió tisztviselőinek személyzeti szabályzatában és az Unió egyéb alkalmaz...
	i) megindokolt döntéseket hoz a mentességek felfüggesztésével kapcsolatban az Európai Unió kiváltságairól és mentességeiről szóló 7. jegyzőkönyv 17. cikkével összhangban;
	j) a személyzeti szabályzat 110. cikkében előírt eljárással összhangban jóváhagyás céljából benyújtja a Bizottságnak a személyzeti szabályzathoz és az egyéb alkalmazottakra vonatkozó alkalmazási feltételekhez kapcsolódó végrehajtási szabályokat, amen...
	k) a 68. cikknek megfelelően a szavazásra jogosult tagok kétharmados többségével kinevezi az ügyvezető igazgatót, akinek hivatali idejét ugyanilyen módon meghosszabbíthatja, vagy akit visszahívhat hivatalából;
	l) az 53. cikknek megfelelően a szavazásra jogosult tagok kétharmados többségével kinevezi az ügyvezető testület tagjait;
	m) meghatalmazást fogad el az ügyvezető testületnek az 53. cikk szerinti feladataira vonatkozóan;
	n) meghozza a 75. cikk (2) bekezdésében említett szabályokra vonatkozó határozatokat;
	o) az 55. cikkel és az 56. cikk (4) bekezdésével összhangban a szavazásra jogosult tagok kétharmados többségével kinevezi a fellebbezési tanácsok tagjait, akiket ugyanilyen módon visszahívhat hivatalukból;
	p) határozatot fogad el, amelyben meghatározza a nemzeti szakértőknek az Ügynökséghez való, a 69. cikkel összhangban történő kirendelésére vonatkozó szabályokat;
	q) a csalási kockázatokkal arányos, csalás elleni stratégiát fogad el, figyelembe véve a végrehajtandó intézkedések költség- haszon elemzését;
	r) biztosítja az Európai Csalás Elleni Hivatal (OLAF) vizsgálataiból és a különböző belső vagy külső ellenőrzési jelentésekből és értékelésekből eredő megállapításoknak és ajánlásoknak megfelelő nyomonkövetési intézkedéseket, és ellenőrzi, hogy az ügy...
	s) szabályokat fogad el az igazgatótanács és a fellebbezési tanács tagjait, a munkacsoportok és az 5. cikk (2) bekezdésében említett csoportok munkájában részt vevőket, valamint a személyzeti szabályzat hatályán kívül eső személyzeti tagokat érintő ö...
	t) iránymutatásokat fogad el, valamint a 76. cikk rendelkezéseit figyelembe véve meghatározza, hogy milyen főbb elemeket kell tartalmazniuk az Ügynökség és a nemzeti biztonsági hatóságok között megkötendő együttműködési megállapodásoknak;
	u) keretmodellt fogad el a kérelmezők által fizetendő díjaknak a 76. cikk (2) bekezdése szerinti, a 14., 20. és 21. cikk céljára történő pénzügyi felosztására vonatkozóan;
	v) eljárásokat határoz meg az Ügynökségnek és személyzetének a tagállami bírósági eljárásokban való közreműködésére vonatkozóan;
	w) az 5. cikk (5) és (9) bekezdésében említettek szerint elfogadja a munkacsoportok és egyéb csoportok eljárási szabályzatát, valamint az azok tagjainak utazási és tartózkodási költségeire vonatkozó díjtáblázatot;
	x) tagjai közül kinevez egy megfigyelőt, aki figyelemmel kíséri az ügyvezető igazgató kinevezése céljából a Bizottság által követendő kiválasztási eljárást;
	y) a 74. cikk (1) bekezdésében meghatározott szavazási szabályokkal összhangban elfogadja az 1. rendelet76F  végrehajtását szolgáló megfelelő szabályokat.
	(2) Az igazgatótanács a személyzeti szabályzat 110. cikkében foglalt eljárásnak megfelelően a személyzeti szabályzat 2. cikkének (1) bekezdése és az egyéb alkalmazottakra vonatkozó alkalmazási feltételek 6. cikke alkalmazásában határozatot fogad el a...
	Az első albekezdés alkalmazásában, amennyiben rendkívüli körülmények azt szükségessé teszik, az igazgatótanács határozat útján ideiglenesen felfüggesztheti az ügyvezető igazgatóra ruházott és ez utóbbi által továbbruházott kinevezési hatásköröket, és ...
	(1) Az igazgatótanács a Bizottság véleményét figyelembe véve minden évben november 30-ig elfogadja az éves és többéves munkaprogramot is tartalmazó programozási dokumentumot, és továbbítja azt a tagállamoknak, az Európai Parlamentnek, a Tanácsnak, a B...
	Az igazgatótanács kidolgozza a programozási dokumentum elfogadása – többek között az érdekelt felekkel folytatandó konzultáció – céljából alkalmazandó, megfelelő eljárásokat.
	(2) A programozási dokumentum az Unió általános költségvetésének végleges elfogadását követően válik véglegessé, és ha szükséges, annak megfelelően kiigazításra kerül.
	Amennyiben a Bizottság a programozási dokumentum elfogadása után 15 napon belül jelzi, hogy nem ért egyet a dokumentummal, az igazgatótanács újra megvizsgálja a programot, és két hónapon belül, második olvasatban, szükség esetén módosított formában, v...
	(3) Az Ügynökség az éves munkaprogramjában minden tevékenység esetében megállapítja a követendő célokat. A tevékenységalapú költségvetés-tervezés és irányítás elveivel, valamint a 8. cikk (2) bekezdésében előírt előzetes hatásvizsgálati eljárással öss...
	(4) Ha szükséges, az igazgatótanács az Ügynökség új feladattal történő felruházása esetén módosítja az elfogadott programozási dokumentumot. Az új feladat munkaprogramba történő felvételét megelőzően a 8. cikk (2) bekezdésével összhangban meg kell viz...
	(5) Az Ügynökség többéves munkaprogramjában meg kell határozni az átfogó stratégiai tervet, beleértve a célokat, a várt eredményeket és a teljesítménymutatókat. Meg kell határozni továbbá a forrásokra vonatkozó tervet, a többéves költségvetést és a sz...
	A források tervezését évente frissíteni kell. A stratégiai programozást adott esetben, és különösen a 82. cikkben említett értékelés és felülvizsgálat eredménye alapján naprakésszé kell tenni.
	(1) Az igazgatótanács munkáját ügyvezető testület segíti.
	(2) Az ügyvezető testület feladata az igazgatótanács által elfogadandó határozatok előkészítése. Sürgős és indokolt esetben az ügyvezető testület az igazgatótanács által adott megbízás alapján és az igazgatótanács nevében bizonyos ideiglenes határozat...
	Az ügyvezető testület az igazgatótanáccsal közösen, többek között az ügyvezető igazgató megfelelő intézkedései révén biztosítja az OLAF vizsgálataiból és a különböző belső vagy külső ellenőrzési jelentésekből és értékelésekből származó eredményeknek é...
	Az ügyvezető testület az igazgatási és költségvetési irányítás felügyeletének megerősítése céljából, az ügyvezető igazgató 54. cikkben meghatározott feladatainak sérelme nélkül, segítséget és tanácsadást nyújt az ügyvezető igazgató részére az igazgató...
	(3) Az ügyvezető testület a következő tagokból áll:
	a) az igazgatótanács elnöke;
	b) az igazgatótanács négy olyan tagja, akik valamely tagállamot képviselik; és
	c) az igazgatótanács egy olyan tagja, aki a Bizottságot képviseli.
	Az igazgatótanács elnöke egyben az ügyvezető testület elnöke is.
	Az igazgatótanács a négy tagállami képviselőt és póttagjaikat szakértelmük és releváns szakmai tapasztalataik alapján jelöli ki. Kijelölésükkor az igazgatótanácsnak törekednie kell a nemek kiegyensúlyozott képviseletének biztosítására az ügyvezető tes...
	(4) Az ügyvezető testület tagjainak hivatali ideje azonos az igazgatótanács tagjainak hivatali idejével, kivéve ha az igazgatótanács rövidebb időtartamot határoz meg.
	(5) Az ügyvezető testület legalább háromhavonként ülésezik, és az üléseket lehetőség szerint az igazgatótanács ülései előtt legalább két héttel kell megtartani. Az ügyvezető testület elnöke a testület tagjainak, illetve az igazgatótanácsnak a kérésére...
	(6) Az ügyvezető testület eljárási szabályzatát az igazgatótanács határozza meg; az igazgatótanácsot rendszeres időközönként tájékoztatni kell az ügyvezető testület munkájáról, és a rendelkezésére kell bocsátani az ügyvezető testület dokumentumait.
	(1) Az Ügynökséget az ügyvezető igazgató vezeti, aki feladatainak elvégzésében teljesen független. Az ügyvezető igazgató a tevékenységéért az igazgatótanácsnak tartozik felelősséggel.
	(2) Az ügyvezető igazgató – a Bizottság, az igazgatótanács vagy az ügyvezető testület hatáskörének sérelme nélkül – egyik kormánytól vagy más szervtől sem kérhet vagy fogadhat el utasítást.
	(3) Az Európai Parlament vagy a Tanács erre vonatkozó felkérése esetén, az ügyvezető igazgató az adott intézménynek beszámol a feladatai ellátásáról.
	(4) Az ügyvezető igazgató képviseli az Ügynökséget és elfogadja az Ügynökség határozatait, ajánlásait, véleményeit és más hivatalos aktusait.
	(5) Az ügyvezető igazgató feladata az Ügynökség adminisztratív irányítása és az e rendelet által rábízott feladatok végrehajtása. Az ügyvezető igazgató feladatai különösen a következők:
	a) az Ügynökség napi szintű ügyvitele;
	b) az igazgatótanács által elfogadott határozatok végrehajtása;
	c) a programozási dokumentum összeállítása, valamint a Bizottsággal folytatott konzultációt követően az igazgatótanács elé terjesztése;
	d) a programozási dokumentum végrehajtása és amennyiben lehetséges, a Bizottság segítség iránti kéréseinek teljesítése, amelyek az Ügynökség e rendelet szerinti feladataival kapcsolatosak;
	e) az Ügynökség tevékenységeire vonatkozó éves jelentés konszolidált változatának kidolgozása, ideértve az engedélyezésre jogosult tisztviselő nyilatkozatát, amelyben kijelenti, hogy ésszerű bizonyossággal rendelkezik az1271/2013/EU felhatalmazáson al...
	f) a szükséges lépések megtétele, különösen a belső igazgatási utasítások elfogadása és a rendelkezések közzététele az Ügynökség e rendelettel összhangban álló működésének biztosítása érdekében;
	g) hatékony ellenőrző rendszer létrehozása az Ügynökség eredményeinek a működési célkitűzéseivel való összehasonlítására, és az elismert szakmai szabványoknak megfelelő rendszeres értékelési rendszer létrehozása;
	h) a g) pontban említett ellenőrző és értékelési rendszerek alapján évente általános jelentéstervezet kidolgozása, majd annak benyújtása az igazgatótanácshoz;
	i) az Ügynökség bevételi és kiadási előirányzat-tervezetének az 64. cikk alapján történő kidolgozása és a költségvetés 65. cikk alapján történő végrehajtása;
	j) a szükséges intézkedések meghozatala a nemzeti biztonsági hatóságok, a vizsgáló testületek és a képviseleti testületek 38. cikkben említett hálózatai munkájának nyomon követése érdekében;
	k) cselekvési terv kidolgozása a belső és külső ellenőrzési jelentések és értékelések következtetései, valamint az OLAF vizsgálatainak következtetései nyomán meghozandó intézkedésekre vonatkozóan, valamint évente kétszeri beszámoló a Bizottságnak és r...
	l) az Unió pénzügyi érdekeinek védelme csalás, vesztegetés és egyéb illegális tevékenységek elleni megelőző intézkedések alkalmazásával, hatékony ellenőrzésekkel, illetve szabálytalanságok észlelése esetén a jogtalanul kifizetett összegek behajtásával...
	m) az Ügynökség csalás elleni stratégiájának kidolgozása és annak benyújtása jóváhagyásra az igazgatótanácshoz;
	n) az Ügynökség pénzügyi szabályzata tervezetének elkészítése, hogy az igazgatótanács a 66. cikk értelmében elfogadhassa azt, valamint a szabályzat végrehajtási szabályainak kidolgozása;
	o) a 76. cikkel összhangban együttműködési megállapodások megkötése a nemzeti biztonsági hatóságokkal az Ügynökség nevében.
	(1) Az igazgatótanács döntése alapján az Ügynökség egy vagy több fellebbezési tanácsot hoz létre, amelyek feladata az 58. és 61. cikkben említett fellebbezési és választottbírósági eljárások lefolytatása.
	(2) Minden fellebbezési tanács egy elnökből és két másik tagból áll. Az elnököt és a tagokat távollétük vagy összeférhetetlenség esetén póttagok helyettesítik.
	(3) A fellebbezési tanács létrehozásáról és összetételéről vagy eseti alapon kell dönteni, vagy az létrehozható legfeljebb négy évre állandó testületként. Mindkét esetben az alábbi eljárás alkalmazandó:
	a) a Bizottság nyílt kiválasztási eljárást követően, a jelöltek szakértelme és releváns tapasztalata alapján összeállítja a kiválasztott szakértők jegyzékét;
	b) az elnököt, a többi tagot és a póttagokat az igazgatótanács jelöli ki az a) pontban említett jegyzékből. Amennyiben a fellebbezési tanács nem állandó testületként jön létre, az igazgatótanács figyelembe veszi a fellebbezés vagy választottbíráskodás...
	(4) A fellebbezési tanács felkérheti az igazgatótanácsot további két tag és póttagjaik kijelölésére a (3) bekezdés a) pontjában említett jegyzékből, amennyiben úgy véli, hogy a fellebbezés jellege ezt megkívánja.
	(5) A Bizottság az Ügynökség javaslata alapján és az igazgatótanáccsal folytatott konzultációt követően meghatározza a fellebbezési tanács(ok) eljárási szabályzatát, ideértve a szavazásra vonatkozó szabályokat, a fellebbezés benyújtására vonatkozó elj...
	(6) A fellebbezési tanácsok az eljárás kezdeti, vizsgálati szakaszában kikérhetik az érintett tagállamok szakértőinek véleményét, különösen a vonatkozó nemzeti jogszabályok egyértelművé tétele céljából.
	(1) Az állandó testületként létrehozott fellebbezési tanács tagjainak és póttagjainak hivatali ideje legfeljebb négy év, amely egy alkalommal megújítható. Egyéb esetben a hivatali idő a fellebbezési vagy választottbírósági eljárás időtartamára korláto...
	(2) A fellebbezési tanács tagjainak a fellebbezésben vagy a választottbíráskodásban részt vevő felektől függetlennek kell lenniük, és az Ügynökségen belül más feladatokat nem végezhetnek. Tanácskozásaik és döntéseik meghozatala tekintetében nem utasít...
	(3) A fellebbezési tanácsok tagjai nem lehetnek az Ügynökség alkalmazottai, és az adott fellebbezési vagy választottbírósági eljárásban való tényleges részvételük után kell díjazást kapniuk.
	(4) A fellebbezési tanácsok tagjai nem mozdíthatók el hivatali idejük folyamán a hivatalukból, kivéve, ha komoly indok áll fenn az eltávolításukra, és az igazgatótanács ilyen értelmű döntést hoz.
	(5) A fellebbezési tanácsok tagjai a hivatali idejük alatt nem törölhetők a kiválasztott szakértők jegyzékéből, kivéve ha komoly indok áll fenn az eltávolításukra, és a Bizottság ilyen értelmű döntést hoz.
	(1) A fellebbezési tanácsok tagjai nem vehetnek részt a fellebbezési vagy választottbírósági eljárásban, ha abban bármilyen személyes érdekeltségük van, ha azt megelőzően az eljárás egyik felének képviselőjeként jártak el, vagy ha szerepük volt a fell...
	(2) A fellebbezési tanács bármely olyan tagjának, aki úgy ítéli meg, hogy az (1) bekezdésben említett okok valamelyike miatt vagy más ok miatt nem helyénvaló, hogy ő maga vagy bármelyik másik tag részt vegyen a fellebbezési vagy választottbírósági elj...
	(3) A fellebbezési vagy választottbírósági eljárás felei az 55. cikk (5) bekezdése szerint elfogadott eljárási szabályzattal összhangban kifogást emelhetnek a fellebbezési tanács bármely tagjával szemben az e cikk (1) bekezdésében felsorolt indokok a...
	(4) A (3) bekezdés szerinti kifogás kizárólag akkor fogadható el, ha azt a fellebbezési tanács előtti eljárás megkezdése előtt jelentik be, vagy abban az esetben, ha a kifogás alapjául szolgáló információ az eljárás megkezdése után válik ismertté, a f...
	(5) A fellebbezési tanácsok a (2), a (3) és a (4) bekezdésben meghatározott esetekben teendő intézkedésekről az érintett tag részvétele nélkül határoznak. Az ilyen határozat meghozatala céljából az érintett tagot póttagja helyettesíti a fellebbezési t...
	(1) A fellebbezési tanács előtt fellebbezéssel lehet élni az Ügynökség által a 14., 20., 21. és 22. cikk szerint hozott határozatok ellen, vagy akkor, ha az Ügynökség a megállapított határidőn belül nem hoz intézkedést, az 60. cikkben említett közbens...
	(2) Az (1) bekezdésnek megfelelően benyújtott fellebbezésnek nincsen felfüggesztő hatálya. Mindazonáltal az érintett felek kérésére a fellebbezési tanács úgy dönthet, hogy az adott fellebbezés felfüggesztő hatályú, feltéve hogy a fellebbezési tanács s...
	(1) Bármely természetes vagy jogi személy fellebbezést nyújthat be az Ügynökség által hozott, a 14., 20. és 21. cikk értelmében neki címzett vagy őt közvetlenül és személyesen érintő határozat ellen, vagy amiatt, hogy az Ügynökség a megállapított hatá...
	(2) A fellebbezést az 55. cikk (5) bekezdésében említett eljárási szabályzattal összhangban indokolással együtt írásban kell eljuttatni az Ügynökséghez, az attól az időponttól számított két hónapon belül, amikor az érintett személyt értesítették a szó...
	Az intézkedés elmulasztása miatti fellebbezéseket a vonatkozó cikkben meghatározott határidő lejártától számított két hónapon belül írásban kell eljuttatni az Ügynökséghez.
	(1) Ha az Ügynökség úgy ítéli meg, hogy a fellebbezés elfogadható és megalapozott, akkor megváltoztatja az 58. cikk (1) bekezdésében említett határozatot, illetve meghozza az elmulasztott intézkedést. Ez a rendelkezés nem alkalmazandó abban az esetben...
	(2) Ha az Ügynökség a fellebbezés kézhezvételét követő egy hónapon belül nem változtatja meg a határozatot, akkor haladéktalanul döntenie kell arról, hogy felfüggeszti-e annak alkalmazását, és át kell utalnia a fellebbezést valamely fellebbezési tanác...
	(1) A fellebbezési tanács a fellebbezés benyújtásától számított három hónapon belül határoz arról, hogy vagy eleget tesz a fellebbezési kérelemben foglaltaknak vagy a fellebbezést elutasítja. A fellebbezési tanács a fellebbezés vizsgálatakor, illetve ...
	(2) A választottbírósági eljárás tekintetében az Ügynökség az (EU) .../... irányelv79F+ 21. cikkének (7) bekezdésében és az (EU) .../... irányelv80F++ 10. cikkének (7) bekezdésében említett eljárásokkal összhangban hozza meg végleges határozatát.
	(3) Amennyiben a fellebbezési tanács azt állapítja meg, hogy a fellebbezés alapos, az ügyet az Ügynökség elé utalja. Az Ügynökség végleges határozatát a fellebbezési tanács megállapításaival összhangban hozza meg, és azt indokolja. Az Ügynökség ennek ...
	(1) Az Ügynökségnek a 14., 20. és 21. cikk alkalmazásában elfogadott határozataira vonatkozó, megsemmisítés iránti keresetet, illetve az intézkedés meghozatalának az előírt határidőkön belüli elmulasztása miatti keresetet kizárólag az Ügynökségen belü...
	(2) Az Ügynökségnek minden szükséges intézkedést meg kell hoznia az Európai Unió Bírósága ítéletének való megfelelés érdekében.
	(1) Minden pénzügyi évre vonatkozóan – amelyek a naptári éveknek felelnek meg – el kell készíteni az Ügynökség összes bevételének és kiadásának előirányzatát, és ezeket az Ügynökség költségvetésében rögzíteni kell.
	(2) Az egyéb források sérelme nélkül az Ügynökség bevétele a következőkből áll:
	a) az Unió hozzájárulása és az uniós szervektől kapott összegek;
	b) az Ügynökség munkájában a 75. cikk értelmében részt vevő harmadik országok hozzájárulása;
	c) az Ügynökség által a 14., 20. és 21. cikknek megfelelően kiállított engedélyek és tanúsítványok kérelmezői és birtokosai által fizetett díjak;
	d) az Ügynökség által készített kiadványokért, valamint az általa biztosított képzésekért és egyéb szolgáltatásokért felszámított díjak;
	e) a tagállamoktól, harmadik országoktól vagy egyéb szervezetektől származó bármely önkéntes pénzügyi hozzájárulás, feltéve, hogy a hozzájárulás átlátható, a költségvetésben egyértelműen feltüntetésre kerül, és nem veszélyezteti az Ügynökség független...
	(3) Az Ügynökség kiadásai magukban foglalják a személyzeti, igazgatási, infrastrukturális és működési költségeket.
	(4) A bevételeknek és a kiadásoknak egyensúlyban kell lenniük.
	(5) Az igazgatótanácsnak az ügyvezető igazgató által a tevékenységalapú költségvetés-tervezés elvei szerint kidolgozott tervezet alapján minden évben el kell készítenie az Ügynökség bevételeinek és kiadásainak a következő pénzügyi évre szóló becsléski...
	(6) A Bizottság a becsléskimutatást az Unió előzetes általános költségvetés-tervezetével együtt továbbítja az Európai Parlamentnek és a Tanácsnak.
	(7) A Bizottság a becsléskimutatás alapján belefoglalja az Unió előzetes általános költségvetés-tervezetébe – amelyet az EUMSZ 314. cikkének megfelelően és az Ügynökség becsléskimutatása és az általános költségvetésre terhelendő hozzájárulás közötti ...
	(8) Az Európai Parlament és a Tanács engedélyezi az Ügynökségnek nyújtandó hozzájárulás előirányzatait. Az Európai Parlament és a Tanács elfogadja az Ügynökség létszámtervét.
	(9) Az igazgatótanács a költségvetést a szavazásra jogosult tagok kétharmados többségével fogadja el. Az Ügynökség költségvetése az Unió általános költségvetésének végleges elfogadásával válik véglegessé. Ezt adott esetben megfelelően módosítani kell.
	(10) Az Ügynökség költségvetésére várhatóan jelentős hatást gyakoroló, ingatlanokkal kapcsolatos projektek esetében a 966/2012/EU, Euratom európai parlamenti és tanácsi rendelet81F  203. cikkét kell alkalmazni.
	(1) Az Ügynökség költségvetését az ügyvezető igazgató hajtja végre.
	(2) Az Ügynökség számvitelért felelős tisztviselője minden pénzügyi évet követően március 1-jéig megküldi a Bizottság számvitelért felelős tisztviselőjének az előzetes beszámolót, az adott pénzügyi év költségvetésének végrehajtásáról és pénzgazdálkod...
	(3) A Bizottság számvitelért felelős tisztviselője minden pénzügyi évet követően március 31-ig megküldi a Számvevőszéknek az Ügynökség előzetes beszámolóját, az adott pénzügyi év költségvetésének végrehajtására és pénzgazdálkodására vonatkozó jelentés...
	A Számvevőszék az EUMSZ 287. cikkének megfelelően megvizsgálja ezeket a beszámolókat. Minden évben jelentést tesz közzé az Ügynökség tevékenységeiről.
	(4) Az Ügynökség előzetes beszámolójára vonatkozó számvevőszéki észrevételek kézhezvételét követően a számvitelért felelős tisztviselő a 966/2012/EU, Euratom rendelet 148. cikkének megfelelően elkészíti az Ügynökség végleges beszámolóját. A végleges b...
	(5) Az igazgatótanács véleményezi az Ügynökség végleges beszámolóját.
	(6) A számvitelért felelős tisztviselő minden pénzügyi évet követően július 1-jéig megküldi a végleges beszámolót az Európai Parlamentnek, a Tanácsnak, a Bizottságnak és a Számvevőszéknek, az igazgatótanács véleményével együtt.
	(7) Az Ügynökség végleges beszámolóit közzé kell tenni.
	(8) Az ügyvezető igazgató minden egyes pénzügyi évet követően szeptember 30-ig válaszol a Számvevőszék észrevételeire. Ezt a választ az igazgatótanácsnak és a Bizottságnak is meg kell küldenie.
	(9) Az ügyvezető igazgató – 966/2012/EU, Euratom rendelet 165. cikkének (3) bekezdésével összhangban – az Európai Parlament kérésére benyújtja a Parlamentnek az adott pénzügyi évvel kapcsolatos mentesítési eljárás zökkenőmentes lefolytatásához szükség...
	(10) Az Európai Parlament a minősített többséggel eljáró Tanács ajánlása alapján az n + 2. év április 30-a előtt mentesítést ad az ügyvezető igazgatónak az n. évre vonatkozó költségvetés végrehajtása tekintetében.
	(1) Az Ügynökség személyzetére a személyzeti szabályzatot és az egyéb alkalmazottakra vonatkozó alkalmazási feltételeket, valamint az Unió intézményei által a fent említett személyzeti szabályzat hatálybaléptetése céljából közösen elfogadott szabályok...
	(2) Az e rendelet 51. cikke (1) bekezdése j) pontjának sérelme nélkül, a személyzeti szabályzat 110. cikkével összhangban, az Ügynökségre analógia útján alkalmazni kell a személyzeti szabályzat és az egyéb alkalmazottakra vonatkozó alkalmazási feltéte...
	(3) Az összeférhetetlenségek elkerülése érdekében az Ügynökség megfelelő igazgatási intézkedéseket hoz a szolgáltatásai megszervezésére, amelyek között többek között képzések és megelőzési stratégiák szerepelnek.
	(1) Az ügyvezető igazgatót az egyéb alkalmazottakra vonatkozó alkalmazási feltételek 2. cikkének a) pontja értelmében az Ügynökség ideiglenes alkalmazottjaként kell foglalkoztatni.
	(2) Az ügyvezető igazgatót az igazgatótanács nevezi ki érdemei, dokumentált igazgatási és irányítási képességei, valamint a közlekedési ágazatban szerzett ismerete és tapasztalata alapján, a Bizottság által javasolt, legalább három jelöltet tartalmaz...
	Az ügyvezető igazgató munkaszerződésének megkötése céljából az Ügynökséget az igazgatótanács elnöke képviseli.
	Kinevezését megelőzően az igazgatótanács által kiválasztott jelölt felkérhető arra, hogy az Európai Parlament illetékes bizottsága előtt nyilatkozatot tegyen, és válaszoljon a tagok kérdéseire.
	(3) Az ügyvezető igazgató hivatali ideje öt év. Ezen időszak lejárta előtt a Bizottság értékelést készít, amelyben értékeli az ügyvezető igazgató teljesítményét, valamint az Ügynökség előtt álló jövőbeli feladatokat és kihívásokat.
	(4) Az igazgatótanács a Bizottság (3) bekezdésben említett értékelést figyelembe vevő javaslata alapján eljárva egyszer, legfeljebb öt évvel meghosszabbíthatja az ügyvezető igazgató hivatali idejét.
	(5) Amennyiben az igazgatótanács meg kívánja hosszabbítani az ügyvezető igazgató hivatali idejét, erről a szándékáról tájékoztatja az Európai Parlamentet. A meghosszabbítás előtt legfeljebb egy hónappal az ügyvezető igazgató felkérhető arra, hogy az ...
	(6) Az az ügyvezető igazgató, akinek hivatali idejét meghosszabbították, hivatali ideje meghosszabbítását követően nem vehet részt az azonos munkakör betöltésére irányuló kiválasztási eljárásban.
	(7) Az igazgatótanács a Bizottság kérése alapján vagy tagjai egyharmadának kérése alapján határozhat arról, hogy visszahívja hivatalából az ügyvezető igazgatót.
	(1) Ha az Ügynökség fogadó tagállambeli elhelyezéséhez szükséges rendelkezések, valamint a fogadó tagállam által rendelkezésre bocsátandó létesítményekre, az Ügynökség ügyvezető igazgatójára, az igazgatótanács tagjaira, az Ügynökség személyzetére és c...
	(2) A fogadó tagállam a lehető legjobb körülményeket biztosítja ahhoz, hogy az Ügynökség megfelelően működhessen, ideértve a többnyelvű, európai irányultságú iskoláztatás lehetőségét és a megfelelő közlekedési összeköttetéseket is.
	(1) Az Ügynökség szerződésszegéssel okozott károkért való felelősségét a kérdéses szerződésre irányadó jog szabályozza.
	(2) Az Európai Unió Bírósága joghatósággal rendelkezik arra, hogy az Ügynökség által kötött szerződésekben foglalt választottbírósági kikötések alapján eljárjon.
	(3) Szerződésen kívül okozott károkért való felelősség esetén az Ügynökség a tagállamok jogrendszereinek közös általános elveivel összhangban téríti meg az ügyosztályai vagy személyzete által a feladataik teljesítése során okozott károkat.
	(4) A (3) bekezdésben említett kártérítéssel összefüggő jogviták elbírálására az Európai Unió Bírósága rendelkezik hatáskörrel.
	(5) Az Ügynökség személyzetének az Ügynökséggel szembeni személyes felelősségét a rájuk alkalmazandó személyzeti szabályzatban vagy egyéb alkalmazottak alkalmazási feltételeiben megállapított rendelkezések szabályozzák.
	(1) Az Ügynökségre az 1. rendelet alkalmazandó. Az igazgatótanács szükség esetén megfelelő szabályokat fogadhat el az említett rendelet végrehajtása céljából.
	Az igazgatótanács bármely tagjának a kérésére az erre vonatkozó határozatot egyhangúlag kell meghozni.
	(2) Az Ügynökség működéséhez szükséges fordítási szolgáltatásokat az Európai Unió Szerveinek Fordítóközpontja biztosítja.
	(1) Az Ügynökség a 44. cikk sérelme nélkül nyitott az olyan harmadik országok, elsősorban az európai szomszédságpolitika és a bővítési politika hatálya alá tartozó azon országok, valamint azon EFTA-tagországok részvételére, amelyek megállapodást kötöt...
	(2) Az (1) bekezdésben említett megállapodások vonatkozó rendelkezéseinek megfelelően az Ügynökség és a harmadik országok olyan megállapodásokat dolgoznak ki, amelyek meghatározzák a harmadik országoknak az Ügynökség munkájában való részvételére vonat...
	Az Ügynökségnek a Bizottság és az igazgatótanács jóváhagyását követően alá kell írnia az említett megállapodásokat.
	(1) Az Ügynökségnek a 51. cikk (1) bekezdésének t) pontjára is figyelemmel együttműködési megállapodásokat kell kötnie a nemzeti biztonsági hatóságokkal a 14., a 20. és a 21. cikk végrehajtására vonatkozóan.
	(2) Az együttműködési megállapodások egyedi vagy keretmegállapodások is lehetnek, amelyekben egy vagy több nemzeti biztonsági hatóság vehet részt. A megállapodásoknak tartalmazniuk kell a célok teljesítéséhez szükséges feladatok és feltételek konkrét ...
	(3) A kérelmezőt terhelő adminisztratív költségek és terhek csökkentése érdekében a földrajzi vagy történelmi okokból különleges szakértelmet igénylő hálózatok esetében az együttműködési megállapodások egyedi együttműködési módokat is magukban foglalh...
	(4) Azon tagállamok esetében, amelyek vasúthálózat nyomtávja különbözik az Unió fő vasúthálózatának nyomtávjától, és előírásaik megegyeznek a szomszédos harmadik országok műszaki és működési előírásaival, a megkötendő többoldalú együttműködési megáll...
	(5) Az együttműködési megállapodásokat még azt megelőzően kell megkötni, hogy az Ügynökség megkezdené a 83. cikk (4) bekezdése szerinti feladatai ellátását.
	(6) Az Ügynökség a 14., a 20. és a 21. cikk végrehajtásához kapcsolódóan más nemzeti hatóságokkal és illetékes szervekkel is köthet együttműködési megállapodásokat.
	(7) Az együttműködési megállapodások nem érintik az Ügynökségnek a 14., 20. és 21. cikkben előírt feladatok ellátására vonatkozó átfogó kötelezettségét.
	(8) Az Ügynökség és a nemzeti biztonsági hatóság együttműködhet egymással és megoszthatja egymással a bevált gyakorlatokat az (EU) …/… irányelv+ és az (EU) …/… irányelv++ végrehajtását illető kérdésekben.
	(1) Az Ügynökség birtokában lévő dokumentumokra az 1049/2001/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletet87F  kell alkalmazni.
	Az igazgatótanács legkésőbb …-ig88F* elfogadja az 1049/2001/EK rendelet végrehajtásához szükséges végrehajtási rendelkezéseket.
	Az Ügynökség által az 1049/2001/EK rendelet 8. cikke alapján elfogadott határozatokkal szemben az EUMSZ 228. cikke, illetve 263. cikke alapján az ombudsmannál panasznak, továbbá az Európai Unió Bíróságánál keresetindításnak van helye.
	(2) Az Ügynökség az (1) bekezdés sérelme nélkül és az összes bizalmas információ eltávolítását követően közzéteszi honlapján ajánlásait, véleményeit, tanulmányait, jelentéseit és hatásvizsgálatai eredményeit.
	(3) Az Ügynökség nyilvánosan közzéteszi a 46. cikkben felsorolt irányítási és igazgatási struktúrája tagjainak érdekeltségi nyilatkozatait.
	A személyes adatok Ügynökség általi feldolgozásakor a 45/2001/EK európai parlamenti és tanácsi rendeletet89F  kell alkalmazni.
	(4) Az igazgatótanács intézkedéseket fogad el annak biztosítására, hogy az Ügynökség a honlapján hatékony, felhasználóbarát és könnyen hozzáférhető információkat tegyen közzé a vasúti rendszer kölcsönös átjárhatósági és biztonsági folyamatairól és az ...
	(1) A csalás, korrupció és egyéb jogellenes tevékenységek elleni, az 1073/1999/EK rendelet szerinti küzdelem elősegítése érdekében az Ügynökség ...91F*-ig csatlakozik az OLAF belső vizsgálatairól szóló, 1999. május 25-i intézményközi megállapodáshoz, ...
	(2) A Számvevőszék jogosult dokumentumalapú és helyszíni ellenőrzést végezni a támogatások kedvezményezettjeinél, valamint az uniós forrásokban részesülő vállalkozóknál és alvállalkozóknál.
	(3) Az 883/2013/EU rendeletben és a 2185/96/Euratom, EK tanácsi rendeletben92F  megállapított rendelkezéseknek és eljárásoknak megfelelően az OLAF vizsgálatokat, köztük helyszíni ellenőrzéseket és szemléket végezhet annak megállapítása érdekében, hogy...
	(4) Az (1), (2) és (3) bekezdés sérelme nélkül az Ügynökség harmadik országokkal és nemzetközi szervezetekkel kötött együttműködési megállapodásaiban, szerződéseiben, támogatási megállapodásaiban és támogatási határozataiban a Számvevőszéket és az OLA...
	(1) A Bizottság a (2) és a (3) bekezdésben megállapított elvekkel összhangban végrehajtási jogi aktusokat fogad el, amelyekben meghatározza az alábbiakat:
	a) az Ügynökségnek fizetendő díjak, különösen a 14., a 20., a 21. és a 22. cikk alkalmazása során; és
	b) a fizetési feltételek.
	Ezeket a végrehajtási jogi aktusokat a 81. cikk (3) bekezdésében említett vizsgálóbizottsági eljárás keretében kell elfogadni.
	(2) Díjkötelesek a következők:
	a) a járművekre és járműtípusokra vonatkozó forgalombahozatali engedélyek kiadása és megújítása;
	b) egységes biztonsági tanúsítványok kiadása és megújítása;
	c) szolgáltatásnyújtások; az e tekintetben fizetendő díjaknak az egyes szolgáltatások nyújtásának tényleges költségét kell tükrözniük;
	d) a jóváhagyásra vonatkozó döntések meghozatala az (EU) …/… irányelv93F+ 19. cikkével összhangban.
	Díj szabható ki a fellebbezések elbírálása fejében.
	Minden díjat euróban kell kifejezni és befizetni.
	A díjakat átlátható, méltányos és egységes módon kell megállapítani, figyelembe véve az európai vasúti ágazat versenyképességét. A díjak nem róhatnak szükségtelen pénzügyi terheket a kérelmezőkre. Figyelembe kell venni adott esetben a kis- és középvál...
	A jóváhagyásra vonatkozó döntés meghozatala tekintetében kiszabható díjat arányos módon kell megállapítani, figyelembe véve az ERTMS-hez kapcsolódó pálya menti berendezések projektjei engedélyezési folyamatának különböző szakaszait és az egyes szakasz...
	A díjak befizetésére vonatkozóan ésszerű határidőket kell megszabni, figyelembe véve az (EU) …/… irányelv+ 19. és 21. cikkében, valamint az (EU) …/… irányelv94F++ 10. cikkében előírt eljárásokra vonatkozó határidőket is.
	(3) A díjak összegét úgy kell megállapítani, hogy biztosítsa, hogy az azokból származó bevétel elegendő legyen a nyújtott szolgáltatások teljes költségének fedezésére, ideértve a nemzeti biztonsági hatóságokra kiosztott feladatokból eredő, a 76. cikk...
	A díjak mértékének megállapításakor a Bizottság figyelembe veszi:
	a) a tanúsítványok és engedélyek szolgáltatási területét;
	b) az engedélyek felhasználási területét; és
	c) a vasúti tevékenységek típusát és mértékét.
	(1) A Bizottságot az (EU) .../... irányelv95F+ 51. cikkével létrehozott bizottság segíti. Ez a bizottság a 182/2011/EU rendelet értelmében vett bizottságnak minősül.
	(2) Az e bekezdésre történő hivatkozáskor a 182/2011/EU rendelet 4. cikkét kell alkalmazni.
	(3) Az e bekezdésre történő hivatkozáskor a 182/2011/EU rendelet 5. cikkét kell alkalmazni. Ha a bizottság nem nyilvánít véleményt, a Bizottság nem fogadhatja el a végrehajtási jogi aktus tervezetét, és a 182/2011/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésének...
	(1) A Bizottság legkésőbb ...-ig96F*, majd azt követően ötévenként értékelést készíttet, hogy felmérje különösen az Ügynökség és annak munkamódszereinek hatását, eredményességét és hatékonyságát, figyelembe véve a Számvevőszék kapcsolódó munkáját, az ...
	(2) A Bizottság ...-ig97F** értékeli a járműengedélyek és a biztonsági tanúsítványok kettős rendszerének és az ahhoz kapcsolódó egyablakos rendszernek a működését, valamint az ERTMS harmonizált végrehajtását az Unióban, hogy megállapítsa, szükség van-...
	(3) A Bizottság az értékelő jelentést és a jelentéssel kapcsolatos következtetéseit továbbítja az Európai Parlamentnek, a Tanácsnak és az igazgatótanácsnak. Az értékelés megállapításait közzé kell tenni.
	(4) Minden második értékelés alkalmával az Ügynökség által a célkitűzései, megbízatása és feladatai tekintetében elért eredményeket is értékelni kell.
	(1) Az Ügynökség a 881/2004/EK rendelettel létrehozott Európai Vasúti Ügynökség helyébe lép és a tulajdoni jogok, megállapodások, jogi kötelezettségek, munkaszerződések, pénzügyi kötelezettségvállalások és minden felelősség tekintetében annak jogutódj...
	(2) A 47. cikktől eltérve az Európai Vasúti Ügynökség igazgatási tanácsának a 881/2004/EK rendelet értelmében …* előtt kinevezett tagjai hivatali idejük lejártáig az igazgatótanács tagjaiként hivatalban maradnak, az egyes tagállamok azon jogának sérel...
	Az 54. cikktől eltérve a 881/2004/EK rendelet alapján kinevezett ügyvezető igazgató hivatali idejének lejártáig hivatalban marad.
	(3) A 67. cikktől eltérve a …98F*-án/-én hatályos munkaszerződéseket lejáratuk napjáig tiszteletben kell tartani.
	(4) Az Ügynökség …-ig99F( elvégzi a 14., a 20. és a 21. cikk szerinti, tanúsítással és engedélyezéssel kapcsolatos feladatokat, valamint a 22. cikk szerinti feladatokat, az (EU) …/… irányelv100F++ 54. cikkének (4) bekezdésére és az (EU) …/… irányelv1...

